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4. CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y
DISPOSICIONES (subsanado)

4.1. D145/1997 Y D20/2007 CONDICIONES DE HABITABILIDAD DE LOS
EDIFICIOS

No afecta al tratarse de un espacio publico

4.2. LEY 8/2017 DEL 3 DE AGOSTO, ACCESIBILIDAD UNIVERSAL DE LES
ILLES BALEARS.

El“D110/2010 REGLAMENTO PARA LA MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y LA SUPRESION
DE BARRERAS ARQUITECTONICAS” fue derogago el 2 de agosto del 2017. Por ello mismo se
justifica la ley 8/2017 del 3 de agosto, accesibilidad universal de les llles Balears.
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Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de las
construcciones a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de
dotacion de elementos accesibles que se establecen a continuacion.

El espacio urbano dispondra al menos de un itinerario accesible que comunique una entrada
principal al edificio.

En este espacio urbano existira un itinerario accesible que comunique la via publica con los pun-
tos de llamada accesibles o, en su ausencia, con los puntos de atencidn accesibles.

- Ordre VIV/561/2010
El técnico redactor considera que al tratar de un espacio publico, solo es de cumplimiento los
articulos que le afectan. Por ello mismo el técnico que suscribe justifica:

-Cumplira el Capitulo Il del “Ordre VIV/561/2010”

Espacios publicos urbanizados y areas de uso peatonal:

Este espacis publico urbanizado nuevo sera disefiado, construido, mantenido y gestionado cum-
pliendo con las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con dis-

capacidad que se desarrollan en el presente documento técnico.

El espacio publico urbanizado destinado al transito o estancia peatonal debera asegurar un uso
no discriminatorio y contar con las siguientes caracteristicas:

a) No existiran resaltes ni escalones aislados en ninguno de sus puntos.

b) En todo su desarrollo poseera una altura libre de paso no inferior a 2,20 m.
c) La pavimentacion reunira las caracteristicas de disefio e instalacion definidas en el articulo 11.

-Cumplira con el Capitulo Ill del “Ordre VIV/561/2010”



El itinerario peatonal accesible debera cumplir los siguientes requisitos:

a) Discurrira siempre de manera colindante o adyacente a la linea de fachada o elemento horizon-
tal que materialice fisicamente el limite edificado a nivel del suelo.

b) En todo su desarrollo poseera una altura libre de paso no inferior a 2,20 m.

c) No presentara escalones aislados ni resaltes.

d) Su pavimentacién reunira las caracteristicas definidas en el articulo 11.

e) La pendiente transversal maxima sera del 2%.

f) La pendiente longitudinal maxima sera del 6%.

-Cumplira el Capitulo IV del “Ordre VIV/561/2010”
Condiciones generales de las areas de estancia.

El acceso a las areas de estancia desde el itinerario peatonal accesible asegurara el cumplimiento
de los parametros de ancho y alto de paso, y en ningun caso presentaran resaltes o escalones.

Todas las instalaciones, actividades y servicios disponibles, de tipo fijo 0 eventual, en las areas de
estancia deberan estar conectadas mediante, al menos, un itinerario peatonal accesible y garanti-
zaran su uso y disfrute de manera autonoma y segura por parte de todas las personas, incluidas
las usuarias de ayudas técnicas o productos de apoyo.

Las areas de estancia destinadas a la realizacion de actividades que requieran la presencia de
espectadores deberan disponer de una plaza reservada a personas con movilidad reducida por
cada cuarenta plazas o fraccion, que estaran debidamente sefializadas. Estas plazas tendran una
dimensién minima de 1,50 m de longitud y 1,00 m de ancho y estaran ubicadas junto al itinerario
peatonal accesible.

Las personas con discapacidad que sean usuarias de perros guia o perros de asistencia gozaran
plenamente del derecho a hacer uso de los espacios publicos urbanizados, sin que por esta causa
puedan ver limitada su libertad de circulacién y acceso

Articulo 7. Parques y jardines.

Las instalaciones, actividades y servicios disponibles deberan estar conectadas entre si y con los
accesos mediante, al menos, un itinerario peatonal accesible.

En esta plaza se admitira la utilizacidn de tierras apisonadas con una compactacion superior al
90% del proctor modificado, que permitan el transito de peatones de forma estable y segura, sin
ocasionar hundimientos ni estancamientos de aguas. Queda prohibida la utilizacién de tierras suel-
tas, grava o arena.

El mobiliario urbano, ya sea fijo o mévil, de caracter permanente o temporal, cumplira lo estable-
cido en el capitulo VIII.

Deberan preverse areas de descanso a lo largo del itinerario peatonal accesible. Las areas de
descanso dispondran de, al menos, un banco que reuna las caracteristicas establecidas en el
articulo 26.



-Cumplira con el Capitulo V del “Ordre VIV/561/2010".
Elementos de urbanizacion
Articulo 10. Condiciones generales de los elementos de urbanizacién.

El disefio, colocacidn y mantenimiento de los elementos de urbanizacion que se ubiquen, garan-
tizaran la seguridad, la accesibilidad, la autonomia y la no discriminacién de todas las personas.
No presentaran cejas, ondulaciones, huecos, salientes, ni angulos vivos que puedan provocar el
tropiezo de las personas, ni superficies que puedan producir deslumbramientos.

Los elementos de urbanizacidén nunca invadiran el ambito libre de paso de un itinerario peatonal
accesible.

Articulo 11. Pavimentos.

El pavimento del itinerario peatonal accesible sera duro, estable, antideslizante en seco y en mo-
jado, sin piezas ni elementos sueltos, con independencia del sistema constructivo que, en todo
caso, impedira el movimiento de las mismas. Su colocacién y mantenimiento asegurara su conti-
nuidad y la inexistencia de resaltes.

Articulo 12. Rejillas, alcorques y tapas de instalacion.

Las rejillas, alcorques y tapas de instalacion ubicados en las areas de uso peatonal se colocaran
de manera que no invadan el itinerario peatonal accesible, salvo en aquellos casos en que las
tapas de instalacién deban colocarse, necesariamente, en plataforma tnica o proximas a la linea
de fachada o parcela.

Las rejillas, alcorques y tapas de instalacion se colocaran enrasadas con el pavimento circundante,
cumpliendo ademas los siguientes requisitos:

a) Cuando estén ubicadas en areas de uso peatonal, sus aberturas tendrén una dimension
que permita la inscripcion de un circulo de 1 cm de diametro como maximo.

b) Cuando estén ubicadas en la calzada, sus aberturas tendrén una dimensién que permita
la inscripcion de un circulo de 2,5 cm de didmetro como maximo.

c) Cuando el enrejado, ubicado en las areas de uso peatonal, este formado por vacios lon-
gitudinales se orientarén en sentido transversal a la direccion de la marcha.

d) Los alcorques deberan estar cubiertos por rejillas que cumpliran con lo dispuesto en el
parrafo 3 del presente articulo. En caso contrario deberan rellenarse de material compac-
tado, enrasado con el nivel del pavimento circundante.

e) No se colocaran rejillas en la cota inferior de un vado a menos de 0,50 m de distancia de
los limites laterales externos del paso peatonal.

Articulo 18. Vegetacion.



Los arboles, arbustos, plantas ornamentales o elementos vegetales nunca invadiran el itinerario
peatonal accesible.

El mantenimiento y poda periodica de la vegetacion sera obligatorio con el fin de mantener libre
de obstaculos tanto el ambito de paso peatonal como el campo visual de las personas en relacion
con las sefales de transito, indicadores, rétulos, semaforos, etc., asi como el correcto alumbrado
publico.

-Cumplira con el Capitulo VIII del “Ordre VIV/561/2010
Mobiliario urbano
Articulo 25. Condiciones generales de ubicacion y disefio

Los elementos de mobiliario urbano de uso publico se disefiaran y ubicaran para que puedan ser
utilizados de forma auténoma y segura por todas las personas. Su ubicacién y disefio respondera
a las siguientes caracteristicas:

a) Su instalacion, de forma fija o0 eventual, en las areas de uso peatonal no invadira el itinerario
peatonal accesible. Se dispondran preferentemente alineados junto a la banda exterior de la acera,
y a una distancia minima de 0,40 m del limite entre el bordillo y la calzada.

b) El disefio de los elementos de mobiliario urbano debera asegurar su deteccion a una altura
minima de 0,15 m medidos desde el nivel del suelo. Los elementos no presentaran salientes de
mas de 10 cm y se asegurara la inexistencia de cantos vivos en cualquiera de las piezas que los
conforman.

Los elementos salientes adosados a la fachada deberan ubicarse a una altura minima de 2,20 m.
Articulo 26. Bancos.

A efectos de facilitar la utilizacién de bancos a todas las personas y evitar la discriminacion, se
dispondra de un nimero minimo de unidades disefiadas y ubicadas de acuerdo con los siguientes

criterios de accesibilidad:

a) Dispondran de un disefio ergonémico con una profundidad de asiento entre 0,40y 0,45 my una
altura comprendida entre 0,40 my 0,45 m.

b) Tendran un respaldo con altura minima de 0,40 m y reposabrazos en ambos extremos.

c) Alo largo de su parte frontal y en toda su longitud se dispondra de una franja libre de obstaculos
de 0,60 m de ancho, que no invadira el itinerario peatonal accesible. Como minimo uno de los
laterales dispondra de un area libre de obstaculos donde pueda inscribirse un circulo de diametro
1,50 m que en ningln caso coincidira con el itinerario peatonal accesible.



- Reial Decret 1544/2007 de de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones basi-
cas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los modos de trans-
porte para personas con discapacidad

Al consisitir en obras de actuacién de una plaza publica no de modos de transporte , el técnico
redactor entiende que no es de justifiacion este Real Decreto.

4.3. RDL 1/1998 Y RD 401/2003 INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE ACCESO
A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION.

No es de aplicacion en el presente proyecto al tratarse de los exteriores de un edificio destinado
a uso expositivo, Socio-cultural.

4.4. D59/1994 CONTROL DE CALIDAD EN LA EDIFICACION (PLAN)

Se justifica su cumplimiento en el dosier anexo.

4.5. REBT 02 REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION

Se justifica su cumplimiento en la documentacion anexa.

4.6. RD 105/2008 PRODUCCIQN Y GESTION DE RESIDUOS DE
CONSTRUCCION-DEMOLICION

Se justifica su cumplimiento en las fichas anexas.

4.7. NORMATIVA TECNICA APLICABLE EN OBRAS DE EDIFICACION
Se justifica en la memoria descriptiva y en el plano de emplazamiento y situacion.

Se adjunta la normativa técnica aplicable a edificacién. (actualizada el 23 de marzo de 2016).

Palma de Mallorca, Marzo 2018
Arquitecto:Tomas Montis Sastre
Num. Colegiado:951826
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(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
Antecedentes
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Es objeto del presente documento la redacciéon del plan de control de calidad de la obra de
referencia.

A partir del presente plan de control de calidad y considerando las prescripciones del
proyecto, el director de ejecucion realizara los controles de calidad a lo largo de la obra: el
control de recepcion de productos, equipos y sistemas, el control de ejecucion de la obra y el
control de la obra acabada como especifica el articulo 7 de la Parte I del CTE.

Dado que el CTE no define un protocolo que facilite la realizacion de este trabajo de

bastante complejidad y envergadura, el director de ejecucion de la obra redactara (de
acuerdo con lo establecido en el Decreto 59/1994) el correspondiente Programa de Control.

Puntualizaciones al presente documento
Area Tecnica del COAIB, ha elaborado el presente documento con el siguiente criterio:
1. Se ha utilizado la estructura y contenido de la altima version del pliego de
condiciones técnicas del CSCAE, de este documento se han extraido los apartados de
control de calidad, los cuales se han reorganizado y modificado puntualmente de acuerdo
con los siguientes apartados:

- Controles que afectan a la recepcion de productos, equipos y sistemas.

- Control de ejecucion, ensayos y pruebas.

- Verificaciones de la obra acabada.
2. En referencia al cumplimiento del articulo 2 del Decreto 59/1994 en la
documentacion del proyecto, se debera indicar las calidades de los materiales y sus
especificaciones técnicas asi como su normativa de aplicacion. Paralelamente en el
presupuesto del proyecto, se incluira una partida especifica para ensayos y pruebas de

control.

3. El arquitecto que utilice el presente documento tiene que adaptarlo y
personalizarlo para cada proyecto.

Area Técnica del COAIB, marzo 2012

CTE Parte I, Articulo 7, Punto 4:
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a) Control de recepcion en obra de los productos, équipos v sistémias que se

suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2.
b) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
¢) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.
7.2 Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas:
El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este

control comprendera:

a) El control de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el
articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad,
segun el articulo 7.2.2; y

c¢) El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.
7.2.1 Control de la documentacion de los suministros:
Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion
de la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de
obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta
documentacién comprendera, al menos, los siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c¢) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los
productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que

sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

7.2.2 Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de
idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con

lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
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7.2.3 Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segtin lo
establecido en la reglamentacién vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u
ordenados por la direccion facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos
a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y las acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucion de la obra.

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de
cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta
ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las
verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado
en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden
tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de
calidad de la edificacion.

2. Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra terminada:

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes
partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las
que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio
previstas en el proyecto u ordenadas por la direccion facultativa y las exigidas por la
legislacion aplicable.

(...)

2 ACTUACIONES PREVIAS

2.1 DERRIBOS
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Se comprobara su conformidad con lo indicado gnél'griiécto, 1laleistacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva. Segellat
Durante la ejecucion se vigilara y se comprobarélgiié se adapten‘ias medidas de seguridad
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especificadas, que se dispone de los medios adectiados'y que el orden y Ta forma de
ejecucion se adaptan a lo indicado.
Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los
trabajos, y se avisara a la direccion facultativa, para efectuar su apuntalamiento o

consolidacion si fuese necesario, previa colocacion o no de testigos.

3 ACONDICIONAMIENTO Y
CIMENTACION

3.1 MOVIMIENTO DE TIERRAS

3.1.1 EXPLANACIONES

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion:

- Limpieza y desbroce del terreno.

Situacién del elemento.

Cota de la explanacion.

Situacion de vértices del perimetro.

Distancias relativas a otros elementos.

Forma y dimensiones del elemento.

Horizontalidad: nivelacion de la explanada.

Altura: grosor de la franja excavada.

Condiciones de borde exterior.

Limpieza de la superficie de la explanada en cuanto a eliminacion de restos vegetales y
restos susceptibles de pudricion.

- Retirada de tierra vegetal.

Comprobacién geométrica de las superficies resultantes tras la retirada de la tierra vegetal.
- Desmontes.

Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo del
eje, bordes de la explanacion y pendiente de taludes, con mira cada 20 m como minimo.

- Base del terraplén.

Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo.
Nivelacion de la explanada.

Densidad del relleno del niicleo y de coronacion.

- Entibacion de zanja.
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Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 3571900 4 arja¢fonéd érf + 10 cm.
Se comprobar4 una escuadria, y la separacion y posicién de la entibacion, np aceptandose
que sean inferiores, superiores y/o distintas a las éSpécifieadas. 11/07182/16
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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3.1.2 RELLENOS DEL TERRENO

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Segun el CTE DB SE C, apartados 7.3.1y 7.3.2.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4.

Ensayos y pruebas

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4.

3.1.3 TRANSPORTES DE TIERRAS Y
ESCOMBROS

Control de ejecucion

Se controlara que el camién no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.

3.1.4 VACIADO DEL TERRENO

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Para este capitulo, no se ha previsto un control de recepcién especifico.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
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normas de buena practica constructiva.
Puntos de observacion:

- Replanteo: 18.10.2016 11/07182/16
Dimensiones en planta y cotas de fondo. Segellat

_ Durante el Vaciado del terreno: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Comparacién de los terrenos atravesados con lo previstoen' el proyecto y'en el estudio
geotécnico.

Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.

Comprobacién de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones. Alcanzada la cota inferior del vaciado,
se hara una revision general de las edificaciones medianeras.

Nivel freatico en relaciéon con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Entibacion. Se mantendra un control permanente de las entibaciones y sostenimientos,
reforzandolos y/o sustituyéndolos si fuera necesario.

Altura: grosor de la franja excavada.

ik
v

3.1.5 ZANJAS Y POZOS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Para este capitulo, no se ha previsto un control de recepcién especifico.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion:

- Replanteo:

Cotas entre ejes.

Dimensiones en planta.

Zanjas y pozos. No aceptacion de errores superiores al 2,5/1000 y variaciones iguales o
superiores a + 10 cm.

- Durante la excavacion del terreno:

Comparar terrenos atravesados con lo previsto en proyecto y estudio geotécnico.
Identificacion del terreno de fondo en la excavacion. Compacidad.

Comprobacion de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.

Nivel freatico en relaciéon con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Agresividad del terreno y/o del agua freatica.

Pozos. Entibacion en su caso.

- Entibacion de zanja:

Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en + 10 cm.

Se comprobara una escuadria, separacion y posicion de la entibacion, no aceptandose que
sean inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.

- Entibacion de pozo:

Por cada pozo se comprobara una escuadria, separacion y posicion, no aceptandose si las
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18.10.2016 11/07182/16
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

:

escuadrias, separaciones y/o posiciones son inferic s,
especificadas.
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3.2 CONTENCIONES DEL TERRENO

3.2.1 MUROS EJECUTADOS CON
ENCOFRADOS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Segun capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido
por el D 59/1994.

Puntos de observacion:

- Excavacion del terreno:

Comparar los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en el estudio geotécnico.
Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.

Comprobacién de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.

Nivel freatico en relacion con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Agresividad del terreno y/o del agua freatica.

- Bataches:

Replanteo: cotas entre ejes. Dimensiones en planta.

- Muros:

- Replanteo:

Comprobacién de cotas entre ejes de zapatas y fustes de muros y zanjas.

Comprobacién de las dimensiones en planta de las zapatas del muro y zanjas.

- Excavacion del terreno: segtin capitulo 2.1.5. Zanjas y Pozos para excavacion general, y
consideraciones anteriores en caso de plantearse una excavacion adicional por bataches.
- Operaciones previas a la ejecucion:

Eliminacién del agua de la excavacién (en su caso).

Rasanteo del fondo de la excavacion.

Colocacion de encofrados laterales, en su caso.

Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigon de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.
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-Ejecucion del muro. [ | pimouascrss
- Impermeabilizacion del trasdés del muro. Seguin articulo 5.1.1 (Pel bB—fSIS 1.
Tratamiento de la superficie exterior del muro y |dtetal“déPcimiénte,182/16
Planeidad del muro. Comprobar con regla de 2 n. Segellat
Colocacién de mem‘brana adherida (Segﬁn tipo). (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
Continuidad de la membrana, Solapos, Sellado, DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
Prolongacién de la membrana por la parte superior del muro, 25 cm minimo.
Prolongacion de la membrana por el lateral del cimiento.

Proteccién de la membrana de la agresion fisica y quimica en su caso.

Relleno del trasdos del muro. Compactacion.

- Drenaje del muro.

Barrera antihumedad (en su caso).

Verificar situacion.

Preparacion y acabado del soporte. Limpieza.

Colocacion (segun tipo de membrana). Continuidad de la membrana. Solapos.
- Juntas estructurales.

- Refuerzos.

- Proteccion provisional hasta la continuacion del muro.

- Comprobacion final.

4
RERIRRY

ik

Ensayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigon, descritos en el
capitulo XVI de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido por el D

59/1994.

3.3 CIMENTACIONES DIRECTAS

3.3.1 LOSAS DE CIMENTACION

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Segun capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido
por el D 59/1994.

Unidad y frecuencia de inspeccion: 2 por cada 1000 m2 de planta.

Puntos de observacion:

- Comprobacion y control de materiales.
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- Replanteo de ejes: \
Comprobacion de cotas entre ejes de soportes y muros.
- Excavacion del terreno, segin el capitulo 2.1.4 Vagidddsl6 11/07182/16
- Operaciones previas a la ejecucion: Segellat
Eliminacién del agua de la excavacion (en su caso)” =20 "7 PR e R
Rasanteo del fondo de la excavacion.
Compactacién del plano de apoyo de la losa.
Colocacion de encofrados laterales, en su caso.
Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigdn de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.

Juntas estructurales.

- Colocacion de armaduras:

Separacion de la armadura inferior del fondo.

Suspension y atado de armaduras superiores (canto ttil).

Recubrimientos exigidos en proyecto.

Disposicién, nimero y diAmetro de las barras, esperas y longitudes de anclaje.

- Agotamientos segun especificaciones del proyecto para evitar sifonamientos o dafios a
edificios vecinos.

- Ejecucion correcta de las impermeabilizaciones previstas.

- Puesta en obra y compactacion del hormigdn que asegure las resistencias de proyecto.
- Curado del hormigon.

- Juntas: distancia entre juntas de retraccién no mayor de 16 m, en el hormigonado
continuo de las losas.

- Comprobacion final: tolerancias. Defectos superficiales.

R
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Ensayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigén, descritos en el
capitulo XVI de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido por el D

59/1994.
Control de la obra terminada

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.5.

3.3.2 ZAPATAS (AISLADAS,
CORRIDAS Y ELEMENTOS DE ATADO)

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
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Control de ejecucion

ik
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Se comprobara su conformidad con lo indicado gnél'griiécto, 1laleistacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva. 7 Segellat
Seglfln el CTE DB SE C, apartado 4.6.4. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

C490BBfGFA7BCBZFF172E42€A9891AD 2E

Segtin capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa‘de control requerido
por el D 59/1994.

Puntos de observacion:

- Comprobacion y control de materiales.

- Replanteo de ejes:

Comprobacién de cotas entre ejes de zapatas de zanjas.

Comprobacién de las dimensiones en planta y orientaciones de zapatas.
Comprobacién de las dimensiones de las vigas de atado y centradoras.

- Excavacion del terreno:

Comparacion terreno atravesado con estudio geotécnico y previsiones de proyecto.
Identificacion del terreno del fondo de la excavacion: compacidad, agresividad, resistencia,
humedad, etc.

Comprobacién de la cota de fondo.

Posicion del nivel freatico, agresividad del agua freatica.

Defectos evidentes: cavernas, galerias, etc.

Presencia de corrientes subterraneas.

Precauciones en excavaciones colindantes a medianeras.

- Operaciones previas a la ejecucion:

Eliminacion del agua de la excavacion (en su caso).

Rasanteo del fondo de la excavacion.

Colocacion de encofrados laterales, en su caso.

Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigdn de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.

- Colocacion de armaduras:

Disposicion, tipo, nimero, diametro y longitud fijados en el proyecto.
Recubrimientos exigidos en proyecto.

Separacién de la armadura inferior del fondo.

Suspension y atado de armaduras superiores en vigas (canto 1til).

Disposicion correcta de las armaduras de espera de pilares u otros elementos y
comprobacién de su longitud.

Dispositivos de anclaje de las armaduras.

- Impermeabilizaciones previstas.

- Puesta en obra y compactacion del hormigdn que asegure las resistencias de proyecto.
- Curado del hormigo6n.

- Juntas.

- Posibles alteraciones en el estado de zapatas contiguas, sean nuevas o existentes.
- Comprobacion final. Tolerancias. Defectos superficiales.

Ensayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigén, descritos en el
capitulo XVI de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido por el D

59/1994.

Control de la obra terminada
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Segun CTE DB SE C, apartado 4.6.5.
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18.10.2016 11/07182/16
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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4 ESTRUCTURAS

4.1 ESTRUCTURAS DE ACERO

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Tolerancias de fabricacion: Segiin CTE DB SE A, apartado 11.1.

Tolerancias de ejecucion: Segin CTE DB SE A, apartado 11.2.

Control de calidad: Segin CTE DB SE A, apartados 12.4 y 12.5.

Soldaduras: se inspeccionara visualmente toda la longitud de todas las soldaduras
comprobando su presencia y situacién, tamafio y posicion, superficies y formas, y
detectando defectos de superficie y salpicaduras; se indicara si deben realizarse o no
ensayos no destructivos, especificando, en su caso, la localizacion de las soldaduras a
inspeccionar y los métodos a emplear; segiin el CTE DB SE A apartado 10.8.4.2, podran ser
(particulas magnéticas segiin UNE EN 1290:1998, liquidos penetrantes segin UNE
14612:1980, ultrasonidos segiin UNE EN 1714:1998, ensayos radiograficos segiin UNE EN
1435:1998); el alcance de esta inspeccion se realizara de acuerdo con el articulo 10.8.4.1,
teniendo en cuenta, ademas, que la correccion en distorsiones no conformes obliga a
inspeccionar las soldaduras situadas en esa zona; se deben especificar los criterios de
aceptacion de las soldaduras, debiendo cumplir las soldaduras reparadas los mismos
requisitos que las originales; para ello se puede tomar como referencia UNE EN ISO
5817:2004, que define tres niveles de calidad, B, Cy D.

Uniones mecanicas: todas las uniones mecanicas, pretensadas o sin pretensar tras el apriete
inicial, y las superficies de rozamiento se comprobaran visualmente; la unién debe
rehacerse si se exceden los criterios de aceptacion establecidos para los espesores de chapa,
otras disconformidades podran corregirse, debiendo volverse a inspeccionar tras el arreglo;
segun el CTE DB SE A, apartado 10.8.5.1, en uniones con tornillos pretensados se realizaran
las inspecciones adicionales indicadas en dicho apartado; si no es posible efectuar ensayos
de los elementos de fijacion tras completar la union, se inspeccionaran los métodos de
trabajo; se especificaran los requisitos para los ensayos de procedimiento sobre el
pretensado de tornillos. Previamente a aplicar el tratamiento de proteccion en las uniones
mecanicas, se realizara una inspeccién visual de la superficie para comprobar que se
cumplen los requisitos del fabricante del recubrimiento; el espesor del recubrimiento se
comprobara, al menos, en cuatro lugares del 10% de los componentes tratados, segin uno
de los métodos de UNE EN ISO 2808:2000, el espesor medio debe ser superior al requerido
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y no habra més de una lectura por componente i 1;%@%12%%%3@& "hofmaly siempre
superior al 80% del nominal; los componentes np conformes se trataran y ensayaran de
nuevo. 18.10.2016 11/07182/16
- Control de calidad del montaje: Segellat
Segtn el CTE DB SE A, apartado 12.5.1, la documeéfitacion de'maontaje serd elaborada por el
DAEE7£490B326FA{BCB2FF 72E424BA9B91AD03E .
montador y debe contener, al menos, una memoria de'montaje, 10s planos de montaje y un
plan de puntos de inspeccion segtn las especificaciones de dicho apartado. Esta
documentacion debe ser revisada y aprobada por la direccion facultativa verificando su
coherencia con la especificada en la documentaciéon general del proyecto, y que las
tolerancias de posicionamiento de cada componente son coherentes con el sistema general
de tolerancias. Durante el proceso de montaje se comprobara que cada operacion se realiza
en el orden y con las herramientas especificadas, que el personal encargado de cada
operacion posee la cualificacion adecuada, y se mantiene un sistema de trazado que permite
identificar el origen de cada incumplimiento.

Ensayos y pruebas

Segan CTE DB SE A, apartado 10.8.4.2: Ademas de la inspeccion visual, se contemplan los
siguientes métodos: Inspeccion por particulas magnéticas, ensayos por liquidos
penetrantes, ensayo por ultrasonidos y ensayos radiogréaficos.

4.2 ESTRUCTURAS DE HORMIGON
(ARMADO Y PRETENSADO)

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Segun capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido
por el D59/1994.

El constructor elaborara el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucion
de la estructura, los resultados de todas las comprobaciones realizadas seran documentados
en los registros de autocontrol. Ademas, efectuara una gestion de los acopios que le permita
mantener y justificar la trazabilidad de las partidas y remesas recibidas en la obra, de
acuerdo con el nivel de control establecido por el proyecto para la estructura.

Antes de iniciar las actividades de control en la obra, la direccion facultativa aprobara el
programa de control, preparado de acuerdo con el plan de control definido en el proyecto, y
considerando el plan de obra del constructor. Este programa contendra lo especificado en el



COL-LEGI OFICIAL
articulo 79.1 de la Instruccion EHE-08. e o DARQUITECTES
Se seguiran las prescripciones del capitulo XVII de la Instruccién EHE 08 (articulo 92).
Considerando los tres niveles siguientes para la netlizaciow del cortréBdéda ejecucion:
control de ejecucion, a nivel normal y a nivel intenso, segtieloeesgirese el proyecto de
ejecucién. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Las comprobaciones generales que deben efectuarsé para todo tipo dé obras durante la
ejecucion son:

Comprobaciones de replanteo:

Se comprobara que los ejes de los elementos, las cotas y la geometria de las secciones
presentan unas posiciones y magnitudes dimensionales cuyas desviaciones respecto al
proyecto son conformes con las tolerancias indicadas en el anejo 11 de la Instruccion
EHE-08, para los coeficientes de seguridad de los materiales adoptados en el calculo de la
estructura.

- Cimbras y apuntalamientos:

Se comprobara la correspondencia con los planos de su proyecto, especialmente los
elementos de arriostramiento y sistemas de apoyo, asimismo se revisara el montaje y
desmontaje.

- Encofrados y moldes:

Previo vertido del hormigo6n, se comprobara la limpieza de las superficies interiores, la
aplicacion de producto desencofrante (si necesario), y que la geometria de las secciones es
conforme a proyecto (teniendo en cuenta las tolerancias de proyecto o, en su defecto, las
referidas en el anejo 11 de la Instruccion EHE-08), ademas de los aspectos indicados en el
apartado 68.3. En el caso de encofrados y moldes en los que se dispongan elementos de
vibracion exterior, se comprobara su ubicacion y funcionamiento.

- Armaduras pasivas:

Previo el montaje, se comprobara que el proceso de armado se ha efectuado conforme lo
indicado en el articulo 69 de la Instruccion EHE-08, que las longitudes de anclaje y solapo
se corresponden con las indicadas en proyecto y que la seccion de acero no es menor de la
prevista en proyecto.

Se comprobaran especialmente las soldaduras efectuadas en obra y la geometria real de la
armadura montada, su correspondencia con los planos. Asimismo se comprobara que la
disposicion de separadores (distancia y dimensiones) y elementos auxiliares de montaje,
garantiza el recubrimiento.

- Procesos de hormigonado y posteriores al hormigonado:

Se comprobara que no se forman juntas frias entre diferentes tongadas, que se evita la
segregacion durante la colocacion del hormigon, la ausencia de defectos significativos en la
superficie del hormigon (coqueras, nidos de grava y otros defectos), las caracteristicas de
aspecto y acabado del hormigén que hubieran podido ser exigidas en el proyecto, ademas se
comprobara que el curado se desarrolla adecuadamente durante, al menos el periodo de
tiempo indicado en el proyecto o, en la Instruccion EHE-08.

- Montaje y uniones de elementos prefabricados:

Se prestara especial atencion al mantenimiento de las dimensiones y condiciones de
ejecucion de los apoyos, enlaces y uniones.

4
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Ensayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigén, descritos en el
capitulo XVI de la EHE-08.
Segun el Decreto 59/1994, para viguetas y piezas de entrevigado:
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5 CUBIERTAS

18.10.2016 11/07182/16
Segellat

Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei10/1998-CAIB)

5.1 CUBIERTAS INCLINADAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion:

- Formaci6n de faldones:

Pendientes.

Forjados inclinados: controlar como estructura.

Fijacién de ganchos de seguridad para el montaje de la cobertura.

Tableros sobre tabiquillos: tabiquillos, controlar como tabiques. Tableros, independizados
de los tabiquillos. Ventilacién de las cAmaras.

- Aislante térmico:

Correcta colocacion del aislante, segin especificaciones de proyecto. Continuidad. Espesor.
- Limas, canalones y puntos singulares:

Fijacion y solapo de piezas.

Material y secciones especificados en proyecto.

Juntas para dilatacién.

Comprobacién en encuentros entre faldones y paramentos.

- Canalones:

Longitud de tramo entre bajantes menor o igual que 10 m. Distancia entre abrazaderas de
fijacion. Uni6n a bajantes.

- Impermeabilizacion, en su caso: controlar como cubierta plana.

- Base de la cobertura:

Correcta colocacion, en su caso, de rastreles o perfiles para fijacion de piezas.
Comprobacién de la planeidad con regla de 2 m.

- Piezas de cobertura:

Pendiente minima, segtin el CTE DB HS 1, tabla 2.10 en funcién del tipo de proteccion,
cuando no haya capa de impermeabilizacion.

Tejas curvas:

Replanteo previo de lineas de maxima y minima pendiente. Paso entre cobijas. Recibido de
las tejas. Cumbrera y limatesas: disposicion y macizado de las tejas, solapes de 10 cm. Alero:
vuelo, recalce y macizado de las tejas.

Otras tejas:

Replanteo previo de las pendientes. Fijacién segun instrucciones del fabricante para el tipo
y modelo. Cumbreras, limatesas y remates laterales: piezas especiales.

Ensayos y pruebas
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La impermeabilizacion debe mantenerse hasta el nivel indieado/durante 24|/horas, como
minimo. Los desagiies deben obturarse mediante iti Sistema qiiE permitaevacuar el agua en
caso de que se rebase el nivel requerido, para mantener éste. =R

Una vez finalizado el ensayo, deben destaparse los desagiies; la operacion debe realizarse de
forma progresiva para evitar que la evacuacion del agua produzca dafios en loas bajantes.
En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion debe procederse a un riego continuo

de la cubierta durante 48 horas.”

6 FACHADAS Y PARTICIONES
6.1 FACHADAS DE FABRICA

6.1.1 FACHADAS DE PIEZAS DE
ARCILLA COCIDAY DE HORMIGON

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segan punto 5 CTE HS-1y punto 4 CTE HE-1.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Tolerancias en la ejecucion segan el CTE DB SE F, tabla 8.2.

Segtin punto 6 CTE HS-1y punto 5 CTE HE-1.

Puntos de observacion.

- Replanteo:

Replanteo de las hojas del cerramiento. Desviaciones respecto a proyecto.

En zonas de circulacion, vuelos con altura minima de 2,20 m, elementos salientes y
protecciones de elementos volados cuya altura sea menor que 2,00 m.

Huecos para el servicio de extinciéon de incendios: altura maxima del alféizar: 1,20 m;
dimensiones minimas del hueco: 0,80 m horizontal y 1,20 m vertical; distancia maxima
entre ejes de huecos consecutivos: 25 m, etc.

Distancia maxima entre juntas verticales de la hoja.

- Ejecucion:

Composicion del cerramiento segiin proyecto: espesor y caracteristicas.
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Si la fachada arranca desde la cimentacion, exister&a a: ﬁﬂﬁ{w&:@ﬁ‘%‘kéa le, y de z6calo
si el cerramiento es de material poroso. S

Enjarjes en los encuentros y esquinas de muros. | 18.10.2016 11/07182/16

Colocacion de piezas: existencia de miras aplomadas, limpiezz de fejecucion, solapes de
piezas (traba). (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Aparejo y espesor de juntas en fabrica cara vista.
Holgura del cerramiento en el encuentro con el forjado superior (de 2 cm y relleno a las 24
horas).

Arriostramiento durante la construccion.

Encuentros con los forjados: en caso de hoja exterior enrasada: existencia de junta de
desolidarizacion; en caso de vuelo de la hoja exterior respecto al forjado: menor que 1/3 del
espesor de la hoja.

Encuentros con los pilares: si existen piezas de menor espesor que la hoja principal por la
parte exterior de los pilares, existencia de armadura.

Encuentro de la fachada con la carpinteria: en caso de grado de impermeabilidad 5y
carpinteria retranqueada, colocacion de barrera impermeable.

Albardillas y vierteaguas: pendiente minima, impermeables o colocacion sobre barrera
impermeable y, con goteron con separacion minima de la fachada de 2 cm.

Anclajes horizontales en la fachada: junta impermeabilizada: sellado, elemento de goma,
pieza metalica, etc.

Aleros y cornisas: pendiente minima. Si sobresalen mas de 20 cm: impermeabilizados,
encuentro con el paramento vertical con proteccion hacia arriba minima de 15 cm y goterén.
Dinteles: dimension y entrega.

Juntas de dilatacion: aplomadas y limpias.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).
Camara de aire: espesor. Limpieza. En caso de camara ventilada, disposicién de un sistema
de recogida y evacuacion del agua.

Aislamiento térmico: espesor y tipo. Continuidad. Correcta colocacion: cuando no rellene la
totalidad de la camara, en contacto con la hoja interior y existencia separadores.

Ejecucion de los puentes térmicos (capialzados, frentes de forjados, soportes) y aquellos
integrados en los cerramientos segun detalles constructivos correspondientes.

Barrera de vapor: existencia, en su caso. Colocacion en la cara caliente del cerramiento y no
deterioro durante su ejecucién.

Revestimiento exterior: (ver capitulo 7.1.4. Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

- Comprobacion final:

Planeidad, medida con regla de 2 m.

Desplome, no mayor de 10 mm por planta, ni mayor de 30 mm en todo el edificio.

i
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6.2 HUECOS

6.2.1 CARPINTERIAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
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Segellat

Se comprobaré su conformidad con lo indicado en éi'provecta T4 legisiacion aplicable y las
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normas de buena practica constructiva.

- Carpinteria exterior.

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran o, en su caso, demolida o

reparada la parte de obra afectada.

Puertas y ventanas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6 mm por m en

puertas y 4 mm por m en ventanas.

Puertas y ventanas de material plastico: estabilidad dimensional longitudinal de la

carpinteria inferior a mas menos el 5%.

Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.

Preparacion del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fijan las tolerancias en limites

absorbibles por la junta. Si hay precerco, carece de alabeos o descuadres producidos por la

obra. LAmina impermeabilizante entre antepecho y vierteaguas. En puertas balconeras,

disposicion de lamina impermeabilizante. Vaciados laterales en muros para el anclaje, en su

caso.

Fijacién de la ventana: comprobacion y fijacion del cerco. Fijaciones laterales.

Empotramiento adecuado. Fijacién a la caja de persiana o dintel. Fijacion al antepecho.

Sellado: en ventanas de madera: recibido de los cercos con argamasa o mortero de cemento.

Sellado con masilla. En ventanas metalicas: fijacion al muro. En ventanas de aluminio:

evitar el contacto directo con el cemento o la cal mediante precerco de madera, o si no existe

precerco mediante pintura de proteccion (bituminosa). En ventanas de material plastico:

fijacion con sistema de anclaje elastico. Junta perimetral entre marco y obra ¢ 5 mm.

Sellado perimetral con masillas elasticas permanentes (no rigida).

Segun CTE DB SU 1. Los acristalamientos exteriores cumplen lo especificado para facilitar

su limpieza desde el interior o desde el exterior.

Segin CTE DB SI 3 punto 6. Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las

previstas para la evacuacion de > 50 personas, cumplen lo especificado.

Segun CTE DB HE 1. Esta garantizada la estanqueidad a la permeabilidad al aire.

Comprobacién final: segin CTE DB SU 2. Las superficies acristaladas que puedan

confundirse con puertas o aberturas, y puertas de vidrio sin tiradores o cercos, estan

senalizadas. Si existe una puerta corredera de accionamiento manual, incluidos sus

mecanismos la distancia hasta el objeto fijo més proximo es como minimo 20 cm. Segun el

CTE DB SI 3. Los siguientes casos cumplen lo establecido en el DB: las puertas previstas

como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacién de mas de 50 personas.

Las puertas giratorias, excepto cuando sean automaticas y dispongan de un sistema que

permita el abatimiento de sus hojas en el sentido de la evacuacién, incluso en el de fallo de

suministro eléctrico.

- Carpinteria interior:

Puntos de observacion:

Los materiales que no se ajusten a lo especificado se retiraran o, en su caso, demolida o

reparada la parte de obra afectada.

Puertas de madera: desplome maximo fuera de la vertical: 6 mm.

Comprobacién proyecto: segin el CTE DB SU 1. Altura libre de paso en zonas de

circulacion, en zonas de uso restringido y en los umbrales de las puertas la altura libre.

Replanteo: segiin el CTE DB SU 2. Barrido de la hoja en puertas situadas en pasillos de

anchura menor a 2,50 m. En puertas de vaivén, percepcion de personas a través de las

partes transparentes o translicidas.

En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB SU 2: superficies acristaladas
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de vidrio que no dispongan de elementos que pergfitdhiddéntificarlas! Puertas correderas de

accionamiento manual. Segellat
Las puertas que disponen de bloqueo desde el interior ciitmpienio ésiabiecido en el CTE DB
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En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB SI 1: puertas de comunicacion
de las zonas de riesgo especial con el resto con el resto del edificio. Puertas de los vestibulos
de independencia.

Segun el CTE DB SI 3, dimensionado y condiciones de puertas y pasos, puertas de salida de
recintos, puertas situadas en recorridos de evacuacion y previstas como salida de planta o
de edificio.

Fijacion y colocacion: holgura de hoja a cerco inferior o igual a 3mm. Holgura con
pavimento. Numero de pernios o bisagras.

Mecanismos de cierre: tipos segin especificaciones de proyecto. Colocacion. Disposicion de
condena por el interior (en su caso).

Acabados: lacado, barnizado, pintado.

Ensayos y pruebas

- Carpinteria exterior:

Prueba de funcionamiento: funcionamiento de la carpinteria.

Prueba de escorrentia en puertas y ventanas de acero, aleaciones ligeras y material plastico:
estanqueidad al agua. Conjuntamente con la prueba de escorrentia de fachadas, en el pano
mas desfavorable.

- Carpinteria interior:

Prueba de funcionamiento: apertura y accionamiento de cerraduras.

6.2.2 ACRISTALAMIENTOS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Relacion de productos, equipos y sistemas:

* Vidrio borosilicatado (Parte II, Marcado CE, 7.4.4).
Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion.
Dimensiones del vidrio: espesor especificado + 1 mm. Dimensiones restantes especificadas
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Vidrio laminado: en caso de hojas con diferente ¢spesor, la de mayor espesqr al interior.

Perfil continuo: colocacion, tipo especificado, sin dis€orbirvuidadés?’182/16
Calzos: todos colocados correctamente, con tolerancia en &¢ pesicion + 4 cm.
Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos o fhifa de adherencia” = """
Sellante: seccién minima de 25 mm2 con masillas plasticas de fraguado lento y 15 mma2 las
de fraguado rapido.

En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos diagonales del acristalamiento

(cercos 2 m): 2.5 mm.

4
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6.3 DEFENSAS

6.3.1 BARANDILLAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion.

Disposicién y fijacion:

Aplomado y nivelado de la barandilla.

Comprobacién de la altura y entrepafios (huecos).

Comprobacién de la fijacion (anclaje) segtin especificaciones del proyecto.

Ensayos y pruebas
Segun el CTE DB SE AE, apartado 3.2. Se comprobara que las barreras de protecciéon tengan
resistencia y rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal establecida en dicho

apartado, en funcion de la zona en que se encuentren. La fuerza se aplicara a 1,2 m o sobre
el borde superior del elemento, si éste esta situado a menos altura.

7 INSTALACIONES
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7.1.1 ANTENAS DE TELEVISION Y
RADIO

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun punto 6 del anexo IV del RD 279/1999.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

- Equipo de captacion:

Anclaje y verticalidad del mastil.

Situacion de las antenas en el mastil.

- Equipo de amplificacion y distribucion:

Sujecion del armario de proteccion.

Verificacion de la existencia de punto de luz y base y clavija para la conexion del
alimentador.

Fijacion del equipo amplificador y de la caja de distribucion.

Conexion con la caja de distribucién.

- Canalizacion de distribucion:

Comprobacién de la existencia de tubo de proteccién.

- Cajas de derivacion y de toma:

Conexiones con el cable coaxial.

Altura de situacién de la caja y adosado de la tapa al paramento.

Ensayos y pruebas
Uso de la instalacion.

Comprobacién de los niveles de calidad para los servicios de radiodifusion sonora y de
television establecidos en el Real Decreto 279/1999.

~.1.2 TELECOMUNICACION POR
CABLE



== C?AI.-LEGL c)m%f}%
Control de recepcion en obra de producto sg%ﬁl%ﬁ}l)? &%E@I{%?ﬁrs

Este control comprende el control de la documentaciérdelos suminist#ad$ (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distinti®bs de calidad o

evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayas. =
Segtin anexo III y en el punto 6 del anexo IV del RD%%/971 F’?ﬁ)BZFF”ZE“ABA%QMDOZE

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Fijacion de canalizaciones y de registros.

Profundidad de empotramientos.

Penetracion de tubos en las cajas.

Enrase de tapas con paramentos.

Situacién de los distintos elementos, registros, elementos de conexion...

Ensayos y pruebas

Uso de la canalizacién.
Existencia de hilo guia.

~.1.3 TELEFONIA

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Segun el anexo II y en el punto 6 del anexo IV del RD 279/1999.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Fijacién de canalizaciones y de registros.

Profundidad de empotramientos.

Penetracion de tubos en las cajas.

Enrase de tapas con paramentos.

Situacién de los distintos elementos, registros, elementos de conexion, etc.

Ensayos y pruebas

Pruebas de servicio:
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- Uso de la canalizacion: Existencia de hilo guia.
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7.2 INSTALACION DE ELECTRICIDAD
BAJA TENSION Y PUESTA A TIERRA

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentaciéon de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Instalacion de baja tension:

Instalaciéon general del edificio:

- Caja general de proteccion:

Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos).

Conexion de los conductores. Tubos de acometidas.

- Linea general de alimentacion (LGA):

Tipo de tubo. Didmetro y fijacién en trayectos horizontales. Seccion de los conductores.
Dimension de patinillo para linea general de alimentacion. Registros, dimensiones.
Numero, situacion, fijaciéon de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales
de alimentacion.

- Recinto de contadores:

Centralizacion de contadores: namero y fijacion del conjunto prefabricado y de los
contadores. Conexiones de lineas generales de alimentacion y derivaciones individuales.
Contadores trifasicos independientes: niimero y fijaciéon del conjunto prefabricado y de los
contadores. Conexiones.

Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacion. Desagiie.
Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacion, alineaciones, fijacion del tablero.
Fijacion del fusible de desconexion, tipo e intensidad. Conexiones.

Cuadro general de mando y proteccion de alumbrado: situacion, alineaciones, fijacion.
Caracteristicas de los diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.

- Derivaciones individuales:

Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta). Namero,
situacion y fijacion de pletinas y placas cortafuegos.

Derivacién individual: tipo de tubo protector, seccion y fijacion. Seccién de conductores.
Senalizacion en la centralizacion de contadores.

- Canalizaciones de servicios generales:

Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. Nimero, situacion
y fijacién de pletinas, placas cortafuegos y cajas de derivacion.

Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipo de tubo
protector, seccion. Fijacion. Seccion de conductores.

- Tubo de alimentacién y grupo de presion:
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Instalaci6n interior del edificio: N o o

- Cuadro general de distribucion: 18.10.2016 11/07182/16
Situacién, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacién de getlductores.
_ Instalacién interior: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
Dimensiones, trazado de las rozas.
Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Didmetros.

Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.

Acometidas a cajas.

Se respetan los volimenes de prohibicion y proteccion en locales himedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector.
Diametro. Seccion del conductor. Conexiones.

- Cajas de derivacion:

Numero, tipo y situacion. Dimensiones segiin namero y diametro de conductores.
Conexiones. Adosado a la tapa del paramento.

- Mecanismos:

Numero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al paramento.

Instalaciéon de puesta a tierra:

- Conexiones:

Punto de puesta a tierra.

- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccion del conductor de conexion. Conexiones y terminales.
Seccionador.

- Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Didametro. Fijacion. Seccion del conductor. Conexion.

- Picas de puesta a tierra, en su caso:

Numero y separaciones. Conexiones.

- Arqueta de conexion:

Conexion de la conduccion enterrada, registrable. Ejecucion y disposicion.

- Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccion de conductor. Conexion. Se inspeccionara cada elemento.

- Linea de enlace con tierra:

Conexiones.

- Barra de puesta a tierra:

Fijacién de la barra. Seccion del conductor de conexion. Conexiones y terminales.

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Ensayos y pruebas

Medida de continuidad de los conductores de proteccion.

Medida de la resistencia de puesta a tierra.

Medida de la resistencia de aislamiento de los conductores.

Medida de la resistencia de aislamiento de suelos y paredes, cuando se utilice este sistema
de proteccion.

Medida de la rigidez dieléctrica.

Medida de las corrientes de fuga.

Comprobacién de la intensidad de disparo de los diferenciales.

Comprobacién de la existencia de corrientes de fuga.

Medida de impedancia de bucle.

Comprobacién de la secuencia de fases.

Resistencia de aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y
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Control de la obra terminada

Al término de la ejecucion de la instalacion, la empresa instaladora realizara las
verificaciones oportunas segin ITC-BT-05 y en su caso todas las que determine la direccion
de obra.

Asimismo, las instalaciones que se especifican en la ITC-BT-05 seran objeto de la
correspondiente Inspeccion Inicial por Organismo de Control.

Documentacion

Finalizadas las obras y realizadas las verificaciones e inspeccién inicial, la empresa
instaladora debera emitir un Certificado de Instalacion, suscrito por un instalador en baja
tension que pertenezca a la empresa, segiin modelo establecido por la Administracién, que
debera comprender, al menos, lo siguiente:

a. Los datos referentes a las principales caracteristicas de la instalacion;

b. La potencia prevista de la instalacion;

C. En su caso, la referencia del certificado del Organismo de Control que hubiera
realizado con calificacién de resultado favorable, la inspeccion inicial;

d. Identificacion de la empresa instaladora responsable de la instalacion y del
instalador en baja tension que suscribe el certificado de instalacion;

e. Declaracion expresa de que la instalacion ha sido ejecutada de acuerdo con las

prescripciones del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por el Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto, y, en su caso, con las especificaciones particulares
aprobadas a la Compania eléctrica, asi como, segiin corresponda, con el Proyecto o la
Memoria Técnica de Diseno.

7.3 INSTALACION DE ALUMBRADO

~.3.1 INSTALACION DE ILUMINACION

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Se realizara la comprobacion de la documentacion de suministro en todos los casos,
comprobando que coincide lo suministrado en obra con lo indicado en el proyecto, a las
indicaciones de la direccion facultativa y a las normas que sean de aplicacion:

Control de ejecucion
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Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.
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Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado y si es preceptivo, con
todas las luminarias equipadas con sus lamparas correspondientes.

Potencia eléctrica consumida por la instalacion.

Iluminancia media de la instalacion.

Uniformidad de la instalacion.

Luminancia media de la instalacion.

Deslumbramiento perturbador y relacion entorno SR.

Control de la obra terminada

Documentacidn: certificados, boletines y documentacién adicional exigida por la
Administracion competente.

En instalaciones exteriores bajo el &mbito del RD 1890/2008:

Verificacion inicial, previa a su puesta en servicio: Todas las instalaciones.

Inspeccion inicial, previa a su puesta en servicio: Las instalaciones de mas de 5 kW de
potencia instalada.

~.4 INSTALACION DE EVACUACION

~.4.1 EVACUACION DE AGUAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

- Red horizontal:

- Conducciones enterradas:

Zanjas de saneamiento. Profundidad. Lecho de apoyo de tubos. Pendientes. Relleno.
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Tubos. Material y diametro segtn especiﬁcacione@,'or%yﬁ@;f@? éifo}a]% %1" rduetas. Sellado.
Pozo de registro y arquetas: S
Disposicion, material y dimensiones segiin espedifi¢a€iones. Tapdstdédegisiro.
Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellad¢. Segellat
_ Conducciones Suspendidas: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Material y diAmetro segtin especificaciones. Registrgs. 7o erienmannzs

Sujecion con bridas o ganchos al forjado (cada 70 cm). Pendientes.

Juntas estancas.

Pasatubos y sellado en el paso a través de muros.

Red de desagiies:

- Desagiie de aparatos:

Sifones individuales en aparatos sanitarios y conexion a los aparatos.

Botes sifonicos (en su caso). Conexion y tapa.

Sifones registrables en desagiies de aparatos de bombeo (lavadoras...)

Pendientes de la red horizontal. Conexion a bajantes.

Distancia maxima de inodoros a bajantes. Conexion del aparato a bajante.

- Sumideros:

Replanteo. N° de unidades. Tipo.

Colocacion. Impermeabilizacion, solapos.

Cierre hidraulico. Conexion. Rejilla.

- Bajantes:

Material y diAmetro especificados.

Existencia de pasatubos y sellado a través de forjados.

Dos fijaciones mediante abrazaderas, por cada tubo.

Proteccién en zona de posible impacto.

Remate de ventilacion. Se prolonga por encima de la cubierta la longitud especificada.

La ventilacién de bajantes no esta asociada a otros conductos de ventilacion de locales (tipo
Shunt)

- Ventilacion:

Conducciones verticales:

Disposicion: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta colocacion y union entre
piezas.

Aplomado: comprobacion de la verticalidad.

Sustentacion: correcta sustentacion de cada nivel de forjado. Sistema de apoyo.
Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.

Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos.

Fijacién. Arriostramiento, en su caso.

Conexiones individuales:

Derivaciones: correcta conexion con pieza especial de derivacion. Correcta colocacion de la
rejilla.

Revestimientos o falseado de la instalacion: se pondra especial cuidado en no
interrumpirlos en todo su recorrido, desde el suelo hasta el forjado superior. No se
admitiran falseos interrumpidos en los falsos techos o pasos de tuberias no selladas.

Ensayos y pruebas

Segiun CTE DB HS 5, apartado 5.6, se realizaran pruebas de estanqueidad.

~.5 INSTALACION DE TRANSPORTE
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~7.5.1 ASCENSORES
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Segellat

Control de recepcion en obra de productok, eqiiipos’y sisiemas”
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Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Comprobacién entre el expediente técnico presentado ante el 6rgano competente de la
Administracion y la instalacién que ha sido realizada.

Inspeccidn visual de la aplicacion de las reglas de buena construccién.

Comprobacién de las indicaciones mencionadas en los certificados de aprobacion para los
elementos para los que se exigen pruebas de tipo, con las caracteristicas del ascensor.

Ensayos y pruebas

Dispositivos de enclavamiento.

Dispositivos eléctricos de seguridad.

Elementos de suspension y sus amarres.

Sistemas de frenado.

Medidas de intensidad y de potencia y medida de velocidad.
Medidas de la resistencia de aislamiento de los diferentes circuitos.
Dispositivos de seguridad al final del recorrido.

Comprobacién de la adherencia.

Limitador de velocidad, en los dos sentidos de marcha.

Paracaidas de cabina, verificando que ha sido bien montado y ajustado y la solidez del
conjunto cabina-paracaidas-guias y la fijacion de estas al edificio.
Paracaidas de contrapeso.

Amortiguadores.

Dispositivo de peticion de socorro.

Control de la obra terminada

Para la puesta en servicio se exigira la autorizacion de puesta en marcha otorgada por el
organo competente de la Administracion Puablica.

8 REVESTIMIENTOS

8.1 REVESTIMIENTO DE
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PARAMENTOS
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Segellat

8.1.1 ENFOSCADOS, GUARNE
ENLUCIDOS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion.

- Enfoscados:

Comprobacién del soporte: esta limpio, rugoso y de adecuada resistencia (no yeso o
analogos).

Idoneidad del mortero conforme a proyecto.

Tiempo de utilizaciéon después de amasado.

Disposicion adecuada del maestreado.

Planeidad con regla de 1 m.

- Guarnecidos:

Comprobacién del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado, salpicado de mortero),
que no haya elementos metalicos en contacto y que esté himedo en caso de guarnecidos.
Se comprobara que no se anade agua después del amasado.

Comprobar la ejecuciéon de maestras o disposicion de guardavivos.

- Revocos:

Comprobacién del soporte: la superficie no esta limpia y humedecida.

Dosificacién del mortero: se ajusta a lo especificado en proyecto.

Ensayos y pruebas

- En general:

Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.
Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos >40 shore.
- Enfoscados:

Planeidad con regla de 1 m.

- Guarnecidos:

Se verificara espesor segin proyecto.

Comprobar planeidad con regla de 1 m.

- Revocos:

Espesor, acabado y planeidad: defectos de planeidad superiores a 5 mm en 1 m, no se
interrumpe el revoco en las juntas estructurales.
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Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislaciéon aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Se comprobara que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte (imprimaciéon
selladora, anticorrosivo, etc.), asi como la aplicacion del nimero de manos de pintura
necesarios.

8.2 REVESTIMIENTOS DE SUELOS Y
ESCALERAS

8.2.1 REVESTIMIENTOS CONTINUOS
PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion.

- Comprobacion del soporte:

Se comprobara la limpieza del soporte e imprimacion, en su caso.

- Ejecucion:

Replanteo, nivelacion.

Espesor de la capa de base y de la capa de acabado.
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- Comprobacion final: Segellat
Planeidad COH regla de 2 m. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Acabado de la superficie.
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8.2.2 SOLERAS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del
marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las
normas de buena practica constructiva.

Puntos de observacion.

- Ejecucion:

Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena, espesor de la capa de hormigon,
planeidad de la solera.

Resistencia caracteristica del hormigon.

Planeidad de la capa de arena.

Resistencia caracteristica del hormigon: no sera inferior al noventa por ciento (90%) de la
especificada.

Espesor de la capa de hormigon.

Impermeabilizacién: inspeccién general.

- Comprobacion final:

Planeidad de la solera.

Junta de retraccion: separacion entre las juntas.

Junta de contorno: espesor y altura de la junta.

8.3 FALSOS TECHOS

Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas
Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del

marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o
evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Control de ejecucion
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Se comprobaréan las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras'y varilfas. "

Se comprobara que la separacién entre planchas y paramentos es menor de 5 mm.
Suspension y arriostramiento. La separacion entre varillas suspensoras y entre varillas de
arriostramiento, sera inferior a 1,25 m. No se admitira un atado deficiente de las varillas de
suspension, ni habra menos de 3 varillas por m2.

Se comprobara la planeidad en todas las direcciones con regla de 2 m. Los errores en la
planeidad no seran superiores a 4 mm.

Se comprobara la nivelacion. La pendiente del techo no sera superior a 0,50%.

i
B

9 ANEJOS

Relacién de productos de construccion correspondiente a la Resolucion de 31 de agosto
2010 la Direccion General de Desarrollo Industrial.

Los productos que aparecen en el listado estan clasificados por su uso en elementos
constructivos, si esta determinado o, en otros casos, por el material constituyente.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las
normas armonizadas de aplicacion y el sistema de evaluacion de la conformidad.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos
para los que se amplia la informacién y se desarrollan en el apartado 2.1. Productos con
informacion ampliada de sus caracteristicas. Se trata de productos para los que se considera
oportuno conocer mas a fondo sus especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de
llevar a cabo su recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para
garantizar las exigencias basicas que se establecen en la reglamentacion vigente.

Indice:

1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
2, FABRICA DE ALBANILERIA

3. AISLANTES TERMICOS

4. IMPERMEABILIZACION

5. CUBIERTAS

6. TABIQUERIA INTERIOR
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16.
17.
18.
19.
19.1.
19.2.
19.3.
19.4.
19.5.
19.6.
19.7.
19.8.
19.9.

19.10.
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INSTALACION DE CALEFACCION

INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS
INSTALACION DE GAS

INSTALACION DE ELECTRICIDAD

INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE
INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
INSTALACION DE VENTILACION

INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
KITS DE CONSTRUCCION

OTROS (CLASIFICACION POR MATERIAL)

HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

YESO Y DERIVADOS

FIBROCEMENTO

PREFABRICADOS DE HORMIGON

ACERO

ALUMINIO

MADERA

MEZCLAS BITUMINOSAS

PLASTICOS

VARIOS

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Acero
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2065. Néatiifa de aplitdéidn® UNE-EN
523:2005. Vainas de fleje de acero para tendones de preteasado.ZTerminolqgia,

especificaciones, control de la calidad. Sistema dk'évaitiacion’defa canforiidad: 4.
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1.1.2. Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para
construcciones metalicas de uso general

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
10025-1:2006. Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones
metalicas de uso general. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

1.1.3. Conjuntos de elementos de fijacion estructurales de alta resistencia
para precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14399-1:2009. Conjuntos de elementos de fijacion estructurales de alta resistencia para
precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.1.4. Aceros moldeados para usos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN
10340:2008/AC:2008 y desde el 1 de enero de 2011, norma de aplicacién: UNE-EN
10340:2008. Aceros moldeados para usos estructurales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

1.1.5. Uniones atornilladas estructurales sin precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN
15048-1:2008. Uniones atornilladas estructurales sin precarga. Parte 1: Requisitos
generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.1.6. Adhesivos estructurales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15275:2008. Adhesivos estructurales. Caracterizacion de adhesivos anaerdbicos para las
uniones metalicas co-axiales en estructuras de construccién e ingenieria civil. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2, Productos prefabricados de hormigon

1.2.1  Placas alveolares*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
1168:2006+A2:2010. Productos prefabricados de hormigon. Placas alveolares. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.2 Pilotes de cimentacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacion: UNE-EN
12794:2006+A1:2008 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN
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1.2.3 Elementos de cimentaciéon Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
14991:2008. Productos prefabricados de hormigén. Elementos de cimentacion. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.4 Elementos para forjados nervados *

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
13224:2005+A1:2007. Productos prefabricados de hormigén. Elementos para forjados
nervados. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.5 Elementos estructurales lineales*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007, norma de aplicacion UNE-EN
13225:2005 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13225:2005/
AC:2007. Productos prefabricados de hormigén. Elementos estructurales lineales. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.6 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Viguetas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15037-1:2010. Productos prefabricados de hormigoén. Sistemas de forjado de vigueta y
bovedilla. Parte 1: Viguetas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.7 Sistemas viga-bloque para suelos. Bovedilla de poliestireno expandido
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
15037-4:2010. Productos prefabricados de hormigén. Sistemas viga-bloque para suelos.
Parte 4. Bovedilla de poliestireno expandido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
1.2.8 Elementos para muros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
14992:2008. Productos prefabricados de hormigon. Elementos para muros. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

1.2.9 Elementos de muros de contenciéon

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15258:2009. Productos prefabricados de hormigon. Elementos de muros de contencion.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.10 Escaleras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
14843:2008. Productos prefabricados de hormigon. Escaleras. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 2+.

1.2.11  Bloques de encofrado de hormigén de aridos densos y ligeros
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2¢2. Iigi i de aplicacion UNE-EN

i N S ILLES HALEFARS o
15435:2009. Productos prefabricados de hormigpn. Bloques de encofrado de hormigén de
aridos densos y ligeros. Propiedades del productos?prestaciones.'Sistémiacde evaluacion de

la conformidad: 4. Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

1.2.12 Bloques de encofrado de hormigén con virutas de madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
15498:2009. Productos prefabricados de hormigén. Bloques de encofrado de hormigén con
virutas de madera. Propiedades del producto y prestaciones. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

1.3. Apoyos estructurales

1.3.1. Apoyos elastoméricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
1337-3:2005. Apoyos estructurales. Parte 3: Apoyos elastoméricos. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3.

1.3.2. Apoyos de rodillo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
1337-4:2005 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005/
AC:2007. Apoyos estructurales. Parte 4: Apoyos de rodillo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3.

1.3.3. Apoyos «pot»

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
1337-5:2006. Apoyos estructurales. Parte 5: Apoyos «pot». Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3.

1.3.4. Apoyos oscilantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
1337-6:2005. Apoyos estructurales. Parte 6: Apoyos oscilantes. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3.

1.3.5. Apoyos PTFE cilindricos y esféricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
1337-7:2004. Apoyos estructurales. Parte 7: Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.3.6. Apoyos guia y apoyos de bloqueo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1337-8:2009. Apoyos estructurales. Parte 8: Apoyos guia y apoyos de bloqueo. Sistema de

evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.4. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de
hormigon
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1.4.1. Sistemas para proteccion de superttje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 20691 Ntifia de apléaeiohy: UNE-EN
1504-2:2005. Productos y sistemas para la protefcion y repagaciéh de estructuras de
hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad'y evaliracion de’ia’¢onformidad. Parte
2: Sistemas para proteccion de superficie. Sistema‘de ‘evaluacion de1a conformidad: 1/2

+/3/4.

1.4.2. Reparacion estructural y no estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
1504-3:2006. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de
hormigon. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluaciéon de la conformidad. Parte
3: Reparacion estructural y no estructural. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2

+/3/4.

1.4.3. Adhesion estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
1504-4:2005. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de
hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte
4: Adhesion estructural. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.4. Adhesivos de uso general para uniones estructurales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15274:2008. Adhesivos de uso general para uniones estructurales. Requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.4.5. Productosy sistemas de inyeccion del hormigéon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN
1504-5:2004. Productos y sistemas para la proteccidn y reparacion de estructuras de
hormigon. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluaciéon de la conformidad. Parte
5: Productos y sistemas de inyeccion del hormigon. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

1.4.6. Anclajes de armaduras de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN
1504-6:2007. Productos y sistemas para la protecciéon y reparacion de estructuras de
hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte
6: Anclajes de armaduras de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.7. Proteccion contra la corrosion de armaduras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN
1504-7:2007. Productos y sistemas para proteccion y reparacion de estructuras de
hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad. Parte
7: Proteccidn contra la corrosion de armaduras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2

+/4.

1.5. Estructuras de madera
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1.5.1. Madera laminada encolada
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembréide’2if. Norhids’déaplicacion: UNE-EN
14080:2006 y UNE-EN 14080:2006 ERRATUM:2010. Estrutctiizds de madera. Madera

laminada encolada. Requisitos. Sistema de evaluaciah’de conformidadq+ i
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

1.5.2. Madera estructural con seccion transversal rectangular, clasificada
por su resistencia

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2012. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14081-1:2006. Estructuras de madera. Madera estructural con seccion transversal
rectangular, clasificada por su resistencia. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de
evaluacion de conformidad: 2+.

1.5.3. Elementos estructurales prefabricados que utilizan conectores
metalicos de placa dentada

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
14250:2010. Estructuras de madera. Requisitos de producto para elementos estructurales
prefabricados que utilizan conectores metalicos de placa dentada. Sistema de evaluacion de
conformidad: 2+.

1.5.4. Madera microlaminada (LVL)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14374:2005. Estructuras de madera. Madera microlaminada (LVL). Requisitos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

1.5.5. Vigasy pilares compuestos a base de madera

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° o11. Vigas y pilares compuestos a base de madera.
Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

1.5.6. Conectores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
14545:2009. Estructuras de madera. Conectores. Requisitos. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+/3.

1.5.7. Elementos de fijacion tipo clavija

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
14592:2009. Estructuras de madera. Elementos de fijacion tipo clavija. Requisitos. Sistema

de evaluacion de la conformidad: 3.

1.6. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos,
paneles de materiales aislantes y, a veces, de hormigén

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 009. Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante
de bloques huecos, paneles de materiales aislantes y, a veces, de hormigoén. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/2+.

1.7. Dispositivos antisismicos
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 211 P}%ﬁ%‘@%&@%@@c n: UNE-EN
15129:2010. Dispositivos antisismicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

18.10.2016 11/07182/16

1.8. Anclajes metalicos para hormigon Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

1 8 1 & clajes en general DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-1. Anclajes metalicos para hormigén. Parte 1:
Anclajes en general. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

1.8.2. Anclajes de expansion controlados por par de apriete

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-2. Anclajes metalicos para hormigon. Parte 2:
Anclajes de expansion controlados por par de apriete. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

1.8.3. Anclajes por socavado

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-3. Anclajes metalicos para hormigon. Parte 3:
Anclajes por socavado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

1.8.4. Anclajes de expansion por deformacién controlada

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-4. Anclajes metalicos para hormigon. Parte 4:
Anclajes de expansion por deformacion controlada. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

1.8.5. Anclajes quimicos

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-5. Anclajes metalicos para hormigon. Parte 5:
Anclajes quimicos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

1.8.6. Anclajes para fijacion multiple en aplicaciones no estructurales
Norma de aplicacion: Guia DITE N° 001-6 Anclajes metalicos para hormigoén. Parte 6:
Anclajes para fijacion multiple en aplicaciones no estructurales (para cargas ligeras).
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.9. Kits de postensado para el pretensado de estructuras

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 013. Kits de postensado para el pretensado de
estructuras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

1.10. Conectores y placas dentadas, placas clavadas y resistentes a esfuerzos
cortantes

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° o15. Conectores y placas dentadas, placas clavadas y
resistentes a esfuerzos cortantes (Three-dimensional nailing plates). Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+.

2, FABRICA DE ALBANILERIA

2.1. Piezas para fabrica de albaiiileria
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2.1.1. Piezas de arcilla cocida*
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2008} Nottaas de apli¢agidrr. UNE-EN
771-1:2003 y UNE-EN 771-1/A1:2006. Especificdciones dépiezis para fabricas de
albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida. Sistama’de evaliiacitn d&ia ca

conformidad: 2+/4.

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

2.1.2. Piezas silicocalcareas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN
771-2:2005 y UNE-EN 771-2/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

2.1.3. Bloques de hormigon (aridos densos y ligeros)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN
771-3:2004 y UNE-EN 771-3:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. Parte 3: bloques de hormigon (aridos densos y ligeros). Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+/4.

2.1.4. Bloques de hormigon celular curado en autoclave*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN
771-4:2004 y UNE-EN 771-4:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. Parte 4. Bloques de hormigén celular curado en autoclave. Sistema de
evaluacion de conformidad: 2+/4.

2.1.5. Piezas de piedra artificial*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
771-5:2005 y UNE-EN 771-5:2005/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabrica de
albanileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial. Sistema de evaluaciéon de conformidad: 2+/4.
2.1.6. Piezas de piedra natural*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
771-6:2006. Especificacion de piezas para fabrica de albanileria. Parte 6: Piezas de piedra
natural. Sistema de evaluacion de conformidad: 2+/3/4.

2.2, Componentes auxiliares para fabricas de albaiiileria

2.2.1. Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y angulos*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
845-1:2005+A1:2008. Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de
albanileria. Parte 1: Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y &ngulos. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3.

2.2,.2, Dinteles

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN

845-2:2004. Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de albaiileria. Parte
2: Dinteles. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2016.Nérhta de aplicdéibn: UNE-EN
845-3:2006+A1:2008. Especificaciones de componentes desilitlrés para fahricas de
albafiileria. Parte 3: Armaduras de tendel prefabricadas de malia dé Acéro. Sistema de
evaluaci()n de la Conformidad: 3. DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
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2.2.3. Armaduras de tendel prefabricad l@
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2.2.4. Anclajes de plastico para fijacion multiple en elementos de hormigoén y
obra de fabrica para aplicaciones no estructurales

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-1. Anclajes de plastico para fijacion multiple en
elementos de hormigén y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 1:
Aspectos generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-2. Anclajes de plastico para fijacion multiple en
elementos de hormigdn y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 2:
Anclajes de plastico para hormigén de densidad normal. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-3. Anclajes de plastico para fijacion multiple en
elementos de hormigdn y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 3:
Anclajes de plastico para fabrica de albanileria maciza. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-4. Anclajes de plastico para fijacion multiple en
elementos de hormigdn y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 4:
Anclajes de plastico para fabrica de albaiileria perforada o hueca. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 020-5 Anclajes de plastico para fijacion multiple en
elementos de hormigén y obra de fabrica para aplicaciones no estructurales. Parte 5:
Anclajes de plastico para hormigén celular curado en autoclave. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

3. AISLANTES TERMICOS
3.1. Productos manufacturados de lana mineral (MW)
3.1.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13162:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos
manufacturados de lana mineral (MW). Especificacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.1.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14303:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de lana mineral (MW). Especificaciones. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembfe de 201%.Nefma de aplicacion: UNE-EN
14064-1:2010. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en'ia’edificicion. Productos
aislantes térmicos formados in situ a partir de lana mineral (MWY. Parte 1. Especificacion
para los productos a granel antes de su instalacion. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 1/3/4.

3.3. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS)
3.3.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13163:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos
manufacturados de poliestireno expandido (EPS). Especificaciéon. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 1/3/4.

3.3.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14309:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). Especificaciones.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.4. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS)
3.4.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13164:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificaciéon. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.4.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14307:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificaciones.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.5. Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR)
3.5.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13165:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). Especificacion. Sistema de

evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.5.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto del86922Morma déldphi¢aéion: UNE-EN
14308:2010. Productos aislantes térmicos para equipos déedifi¢acion e insalaciones
industriales. Productos manufacturados de espuma rigida de pofiiiretana (PUR).

Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad:i/3/4.*"*"""*
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instalaciones industriales
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3.6. Productos manufacturados de espuma fenoélica (PF)
3.6.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13166:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de espuma fenolica (PF). Especificacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.6.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14314:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). Especificaciones. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.7. Productos manufacturados de vidrio celular (CG)
3.7.1. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13167:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de vidrio celular (CG). Especificaciéon. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.7.2. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e
instalaciones industriales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14305:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de vidrio celular (CG). Especificaciones. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.8. Productos manufacturados de lana de madera (WW)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13168:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de lana de madera (WW). Especificacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.9. Productos manufacturados de perlita expandida (EPB)*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN

13169:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de perlita expandida (EPB). Especificacion. Sistema de evaluacion de la
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3.10. Productos manufacturados de corckd expandidé/{ICB)*S
Segellat

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembrelaé 5010, Nornia de'aplicacion: UNE-EN
13170:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en 1a eédificacion. Productos
manufacturados de corcho expandido (ICB). Especificacion. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 1/3/4.

3.11.  Productos manufacturados de fibra de madera (WF)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13171:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién. Productos
manufacturados de fibra de madera (WF). Especificacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

3.12. Productos de aridos ligeros de arcilla expandida aplicados in situ

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14063-1:2006 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14063-1:2006/
AC:2008. Productos y materiales aislantes térmicos. Productos de aridos ligeros de arcilla
expandida aplicados in situ. Parte 1: Especificacion de los productos para rellenos aislantes
antes de la instalacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.13. Productos para aislamiento térmico in-situ formados por perlita
expandida (PE)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14316-1:2005. Productos aislantes térmicos para edificios. Productos para aislamiento
térmico in-situ formados por perlita expandida (PE). Parte 1: Especificacion para productos
de adhesivos y sellantes antes de instalacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

3.14. Productos para aislamiento térmico in-situ formados por vermiculita
exfoliada (EV)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacién: UNE UNE-EN
14317-1:2005.Productos aislantes térmicos para edificios. Productos para aislamiento
térmico in-situ formados por vermiculita exfoliada (EV). Parte 1: Especificacion para
productos de adhesivos y sellantes antes de instalacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

3.15. Productos manufacturados de espuma elastomérica flexible (FEF)

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14304:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de espuma elastomérica flexible (FEF).
Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.16. Productos manufacturados de silicato calcico (CS)
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN

14306:2010. Productos aislantes térmicos para equipos de edificacion e instalaciones
industriales. Productos manufacturados de silicato calcico (CS). Especificaciones. Sistema
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3.17. Productos manufacturados de espuma de polietilen s PEF)

Segellat
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de-2015. Narma'de’ Wf acion: UNE-EN
14313:2010. Productos aislantes térmicos para equipos deé edificacion f ?:alacmnes

industriales. Productos manufacturados de espuma de polietileno (PEF). Especificaciones.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

3.18. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco

Guia DITE N° 004. Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+.

3.19. Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y Kits compuestos para el
aislamiento térmico exterior con revoco

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 014. Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y
Kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 2+.

3.20. Kits para elementos prefabricados para aislamiento térmico exterior
en muros (vetures)

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 017. Kits para elementos prefabricados para
aislamiento térmico exterior en muros (vetures). Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.
4. IMPERMEABILIZACION

4.1. Laminas flexibles para impermeabilizacion

4.1.1. Laminas bituminosas con armadura para impermeabilizacion de
cubiertas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13707:2005+A2:2010. Laminas flexibles para la impermeabilizacién. Laminas bituminosas
con armadura para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.2. Laminas auxiliares para cubiertas con elementos discontinuos*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13859-1:2006+A1:2009. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y
caracteristicas de las laminas auxiliares. Parte 1: Laminas auxiliares para cubiertas con
elementos discontinuos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.1.3. Capas base para muros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN

13859-2:2006+A1:2009. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y
caracteristicas de las laminas auxiliares. Parte 2: Laminas auxiliares para muros. Sistema de
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4.1.4. Laminas plasticas y de caucho paral inipéeieabiliza¢idn de cubiertas®
Segellat

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2002 Norma e apiicacion: " UINE-EN
13956:2006. Laminas flexibles para impermeabilizacish TAtHinas pIAsHEASY de caucho
para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion

de la conformidad: 1/2+/3/4.
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evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
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4.1.5. Laminas anticapilaridad plasticas y de caucho

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
13967:2006 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13967:2006/
A1:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacion .Laminas anticapilaridad plasticas y de
caucho, incluidas las laminas plasticas y de caucho que se utilizan para la estanquidad de
estructuras enterradas. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.6. Laminas anticapilaridad bituminosas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
13969:2005 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13969:2005/
A1:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacion. LaAminas anticapilaridad bituminosas
incluyendo laminas bituminosas para la estanquidad de estructuras enterradas.
Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

4.1.7. Laminas bituminosas para el control del vapor de agua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
13970:2005 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13970:2005/
A1:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Laminas bituminosas para el control
del vapor de agua. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.

4.1.8. Laminas plasticas y de caucho para el control del vapor

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
13984:2005 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13984:2005/
A1:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacion. LaAminas plasticas y de caucho para el
control del vapor. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.

4.1.9. Barreras anticapilaridad plasticas y de caucho

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14909:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacién. Barreras anticapilaridad plasticas
y de caucho. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.1.10. Barreras anticapilaridad bituminosas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN

14967:2007. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Barreras anticapilaridad
bituminosas. Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad:
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4.2. Sistemas de impermeabilizacion deéeclibiertas 11/07182/16
Segellat

4.2.1. Sistemas de impermeabilizacion de cithiertas aplicadaos’en forma
liquida DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91ADO2E

Guia DITE N° 005. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma
liquida. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

4.2.2. Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles
fijadas mecanicamente

Guia DITE N° 006. Sistemas de impermeabilizaciéon de cubiertas con membranas flexibles
fijadas mecanicamente. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

4.3. Geotextiles y productos relacionados

4.3.1. Uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de
contencion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002, norma de aplicacién: UNE-EN
13251:2001 y desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13251:2001/
A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en movimientos de
tierras, cimentaciones y estructuras de contencion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

4.3.2. Uso en sistemas de drenaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002, normas de aplicacion: UNE-EN
13252:2001 y UNE-EN 13252/ERRATUM:2002 y desde el 1 de junio de 2007, norma de
aplicacion: UNE-EN 13252:2001/A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos
para su uso en sistemas de drenaje. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

4.3.3. Uso en obras para el control de la erosion (proteccion costeray
revestimiento de taludes)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002, norma de aplicacién: UNE-EN
13253:2001 y desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13253:2001/
A1:2005. Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en obras para el
control de la erosion (proteccion costera y revestimiento de taludes). Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+/4.

4.3.4. Uso en los vertederos de residuos sélidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002, norma de aplicacién: UNE-EN
13257:2001, desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 13257/AC:2003 y
desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13257:2001/A1:2005.
Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en los vertederos de residuos
solidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

4.3.5. Uso en proyectos de contenedores para residuos liquidos
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2792, = %1(}*}1;\._;1‘@ é{%hﬁ@ n: UNE-EN
13265:2001, desde el 1 de junio de 2006, norma de apllcacwn U 265/AC:2003y
desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicacion; BNEZEN 1326151@3)531%/23@1 2005.

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos|para su usodii/proyectos de contenedores
para residuos liquidos. Sistema de evaluacién dellacontormidad: o5 /47"
DAEE7C4908326FA7BCE’>2FF172E4248A9891AD02E

4.3.6. Caracteristicas requeridas para su uso en pavimentos y cubiertas
asfalticas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011, norma de aplicacion: UNE-EN
15381:2008. Geotextiles y productos relacionados. Caracteristicas requeridas para su uso en
pavimentos y cubiertas asfalticas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

4.4. Placas

4.4.1 Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
544:2006. Placas bituminosas con armadura sintética y/o mineral. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3/4.

4.4.2 Placas onduladas bituminosas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
534:2007+A1:2010. Placas onduladas bituminosas. Especificaciones de productos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

5. CUBIERTAS

5.1. Sistemas de cubierta traslicida autoportante (excepto las de cristal)

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 010. Sistemas de cubierta trasltcida autoportante
(excepto las de cristal). Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

5.2. Elementos especiales para cubiertas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
13693:2005+A1:2010. Productos prefabricados de hormigon. Elementos especiales para
cubiertas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

5.3. Accesorios prefabricados para cubiertas

5.3.1. Instalaciones para acceso a tejados. Pasarelas, pasos y escaleras
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
516:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Instalaciones para acceso a tejados.
Pasarelas, pasos y escaleras. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

5.3.2. Ganchos de seguridad

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN

517:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Ganchos de seguridad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2609, Nérma deldpliéaciéon: UNE-EN
1873:2006. Accesorios prefabricados para cubiertas. Luceprarids individuales en materiales
plasticos. Especificacién de producto y métodos de“ensaya. Sistémas dé évaluacion de la
Conformidad: 1/3/4. DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91ADO2E

5.3.4. Escaleras de cubierta permanentes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12951:2006. Accesorios para cubiertas prefabricados. Escaleras de cubierta permanentes.
Especificaciones de producto y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

5.4. Lucernarios continuos de plastico con o sin zocalo

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2012. Norma de aplicacion: UNE-EN
14963:2007. Cubiertas para tejados. Lucernarios continuos de plastico con o sin zocalo.
Clasificacion requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.

5.5. Placas rigidas inferiores para tejados y cubiertas de colocacion
discontinua

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
14964:2007. Placas rigidas inferiores para tejados y cubiertas de colocacion discontinua.
Definiciones y caracteristicas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

6. TABIQUERIA INTERIOR
6.1. Kits de tabiqueria interior

Guia DITE N° 003. Kits de tabiqueria interior. Sistema de evaluacién de la conformidad:
1/3/4.

. CARPINTER{A, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO
7.1, Carpinteria

7.1.1. Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de
resistencia al fuego y/ o control de humo~*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
14351-1:2006+A1:2010. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de producto,
caracteristicas de prestacion. Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin
caracteristicas de resistencia al fuego y/o control de fugas de humo. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

7.1.2. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones, sin
caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
13241-1:2004. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Norma de producto.
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evaluacion de la conformidad: 3. -
18.10.2016 11/07182/16

7.1.3. Fachadas ligeras Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de’aplicacion: UNE-EN
13830:2004. Fachadas ligeras. Norma de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3.

7.2, Defensas
7.2.1. Persianas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13659:2004+A1:2009. Persianas. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

7.2.2. Toldos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13561:2004+A1:2009. Toldos. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

7.3. Herrajes

7.3.1. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador
para recorridos de evacuacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
179:2009. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una
manilla o un pulsador para recorridos de evacuacion. Requisitos y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.2. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una
barra horizontal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1125:2009. Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia
activados por una barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién
de la conformidad: 1.

7.3.3. Dispositivos de cierre controlado de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN
1154:2003 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 1154:2003/
AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de puertas.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.4. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN

1155:2003 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 1155:2003/
AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para
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puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayc=& s@rl?]al“&f&kk‘] IJfL}IaP‘f‘l@L}Sde la
conformidad: 1.
18.10.2016 11/07182/16

7.3.5. Dispositivos de coordinaciéon de p Llertas Segellat

y 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de %BEéigoEfiZS?’}ﬁ%BﬁFé7éEﬁafﬁé\gaBéiAéDﬁf : UNE-EN
1158:2003 y desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 1158:2003/
AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos
y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.6. Bisagras de un solo eje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003, norma de aplicacion: UNE-EN
1935:2002 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 1935:2002/
AC:2004. Herrajes para la edificacion. Bisagras de un solo eje. Requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.3.7. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
12209:2004 y UNE-EN 12209:2004/AC:2008. Herrajes para edificacion. Cerraduras y
pestillos. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecéanicos. Requisitos y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

7.4. Vidrio

7.4.1. Vidrio de silicato sodocalcico*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
572-9:2006. Vidrio para la construccion. Productos basicos de vidrio. Vidrio de silicato
sodocalcico. Parte 9: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.2. Vidrio de capa*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
1096-4:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de capa. Parte 4: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7.4.3. Unidades de vidrio aislante*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1279-5:2006+A1:2009. Vidrio para la edificaciéon. Unidades de vidrio aislante. Parte 5:
Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.4. Vidrio borosilicatado*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
1748-1-2:2005. Vidrio para la edificacién. Productos basicos especiales. Parte 1-2: Vidrio
borosilicatado. Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion

de la conformidad: 1/3/4.

7.4.5. Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido*
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre c;?ﬁogéﬁ}ﬁ‘r %%J{E]{]faﬂ;ga ion: UNE-EN
1863-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocalcico termoendurecido.

Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de prodaeté. Sistehtd @&6valuacion de la

conformidad: 1/3/4. Segellat
(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
7.4.6. Vidrio de silicato sodocalcico de séguridad tempiado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12150-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad
templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.7. Vidrio de silicato sodocalcico endurecido quimicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN
12337-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de silicato sodocélcico endurecido
quimicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.8. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13024-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio borosilicatado de seguridad templado
térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.9. Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14178-2:2005. Vidrio para la edificacion. Productos de vidrio de silicato basico
alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.10. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico templado en caliente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14179-2:2006. Vidrio para la edificacion. Vidrio de seguridad de silicato sodocalcico
templado en caliente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.11. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14321-2:2006. Vidrio para la edificacion. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo
endurecido en caliente. Parte 2: Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

7.4.12. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN
14449:2006/AC:2006 y desde el 1 de marzo de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN
14449:2006. Vidrio para la edificacion. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad.
Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
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7.4.14. Espejos de vidrio recubierto de plata para uso interno

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1036-2:2009. Vidrio para la edificacion. Espejos de vidrio recubierto de plata para uso
interno. Parte 2: Evaluacion de la conformidad; norma de producto. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

7.4.15. Bloques de vidrio y paveses de vidrio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1051-2:2008. Vidrio para la edificacion. Bloques de vidrio y paveses de vidrio. Parte 2:
Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.16. Sistemas de acristalamiento estructural sellante

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 002-1. Sistemas de acristalamiento estructural sellante.
Parte 1: Con soporte y sin soporte. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N°© 002-2. Sistemas de acristalamiento estructural
sellante. Parte 2: Aluminio lacado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 002-3. Sistemas de acristalamiento estructural
sellante. Parte 3: Rotura de puente térmico. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2+.

8. REVESTIMIENTOS

8.1. Piedra natural

8.1.1. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN
1341:2002. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.1.2. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN
1342:2003. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.1.3. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN

1343:2003. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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8.1.5. Productos de piedra natural. Plaquetas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12057:2005. Productos de piedra natural. Plaquetas. Requisitos. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 3/4.

8.1.6. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12058:2005. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras.
Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.1.7. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos
discontinuos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
12326-1:2005. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos
discontinuos. Parte 1: Especificacion de producto. Sistema de evaluaciéon de la conformidad:

3/4.

8.2. Piedra aglomerada

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
15285:2009. Piedra aglomerada. Baldosas modulares para suelo (uso interno y externo).
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.3. Hormigon
8.3.1. Tejasy piezas de hormigon para tejados y revestimiento de muros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
490:2005 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005/A1:2007.
Tejas y piezas de hormigon para tejados y revestimiento de muros. Especificaciones de
producto. Sistemas de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

8.3.2. Adoquines de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN

1338:2004 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 1338:2004/
AC:2006. Adoquines de hormigon. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.3. Baldosas de hormigon*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN

1339:2004 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 1339:2004/
AC:2006. Baldosas de hormigon. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
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evaluacion de la conformidad: 4.
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8.3.5. Baldosas de terrazo para uso interior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
13748-1:2005 y UNE-EN 13748-1:2005/ERRATUM:2005. Baldosas de terrazo. Parte 1:
Baldosas de terrazo para uso interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.6. Baldosas de terrazo para uso exterior*

Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 13748-2:2005.
Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior. Sistema de evaluaciéon
de la conformidad: 4.

8.3.7. Prelosas para sistemas de forjado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
13747:2006+A2:2010. Productos prefabricados de hormigon. Prelosas para sistemas de
forjado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

8.3.8. Pastas autonivelantes para suelos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13813:2003. Pastas autonivelantes y pastas autonivelantes para suelos. Pastas
autonivelantes. Caracteristicas y especificaciones. Sistema de evaluacién de la conformidad:

1/3/4

8.3.9. Anclajes metalicos utilizados en pavimentos de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13877-3:2005. Pavimentos de hormigon. Parte 3: Especificaciones para anclajes metéalicos
utilizados en pavimentos de hormigén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.4. Arcilla cocida

8.4.1. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
1304:2006. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua. Definiciones y
especificaciones de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.4.2. Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN

1344:2002. Adoquines de arcilla cocida. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.
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8.4.3. Adhesivos para baldosas ceramica
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8.4.4. Baldosas ceramicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
14411:2007. Baldosas ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y marcado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.5. Madera
8.5.1. Suelos de madera*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
14342:2006+A1:2009. Suelos de madera. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y
marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.5.2. Frisosy entablados de madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
14915:2007/AC:2007 y desde el 1 de junio de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN
14915:2007. Frisos y entablados de madera. Caracteristicas, evaluaciéon de la conformidad y
marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.6. Metal
8.6.1. Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13658-1:2006. Enlistonado y cantoneras metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de
ensayo. Parte 1: Enlucido interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.2. Enlistonado y esquineras metalicas. Enlucido exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13658-2:2006. Enlistonado y esquineras metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de
ensayo. Parte 2: Enlucido exterior. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

8.6.3. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de
paredes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14782:2006. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.4. Laminasy flejes de metal totalmente soportados para cubiertas y
revestimientos interiores y exteriores.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN
14783:2008. Laminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas y
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8.6.5. Paneles sandwich aislantes autoportantes-de dgble cara metalica
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma dé aplicacion: UNE-EN
14509:2007/AC:2009 y desde el 1 de octubre de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN
14509:2007. Paneles sandwich aislantes autoportantes de doble cara metalica. Productos
hechos en fabrica. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.7. Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de
paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
438-7:2005. Laminados decorativos de alta presion (HPL). Laminas basadas en resinas
termoestables (normalmente denominadas laminados). Parte 7: Laminados compactos y
paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos externos e internos. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.8. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Normas de aplicacién: UNE-EN
14041:2005 y UNE-EN 14041:2005/AC:2007. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles
y laminados. Caracteristicas esenciales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.9. Techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN
13964:2006 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13964:2006/
A1:2008. Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

8.10. Placas de escayola para techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN
14246:2007 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 14246:2007/
AC:2007. Placas de escayola para techos suspendidos. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.11. Superficies para areas deportivas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
14904:2007. Superficies para areas deportivas. Especificaciones para suelos multi-
deportivos de interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

8.12. Betunes y ligantes bituminosos

8.12.1. Especificaciones de betunes para pavimentacion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN

12591:2009. Betunes y ligantes bituminosos. Especificaciones de betunes para
pavimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Nérma detaplicacion: UNE-EN

13808:2005. Betunes y ligantes bituminosos. Esm]'ér*hﬁi nara fasespecificaciones de las
emulsiones bituminosas cationicas. Sistema de evaltuacion dé Ta conformidad: 2+.

8.12.3. Especificaciones de betunes duros para pavimentaciéon

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
13924:2006. Betunes y ligantes bituminosos. Especificaciones de betunes duros para
pavimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

8.12.4. Estructura de la especificacion de los ligantes bituminosos
fluidificados y fluxados

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
15322:2010. Betunes y ligantes bituminosos. Estructura de la especificacion de los ligantes
bituminosos fluidificados y fluxados. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

8.13. Revestimientos decorativos para paredes

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15102:2008. Revestimientos decorativos para paredes. Revestimientos en forma de rollos y
paneles. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.14. Revocos exteriores y enlucidos interiores basados en ligantes
organicos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
15824:2010. Especificaciones para revocos exteriores y enlucidos interiores basados en
ligantes orgéanicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.15. Kits de revestimientos impermeables para suelos y/o paredes de piezas
haimedas

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 022-1. Kits de revestimientos impermeables para
suelos y/o paredes de piezas humedas. Parte 1: Revestimientos aplicados en forma liquida

con o sin superficies de proteccion para uso transitable. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/2+/3/4.

9. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

9.1. Productos de sellado aplicados en caliente

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14188-1:2005. Productos para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones para productos de
sellado aplicados en caliente. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

9.2, Productos de sellado aplicados en frio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14188-2:2005. Productos para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones para productos
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de sellado aplicados en frio. Sistema de evaluacigr: &g

9.3. Juntas preformadas 18.10.2016 11/07182/16

Segellat
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembreldé' 5607 Norma'de aplica¢ion: UNE-EN
14188-3:2007. Productos para sellado de juntas. Pa ﬁgoﬁgzﬁéﬁééT Caciones b ara juntas

preformadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
10. INSTALACION DE CALEFACCION

10.1. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan
combustibles sélidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN
13229:2002, desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13229/A1:2003,
desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN 13229:2002/A2:2005 y UNE-
EN 13229/AC:2006 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13229:2002/A2:2005/AC:2007. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que
utilizan combustibles s6lidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

10.2. Estufas que utilizan combustibles so6lidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN
13240:2002 y UNE-EN 13240:2002/A2:2005, desde el 1 de enero de 2007, norma de
aplicacion: UNE-EN 13240:2002/AC:2006 y desde el 1 de enero de 2008, norma de
aplicacion: UNE-EN 13240:2002/A2:2005/AC:2007. Estufas que utilizan combustibles
solidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

10.3. Estufas para combustibles liquidos, con quemadores de vaporizaciony
conductos de evacuacion de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacion: UNE-EN
1:1999 y UNE-EN 1:1999/A1:2008. Estufas para combustibles liquidos, con quemadores de
vaporizacion y conductos de evacuacion de humos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

10.4. Calderas domésticas independientes que utilizan combustible solido

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN
12809:2002 y UNE-EN 12809:2002/A1:2005, desde el 1 de enero de 2008, normas de
aplicacion: UNE-EN 12809/AC:2006 y UNE-EN 12809:2002/A1:2005/AC:2007. Calderas
domésticas independientes que utilizan combustible s6lido. Potencia térmica nominal
inferior o igual a 50 Kw. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

10.5. Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una
temperatura inferior a 120 °C

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN
14037-1:2003. Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una
temperatura inferior a 120 °C. Parte 1: Requisitos y especificaciones técnicas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.
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10.6. Radiadoresy convectores
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre 26950 Koimas dé/apliedéion: UNE-EN
442-1:1996 y UNE-EN 442-1:1996/A1:2004. Radiadores yscursvéetores. Parte 1:

Especificaciones y requisitos técnicos. Sistema déeévaiiacion deia conformidad: 3. En la
documentacion comercial adjunta (catalogo u otra publicacion corréspondiente al aparato
de calefaccion) el fabricante, ademas del marcado CE, incluira una copia de la declaracion

CE de conformidad (apartado ZA.2.2 del Anexo ZA de la norma UNE-EN 442-1:1996).

10.7. Tubos radiantes suspendidos con monoquemador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
416-1:2009. Tubos radiantes suspendidos con monoquemador que utilizan combustibles
gaseosos para uso no doméstico. Parte 1: Seguridad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

10.8. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010, Norma de aplicacién: UNE-EN
777-1:2009. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles
gaseosos para uso no doméstico. Parte 1: Sistema D, seguridad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
777-2:2009. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles
gaseosos para uso no doméstico. Parte 2: Sistema E, seguridad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
777-3:2009. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles
gaseosos para uso no doméstico. Parte 3: Sistema F, seguridad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
777-4:2009. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles
gaseosos para uso no doméstico. Parte 4: Sistema H, seguridad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

10.9. Generadores de aire caliente por conveccion forzados para la
calefaccion de locales de uso doméstico, sin ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
778:2010. Generadores de aire caliente por conveccion forzados, que utilizan los
combustibles gaseosos, para la calefaccion de locales de uso doméstico, de consumo
calorifico nominal inferior o igual a 70 kW, sin ventilador para ayuda de la entrada de aire
comburente y/o evacuacion de los productos de combustion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

10.10. Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la
calefaccion de locales de uso doméstico, que incorporan quemadores con
ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
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quemadores con ventilador de consumo calorificolinferiet igudlld)763kWe. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4. Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

10.11. Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la

calefaccion de locales de uso no doméstico, sin ventilador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
621:2010. Generadores de aire caliente por conveccion forzada, que funcionan con
combustibles gaseosos, para la calefaccion de locales de uso no doméstico, de consumo
calorifico inferior o igual a 300 kW, sin ventilador para ayuda de la alimentacion de aire
comburente y/o la evacuacion de los productos de combustion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

10.12. Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la
calefaccion de locales de uso no doméstico, que incorporan un ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
1020:2009. Generadores de aire caliente por conveccion forzada, que funcionan con
combustibles gaseosos, para la calefaccion de locales de uso no doméstico, de consumo
calorifico inferior o igual a 300 kW, que incorporan un ventilador para ayuda de la
alimentacién de aire comburente y/o la evacuacion de los productos de combustion.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

10.13. Aparatos de calefaccion doméstica alimentados con pellets de madera

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
14785:2007. Aparatos de calefaccion doméstica alimentados con pellets de madera.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

10.14. Aparatos con liberacion lenta de calor alimentados con combustibles
solidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
15250:2008. Aparatos con liberacion lenta de calor alimentados con combustibles solidos.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

11. INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS
11.1. Sistemas separadores para liquidos ligeros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
858-1:2002 y UNE-EN 858-1/A1:2005. Sistemas separadores para liquidos ligeros (por
ejemplo aceite y petrbleo). Parte 1: Principios de diseino de producto, caracteristicas y
ensayo, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

11.2.  Depositos estaticos de materiales termoplasticos para el
almacenamiento aéreo de carburantes, queroseno y combustibles diesel para
calefaccion doméstica

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
13341:2005. Depositos estaticos de materiales termoplasticos para el almacenamiento aéreo
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de carburantes, queroseno y combustibles diesel 70%1 %}Rﬁéf%@‘fh{ tica. Depositos de
polietileno moldeados por soplado y por moldeo rotacwnal y de pohamﬁa 6 fabricados por
polimerizacién anionica. Requisitos y métodos dplénsaye! Sisterhtl de evdluacion de la
conformidad: 3. Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

11.3. Dispositivos de prevencion del rebosamiento para tanques estaticos

para combustibles petroliferos liquidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
13616:2005 y desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13616:2005/
AC:2006. Dispositivos de prevenciéon del rebosamiento para tanques estaticos para
combustibles petroliferos liquidos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

11.4. Tanques horizontales cilindricos, de pared simple o de pared doble,
para el almacenamiento por encima del suelo de liquidos inflamables y no
inflamables contaminantes del agua

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2008. Normas de aplicacion: UNE-EN
12285-2:2005 y UNE-EN 12285-2:2005 ERRATUM:2006. Tanques de acero fabricados en
taller. Parte 2: Tanques horizontales cilindricos, de pared simple o de pared doble, para el
almacenamiento por encima del suelo de liquidos inflamables y no inflamables
contaminantes del agua. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

12. INSTALACION DE GAS

12.1. Juntas elastoméricas. Materiales de juntas empleadas en tubos y
accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN
682:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales de juntas empleadas en tubos
y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 4.

12.2. Sistemas de deteccion de fugas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
13160-1:2003. Sistemas de deteccion de fugas. Parte 1: Principios generales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

12.3. Tubos, racores y accesorios de fundicion dictil y sus uniones para
conducciones de gas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
969:2009. Tubos, racores y accesorios de fundicion dactil y sus uniones para conducciones
de gas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3.

12.4. Tuberia flexible metalica corrugada de seguridad para la conexion de
aparatos domésticos que utilizan combustibles gaseosos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
14800:2008. Tuberia flexible metélica corrugada de seguridad para la conexi6n de aparatos
domésticos que utilizan combustibles gaseosos. Sistema de evaluacién de la conformidad:

1/3.
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destinados a la uniéon de aparatos de uso doméstico que utilizan
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Segellat
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2016 Norma de Apiicacion? |
15069:2009. Valvula de conexion de seguridad para tubos flexibleés metalicos destinados a
la unién de aparatos de uso doméstico que utilizan combustibles gaseosos. Sistema de

evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

13.1.  Columnas y baculos de alumbrado de hormigéon armado y hormigon
pretensado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
40-4:2006 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 40-4:2006/
AC:2009. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 4: Requisitos para columnas y baculos
de alumbrado de hormigén armado y hormigoén pretensado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

13.2. Columnas y baculos de alumbrado de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN
40-5:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y
baculos de alumbrado de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

13.3. Columnas y baculos de alumbrado de aluminio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN
40-6:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 6: Requisitos para las columnas y
baculos de alumbrado de aluminio. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

13.4. Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos
poliméricos reforzados con fibra

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
40-7:2003. Columnas y baculos de alumbrado. Parte 7: Requisitos para columnas y baculos
de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

14. INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE

14.1. Tubos

14.1.1. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
205-10:2005. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 10: Requisitos

obligatorios. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

14.1.2. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de
hombre y camaras de inspecciéon



=== COL-LEGI OFICIAL
Marcado CE obliga‘Eorio desde el 1 de octubre de 2;% ?ﬁfﬁ%@%@‘%@}‘g@r : UNE-EN
588-2:2002. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Parte J: Pasos de
hombre y cAmaras de inspeccion. Sistema de evaltdcidntdé la conféravidad 4.
Segellat

longitudinalmente con manguito acoplablépara ¢analizacion de aguas

residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
1123-1:2000 y UNE-EN 1123-1:2000/A1:2005. Tubos y accesorios de acero galvanizado en
caliente soldados longitudinalmente con manguito acoplable para canalizacion de aguas
residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

14.1.4. Tubosy accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente,
con manguito acoplable para canalizacion de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN
1124-1:2000 y UNE-EN 1124-1:2000/A1:2005. Tubos y accesorios de acero inoxidable
soldados longitudinalmente, con manguito acoplable para canalizaciéon de aguas residuales.
Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.1.5. Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales
destinados a la evacuacion de aguas de los edificios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2009, normas de aplicacion: UNE-EN
877:2000 y UNE-EN 877:2000/A1:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de
aplicacion: UNE-EN 877:2000/A1:2007/AC:2008. Tubos y accesorios de fundicion, sus
uniones y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de los edificios. Requisitos,
métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad:

4.

14.1.6. Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion dactil y sus
uniones

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
598:2008+A1:2009. Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus
uniones para aplicaciones de saneamiento. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.2. Pozos de registro

14.2.1. Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa,
hormigéon armado y hormigon con fibras de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
1917:2008. Pozos de registro y cAmaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigon
armado y hormigoén con fibras de acero. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 4.

14.2.2. Pates para pozos de registro enterrados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
13101:2003. Pates para pozos de registro enterrados. Requisitos, marcado, ensayos y
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14.2.3. Escaleras fijas para pozos de registro'0.2016 11/07182/16
Segellat

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de“2605. Normia dé apficicion: UNE-EN
14396:2004. Escaleras fijas para pozos de registro. Sistema’'de evaltacion ‘de la

conformidad: 4.
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14.3. Plantas elevadoras de aguas residuales
14.3.1. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN
12050-1:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 1: Plantas elevadoras de aguas residuales que
contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.3.2. Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias
fecales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN
12050-2:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 2: Plantas elevadoras de aguas residuales que no
contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.3.3. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales
para aplicaciones limitadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN
12050-3:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 3: Plantas elevadoras de aguas residuales que
contienen materias fecales para aplicaciones limitadas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

14.4. Valvulas

14.4.1. Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias
fecales y para aguas residuales que contienen materias fecales en plantas
elevadoras de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN
12050-4:2001. Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones.
Principios de construccion y ensayo. Parte 4: Valvulas de retenciéon para aguas residuales
que no contienen materias fecales y para aguas residuales que contienen materias fecales.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.4.2. Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desagiie

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
12380:2003. Valvulas equilibradoras de presion para sistemas de desagiie. Requisitos,
métodos de ensayo y evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004, norfrzedéleplicacion:(UNE-EN
1433:2003 y desde el 1 de enero de 2006, normaldé& aplicacion TINE-FKN"1433:2003/
A1:2005. Canales de desagiie para zonas de circulacion ufilizadas por peatones y vehiculos.
Clasificacion, requisitos de diseno y de ensayo, marcado y evaluacion de la conformidad.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.6. Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales
14.6.1. Fosas sépticas prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Normas de aplicacion: UNE-EN
12566-1:2000 y UNE-EN 12566-1/A1:2004. Pequenas instalaciones de depuracién de aguas
residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte 1: Fosas sépticas
prefabricadas. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

14.6.2. Fosas sépticas montadas en su destino a partir de conjuntos
prefabricados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
12566-4:2008. Pequenas instalaciones de depuraciéon de aguas residuales para poblaciones
de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte 4: Fosas sépticas montadas en su destino a partir
de conjuntos prefabricados. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.6.3. Plantas de depuracion de aguas residuales domésticas prefabricadas y/
o montadas en su destino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
12566-3:2006+A1:2009. Pequenas instalaciones de depuraciéon de aguas residuales para
poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte 3: Plantas de depuracion de aguas
residuales domésticas prefabricadas y/o montadas en su destino. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 3.

14.7. Dispositivos antiinundacion para edificios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN
13564-1:2003. Dispositivos antiinundacion para edificios. Parte 1: Requisitos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.8. Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de
aguay en drenaje

14.8.1. Caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN
681-1:1996, desde el 1 de enero de 2004, normas de aplicacion: UNE-EN 681-1:1996/
A1:1999 y UNE-EN 681-1:1996/A2:2002 y desde el 1 de enero de 2009, norma de
aplicacion: UNE-EN 681-1:1996/A3:2006. Juntas elastoméricas. Requisitos de los
materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en
drenaje. Parte 1: Caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004l horatd$ de aplicacidoi: UNE-EN
681-2:2001 y UNE-EN 681-2:2001/A1:2002 y desde el 1 decemstatde 2010, horma de

aplicacion: UNE-EN 681-2:2001/A2:2006. Juntas@iastoméricas Keqifisitas de los

materiales para juntas de estanquidad de tuberias‘empléadas én’canalizaciones de agua y en

drenaje. Parte 2: Elastdbmeros termoplasticos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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14.8.2. Elastomeros termoplasticos
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14.8.3. Materiales celulares de caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Normas de aplicaciéon: UNE-EN
681-3:2001 y UNE-EN 681-3:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los
materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en
drenaje. Parte 3: Materiales celulares de caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

14.8.4. Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Normas de aplicacion: UNE-EN
681-4:2001 y UNE-EN 681-4:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los
materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en
drenaje. Parte 4: Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.9. Separadores de grasas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN
1825-1:2005 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 1825-1:2005/
AC:2006. Separadores de grasas. Parte 1: Principios de diseno, caracteristicas funcionales,
ensayos, marcado y control de calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

14.10. Adhesivos para sistemas de canalizacion en materiales termoplasticos
sin presion

Marcado CE obligado desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
14680:2007. Adhesivos para sistemas de canalizacion en materiales termoplasticos sin
presion. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

15.1. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
997:2004 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 997:2004/A1:2007.
Inodoros y conjuntos de inodoros con sifon incorporado. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

15.2. Urinarios murales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
13407:2007. Urinarios murales. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.
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incluido el agua destinada al consumo humano
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 20p7. Normas de' &licacion: UNE-EN
10224:2003 y UNE-EN 10224:2003/A1:2006. Tuhbsy racores de Acerd parva el transporte
de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al'¢onsumo humano. Condiciones técnicas

de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.4. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte
de liquidos acuosos incluido agua para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
10311:2006. Juntas para la conexion de tubos de acero y racores para el transporte de
liquidos acuosos incluido agua para el consumo humano. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

15.5. Tubos y racores de acero inoxidable para el transporte de liquidos
acuosos incluyendo agua para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Normas de aplicacién: UNE-EN
10312:2003 y UNE-EN 10312:2003/A1:2006. Tubos y racores de acero inoxidable para el
transporte de liquidos acuosos incluyendo agua para el consumo humano. Condiciones
técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.6. Baneras de hidromasaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
12764:2005+A1:2008. Aparatos sanitarios. Especificaciones para baneras de hidromasaje.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.7. Fregaderos de cocina

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13310:2003. Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

15.8. Bidets

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
14528:2007. Bidets. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 4.

15.9. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
14296:2006. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

15.10. Mamparas de ducha

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN

14428:2005+A1:2008. Mamparas de ducha. Requisitos funcionales y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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para agua y gas en aplicaciones sanitarias|y de calefaccion
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Nezmiasde aplica¢ion: UNE-EN
1057:2007+A1:2010. Cobre y aleaciones de cobre. T1ihos redondos dé ¢oby

soldadura,

cabtre, sin soldadura,
para agua y gas en aplicaciones sanitarias y de cale Ef R SRR AR BV cion de la
conformidad: 1/3/4.

15.12. Lavabos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
14688:2007. Aparatos sanitarios. Lavabos. Requisitos funcionales y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.13. Adhesivos para sistemas de canalizacion de materiales termoplasticos
para fluidos liquidos a presion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
14814:2007. Adhesivos para sistemas de canalizacion de materiales termoplasticos para
fluidos liquidos a presion. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

16. INSTALACION DE VENTILACION
16.1. Sistemas para el control de humos y de calor
16.1.1. Cortinas de humo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Normas de aplicacion: UNE-EN
12101-1:2007 y UNE-EN 12101-1:2007/A1:2007. Sistemas para el control de humos y de
calor. Parte 1: Especificaciones para cortinas de humo. Requisitos y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

16.1.2. Aireadores de extraccion natural de extraccion de humos y calor

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
12101-2:2004. Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para
aireadores de extraccion natural de extraccion de humos y calor. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1.

16.1.3. Aireadores extractores de humos y calor mecanicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2005, norma de aplicacién: UNE-EN
12101-3:2002 y desde el 1 de enero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 12101-3:2002/
AC:2006. Sistemas de control de humos y calor. Parte 3: Especificaciones para aireadores
extractores de humos y calor mecanicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
16.1.4. Sistemas de presion diferencial. Equipos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
12101-6:2006. Sistemas para control de humos y de calor. Parte 6: Sistemas de presion

diferencial. Equipos. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

16.1.5. Suministro de energia
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16.1.6. Alarmas de humo autéonomas
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
14604:2006 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 14604:2006/
AC:2009. Alarmas de humo auténomas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

16.2. Chimeneas
16.2.1. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o ceramicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
13063-1:2006+A1:2008. Chimeneas. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o
ceramicos. Parte 1: Requisitos y métodos de ensayo para resistencia al hollin. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN
13063-2:2006+A1:2008. Chimeneas. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o
ceramicos. Parte 2: Requisitos y métodos de ensayo en condiciones humedas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN
13063-3:2008. Chimeneas. Chimeneas con conductos interiores de arcilla o ceramicos.
Parte 3: Requisitos y métodos de ensayo para chimeneas con sistema de tiro de aire.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

16.2.2. Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas modulares

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13069:2006. Chimeneas. Paredes exteriores de arcilla o ceramicas para chimeneas
modulares. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.3. Materiales para conductos de ladrillo de chimeneas industriales
autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13084-5:2006. Chimeneas industriales autoportantes. Parte 5: Materiales para conductos
de ladrillo. Especificacion del producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.4. Construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared
simple de acero y revestimientos de acero de chimeneas autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
13084-7:2006 y desde el 1 de agosto de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13084-7:2006/AC:2009. Chimeneas autoportantes. Parte 7: Especificaciones de producto
para construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple de aceroy
revestimientos de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.5. Conductos de humo de arcilla o ceramicos
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16.2.6. Chimeneas metalicas modulares

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
1856-1:2010. Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 1: Chimeneas
modulares. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

16.2.7. Conductos interiores y conductos de union metalicos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
1856-2:2010. Chimeneas. Requisitos para chimeneas metalicas. Parte 2: Conductos
interiores y conductos de unién metalicos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.8. Conductos interiores de hormigoén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
1857:2004+A1:2008. Chimeneas. Componentes. Conductos interiores de hormigén.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.9. Bloques para conductos de humo de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
1858:2010. Chimeneas. Componentes. Bloques para conductos de humo de hormigén.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.10.Elementos de pared exterior de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12446:2003. Chimeneas. Componentes. Elementos de pared exterior de hormigén. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.11. Terminales de los conductos de humos arcillosos/ceramicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
13502:2003. Chimeneas. Terminales de los conductos de humos arcillosos/ceramicos.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

16.2.12. Chimeneas con conductos de humo de material plastico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14471:2006. Chimeneas. Requisitos y métodos de ensayo para sistemas de chimeneas con
conductos de humo de material plastico. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2

+/3/4.

16.2.13. Bloques para conductos de humo de arcilla o ceramicos para
chimeneas de pared simple

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
1806:2008. Chimeneas. Bloques para conductos de humo de arcilla o cerdmicos para
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16.2.14. Terminales verticales para calderas tipo Cé=gellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
14989-1:2008. Chimeneas. Requisitos y métodos de ensayo para chimeneas metéalicas y
conductos de suministro de aire independientes del material para calderas estancas. Parte 1:
Terminales verticales para calderas tipo C6. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.15. Conductos de humos y de suministro de aire para calderas estancas
individuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
14989-2:2010. Chimeneas y sistemas de conductos de suministro de aire para calderas
estancas. Requisitos y métodos de ensayo. Parte 2: Conductos de humos y de suministro de
aire para calderas estancas individuales. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

17.1.  Productos de proteccion contra el fuego

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 018-1. Productos de proteccion contra el fuego. Parte 1:
General. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 018-2. Productos de protecciéon contra el fuego. Parte
2: Pinturas reactivas para la proteccion contra el fuego de elementos de acero. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 018-3. Productos de proteccion contra el fuego. Parte
3: Productos y kits de sistemas de revoco para aplicaciones de proteccion contra el fuego.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 018-4. Productos de proteccion contra el fuego. Parte
4: Productos y Kkits para proteccion contra el fuego a base de paneles rigidos y semirrigidos,
y mantas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

17.2. Hidrantes

17.2.1. Hidrantes bajo tierra

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE- EN
14339:2006. Hidrantes contra incendio bajo tierra. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

17.2.2. Hidrantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
14384:2006. Hidrantes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3. Sistemas de deteccion y alarma de incendios

17.3.1. Dispositivos de alarma de incendios acuasticos



==& COL-LEGI_ OFICIAL
Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2G&5, rﬁmiﬁ%&@.&@@i}%@}tér : UNE-EN
54-3:2001y UNE-EN 54-3/A1:2002 y desde el 1/de junio de 2009, norma de aplicacion:

UNE-EN 54-3:2001/A2:2007. Sistemas de deteccién §-dlafma deliicéwdi6s, Parte 3:
Dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos acusticdse Sisteina de evaluacion de la
Conformidad: 1- (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

17.3.2. Dispositivos de alarma de fuego. Alarmas visuales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN
54-23:2010. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 23: dispositivos de alarma
de fuego - Alarmas visuales. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.3. Equipos de suministro de alimentacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005, normas de aplicacién: EN 54-4:1997,
adoptada como UNE 23007-4:1998 y EN 54-4/AC:1999, adoptada como UNE
23007-4:1998 /ERRATUM:1999 y desde el 1 de agosto de 2009, normas de aplicacion: EN
54-4/A1:2003, adoptada como UNE 23007-4:1998/1M:2003 y EN 54-4:1997/A2:2007,
adoptada como UNE 23007-4:1998/2M:2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios.
Parte 4: Equipos de suministro de alimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad:
1.

17.3.4. Detectores de calor puntuales

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005. Normas de aplicacion: UNE-EN
54-5:2001y UNE-EN 54-5/A1:2002. Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 5:
Detectores de calor. Detectores puntuales. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.3.5. Detectores de humo puntuales que funcionan seguan el principio de luz
difusa, luz transmitida o por ionizaciéon

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005, normas de aplicacion: UNE-EN
54-7:2001, UNE-EN 54-7/A1:2002 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion:
UNE-EN 54-7:2001/A2:2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 7:
Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segtn el principio de luz difusa,
luz transmitida o por ionizacién. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.6. Detectores de llama puntuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Normas de aplicacion: UNE-EN
54-10:2002 y UNE-EN 54-10:2002/A1:2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios.
Parte 10: Detectores de llama. Detectores puntuales. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1.

17.3.7. Pulsadores manuales de alarma

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008, normas de aplicacion: UNE-EN
54-11:2001 y UNE-EN 54-11:2001/A1: 2007. Sistemas de deteccién y alarma de incendios.
Parte 11: Pulsadores manuales de alarma. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.8. Detectores de humo de linea que utilizan un haz éptico de luz

Marcado CE obligatorio desde el 31 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
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17.3.9. Aisladores de cortocircuito
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
54-17:2007y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 54-17:2007/
AC:2010. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 17: Aisladores de cortocircuito.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.10. Dispositivos de entrada/salida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
54-18: 2007. Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 18: Dispositivos de
entrada/salida. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.11. Detectores de aspiracion de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN
54-20:2007 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 54-20:2007/
AC:20009. Sistemas de detecciéon y alarma de incendios. Parte 20: Detectores de aspiracion
de humos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.12. Equipos de transmision de alarmas y avisos de fallo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
54-21:2007. Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 21: Equipos de transmision
de alarmas y avisos de fallo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.13. Equipos de control e indicacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2009. Normas de aplicacion: EN 54-2:1997,
adoptada como UNE 23007-2:1998, UNE-EN 54-2:1997/A1:2006, adoptada como UNE
23007-2:1998/1M:2008 y EN 54-2:1997/AC:1999, adoptada como UNE 23007-2:1998/
ERRATUM:2004. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 2: Equipos de control
e indicacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.14. Control de alarma por voz y equipos indicadores

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
54-16:2010. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 16: Control de alarma por
voz y equipos indicadores. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.15. Componentes de los sistemas de alarma por voz. Altavoces

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
54-24:2010. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 24: Componentes de los
sistemas de alarma por voz. Altavoces. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.16. Componentes que utilizan enlaces radioeléctricos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
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17.4. Instalaciones fijas de lucha contra incendicslSistemas equipados con
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17.4.1. Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN
671-1:2001 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 671-1:2001/
AC:2009. Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras.
Parte 1: Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 1.

17.4.2. Bocas de incendio equipadas con mangueras planas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN
671-2:2001y desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 671-2:2001/
A1:2005. Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras.
Parte 2: Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

17.5. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas
de extincion mediante agentes gaseosos

17.5.1. Dispositivos automaticos y eléctricos de control y retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-1:2004. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 1: Requisitos y métodos de ensayo para los
dispositivos automaticos y eléctricos de control y retardo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

17.5.2. Dispositivos automaticos no eléctricos de control y de retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-2:2004. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincion mediante agentes gaseosos. Parte 2: Requisitos y métodos de ensayo para los
dispositivos automaticos no eléctricos de control y de retardo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

17.5.3. Dispositivos manuales de disparo y de paro

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12094-3:2003. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 3: Requisitos y métodos de ensayo para los
dispositivos manuales de disparo y de paro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.4. Conjuntos de valvulas de los contenedores de alta presion y sus
actuadores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-4:2005. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
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17.5.5. Valvulas direccionales de alta y baia
sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-5:2007. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincion mediante agentes gaseosos. Parte 5: Requisitos y métodos de ensayo para valvulas
direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.6. Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-6:2007. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 6: Requisitos y métodos de ensayo para los
dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1.

17.5.7. Difusores para sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN
12094-7:2001y desde el 1 de noviembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN
12094-7:2001/A1:2005. Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes para
sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 7: Requisitos y métodos de ensayo
para difusores para sistemas de CO2. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.8. Conectores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-8:2007. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 8: Requisitos y métodos de ensayo para
conectores. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.9. Detectores especiales de incendios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12094-9:2003. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 9: Requisitos y métodos de ensayo para
detectores especiales de incendios. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.10. Presostatos y manometros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
12094-10:2004. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
extincion mediante agentes gaseosos. Parte 10: Requisitos y métodos de ensayo para
presostatos y manometros. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.5.11. Dispositivos mecanicos de pesaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
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17.5.12. Dispositivos neumaticos de alarmia
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12094-12:2004. Sistemas fijos de extincién de incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gaseosos. Parte 12: Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos neumaticos de alarma. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.13. Valvulas de retencion y valvulas antirretorno

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN
12094-13:2001 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 12094-13/
AC:2002. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion
mediante agentes gaseosos. Parte 13: Requisitos y métodos de ensayo para valvulas de
retencion y valvulas antirretorno. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas
de rociadores y agua pulverizada

17.6.1. Rociadores automaticos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN
12250-1:2002, desde el 1 de marzo de 2006, norma de aplicaciéon: UNE-EN 12259-1:2002/
A2:2005 y desde el 1 de noviembre de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 12259-1:2002/
A3:2007. Proteccion contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios.
Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 1: Rociadores
automaticos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.2. Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y caAmaras de
retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN
12259-2:2000, UNE-EN 12259-2/A1:2001 y UNE-EN 12259-2:2000/A2:2007, desde el 1 de
junio de 2005, norma de aplicacién: UNE-EN 12259-2/AC:2002. Proteccion contra
incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
rociadores y agua pulverizada. Parte 2: Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y
camaras de retardo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.3. Conjuntos de valvula de alarma para sistemas de tuberia seca

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN
12259-3:2001, UNE-EN 12259-3:2001/A1:2001 y UNE-EN 12259-3:2001/A2:2007.
Proteccion contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para
sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 3: Conjuntos de valvula de alarma para
sistemas de tuberia seca. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.4. Alarmas hidromecanicas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Normas de aplicacion: UNE-EN
12259-4:2000 y UNE-EN 12259-4:2000/A1:2001. Proteccion contra incendios. Sistemas



=== COLLEG 1 OFICIAL
fijos de lucha contra incendios. Componentes par wt@rlrh ke dor¢sy agua

pulverizada. Parte 4: Alarmas hidromecanicas. Sistema « de eva 01on de la conformidad: 1.
18.10.2016 11/07182/16

17.6.5. Detectores de flujo de agua Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de'2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
12259-5:2003. Proteccion contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios.
Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 5: Detectores de flujo
de agua. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.7.  Productos cortafuego y de sellado contra el fuego

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 026-1. Productos cortafuego y de sellado contra el
fuego. Parte 1: General. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 026-2 Productos cortafuego y de sellado contra el
fuego. Parte 2: Sellado de penetraciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 026-3 Productos cortafuego y de sellado contra el
fuego. Parte 3: Sellado de juntas y aberturas lineales. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/3/4.

18. KITS DE CONSTRUCCION

18.1.  Edificios prefabricados

18.1.1. De estructura de madera

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 007. Kits de construccion de edificios prefabricados de
estructura de madera. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

18.1.2. De estructura de troncos

Norma de aplicacion: Guia DITE N° o012. Kits de construccion de edificios prefabricados de
estructura de troncos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

18.1.3. De estructura de hormigon

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 024. Kits de construccién de edificios prefabricados de
estructura de hormigoén. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

18.1.4. De estructura metalica

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 025. Kits de construccion de edificios prefabricados de
estructura metalica. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

18.1.5. Almacenes frigorificos

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 021-1. Kits de construccion de almacenes frigorificos.
Parte 1: Kits de camaras frigorificas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 021-2. Kits de construccion de almacenes frigorificos.
Parte 2: Kits de edificios frigorificos y de la envolvente de edificios frigorificos. Sistema de
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19. OTROS (Clasificacion por material)
19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES
19.1.1. Cementos comunes*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2002, normas de aplicacién: UNE-EN
197-1:2000 y UNE-EN 197-1:2002 ERRATUM, desde el 1 de febrero de 2006, norma de
aplicacion: UNE-EN 197-1/A1:2005 y desde el 1 de abril de 2009, norma de aplicacion:
UNE-EN 197-1:2000/A3:2008. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios
de conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.2. Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
197-4:2005 Cemento. Parte 4: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de
los cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial. Sistema de evaluaciéon de
la conformidad: 1+.

19.1.3. Cementos de albanileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
413-1:2005. Cementos de albanileria. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.4. Cemento de aluminato calcico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14647:2006. Cemento de aluminato calcico. Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.5. Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
14216:2005. Cemento. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los
cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1+.

19.1.6. Cementos supersulfatados

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
15743:2010. Cementos supersulfatados. Composicion, especificaciones y criterios de

conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.7. Cenizas volantes para hormigon
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre d¢ 2016, Nephidt g{'{ plicacion: UNE-EN
450-1:2006+A1:2008. Cenizas volantes para hormigén. Parte 1: Detiniciones
especificaciones y criterios de conformidad. Sisterya’de’e¥aluacidrdé da/éor formidad: 1+.
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

19.1.8. Cales para la construccion*

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003, norma de aplicacion: UNE-EN
459-1:2002 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 459-1:2002/
AC:2002. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2.

19.1.9. Aditivos para hormigones*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-2:2010. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para
hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.10. Aditivos para morteros para albaiiileria

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-3:2010. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros
para albaiiileria. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.11. Aditivos para pastas para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de de marzo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
034-4:2010. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 4: Aditivos para pastas
para tendones de pretensado. Definiciones, especificaciones, conformidad, marcado y
etiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.12. Aditivos para hormigon proyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
934-5:2009. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 5: Aditivos para hormigon
proyectado. Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.13. Morteros para revoco y enlucido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005, norma de aplicaciéon: UNE EN
998-1:2003 y desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 998-1:2003/
AC:2006. Especificaciones de los morteros para albaiileria. Parte 1: Morteros para revoco y
enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

19.1.14. Morteros para albaiileria*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albafileria. Parte 2: Morteros para

albanileria. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.1.15. Aridos para hormigén*
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19.1.16. Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN
13055-1:2003 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1/
AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la
conformidad aplicable en general a estos productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no
obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer
para determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

19.1.17. Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y
aplicaciones en capas tratadas y no tratadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
13055-2:2005. Aridos ligeros. Parte 2: Aridos ligeros para mezclas bituminosas,
tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable
en general a estos productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las
disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer para
determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad 4.

19.1.18. Aridos para morteros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN
13139:2003 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 13139/AC:2004.
Aridos para morteros. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de
evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos productos a efectos
reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada
producto podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacién de
la conformidad 4.

19.1.19. Aridos para capas granulares y capas tratadas con conglomerados
hidraulicos para su uso en capas estructurales de firmes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
13242:2003+A1:2008. Aridos para capas granulares y capas tratadas con conglomerados
hidraulicos para su uso en capas estructurales de firmes. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos
productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias
especificas de cada producto podran establecer para determinados productos y usos el
sistema de evaluacion de la conformidad 4.

19.1.20.Humo de silice para hormigén

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
13263-1:2006+A1:2009. Humo de silice para hormigon. Definiciones, requisitos y control
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19.1.21. Aglomerantes, aglomerantes compifestds'y mezélas héchias en fabrica
para suelos autonivelantes a base de sulfato de cakcioc!/at

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma'dé‘aplicacion: UNE-EN
13454-1:2006. Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fabrica para
suelos autonivelantes a base de sulfato de calcio. Parte 1: Definiciones y especificaciones.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

19.1.22. Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Magnesia caustica y
cloruro de magnesio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN
14016-1:2006. Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Magnesia caustica y
cloruro de magnesio. Parte 1: Definiciones y especificaciones. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.1.23. Pigmentos para la coloraciéon de materiales de construccion basados en
cemento y/o cal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
12878:2007+ERRATUM vy desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
12878:2007/AC:2007. Pigmentos para la coloraciéon de materiales de construccion basados
en cemento y/o cal. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

19.1.24.Fibras de acero para hormigon
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN

14889-1:2008. Fibras para hormigoén. Parte 1: Fibras de acero. Definiciones,
especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3.

19.1.25. Fibras poliméricas para hormigon
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN
14889-2:2008. Fibras para hormigén. Parte 2: Fibras poliméricas. Definiciones,

especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3.

19.1.26. Escorias granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones,
morteros y pastas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN
15167-1:2008. Escorias granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones,

morteros y pastas. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.2. YESO Y DERIVADOS
19.2.1. Placas de yeso laminado*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
520:2005+A1:2010. Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de
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19.2.2. Paneles de yeso* 18.10.2016 11/07182/16

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2016 Norma de Api ”&f’*ﬁiiﬁr‘?ﬁ”é UUNE-EN
12859:2009. Paneles de yeso. Definiciones, especifi¢aciones’y mé ¢ énsayo. Sistema

de evaluacion de la conformidad: 3.
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19.2.3. Paneles transformados con placas de yeso laminado con alma celular
de carton

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
13915:2009. Paneles transformados con placas de yeso laminado con alma celular de
carton. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.2.4. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Normas de aplicacion: UNE-EN
12860:2001 y UNE-EN 12860:2001/ERRATUM:2002 y desde el 1 de enero de 2010, norma
de aplicacion: UNE-EN 12860:2001/AC:2002. Adhesivos a base de yeso para paneles de
yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

19.2.5. Yeso de construccion y conglomerantes a base de yeso para la
construccion *

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN
13279-1:2009. Yeso de construccion y conglomerantes a base de yeso para la construccion.
Parte 1: Definiciones y especificaciones. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

19.2.6. Paneles compuestos de cartéon yeso aislantes térmico/acuasticos
Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
13950:2006. Paneles compuestos de carton yeso aislantes térmico/acusticos. Definiciones,
requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.7. Material para juntas para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
13963:2006. Material para juntas para placas de yeso laminado. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.
19.2.8. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario
Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN

14190:2006. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario.
Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad:

3/4.

19.2.9. Molduras de yeso prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
14496:2006. Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/actstico de paneles de
composite y placas de yeso. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.11. Materiales en yeso fibroso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN
13815:2007. Materiales en yeso fibroso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

19.2.12. Guardavivos y perfiles metalicos para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
14353:2009+A1:2010. Guardavivos y perfiles metélicos para placas de yeso laminado.
Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.2.13. Elementos de fijacion mecanica para sistemas de placas de yeso
laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
14566+A1:2009. Elementos de fijacibn mecanica para sistemas de placas de yeso laminado.
Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

19.2.14.Placas de yeso laminado reforzadas con tejido de fibra

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
15283-1+A1:2009. Placas de yeso laminado reforzadas con fibras. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Parte 1: Placas de yeso laminado reforzadas con tejido de fibra. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.15. Placas de yeso laminado con fibras

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN
15283-2+A1:2009. Placas de yeso laminado reforzadas con fibras. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Parte 2: Placas de yeso laminado con fibras de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.3. FIBROCEMENTO

19.3.1. Placas onduladas o nervadas de fibrocemento y piezas
complementarias

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN
494:2005+A3:2007. Placas onduladas o nervadas de fibrocemento y piezas
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19.3.2. Plaquetas de fibrocemento y piezas complemeniarias

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007, norma dé aplicacion: UNE-EN
492:2005 y desde el 1 de julio de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 492:2005/A2:2007.
Plaquetas de fibrocemento y piezas complementarias. Especificaciones de producto y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.3.3. Placas planas de fibrocemento

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN
12467:2006 y desde el 1 de julio de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 12467:2006/
A2:2007. Placas planas de fibrocemento. Especificaciones del producto y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON

19.4.1. Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros con
estructura abierta

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN
1520:2003 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 1520/AC:2004.
Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros con estructura abierta.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.4.2. Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén
armado y hormigon con fibra de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacion: UNE-EN
1916:2008 y UNE 127916:2004. Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa,
hormigén armado y hormigon con fibra de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad:

4.
19.4.3. Elementos para vallas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2003. Norma de aplicacién: UNE-EN
12839:2001. Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

19.4.4. Mastiles y postes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN
12843:2005. Productos prefabricados de hormigén. Mastiles y postes. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

19.4.5. Garajes prefabricados de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
13978-1:2006. Productos prefabricados de hormigon. Garajes prefabricados de hormigén.
Parte 1: Requisitos para garajes reforzados de una pieza o formados por elementos
individuales con dimensiones de una habitacion. Sistema de evaluaciéon de la conformidad:
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14844:2007+A1:2008. Productos prefabricados de hormigon. Marcos. Sistéma de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.4.7. Rejillas de suelo para ganado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN
12737:2006+A1:2008. Productos prefabricados de hormigén. Rejillas de suelo para ganado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5. ACERO

19.5.1. Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no
aleado de grano fino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN
10210-1:2007. Perfiles huecos para construccion acabados en caliente, de acero no aleado
de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

19.5.2. Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de
acero no aleado y de grano fino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN
10219-1:2007. Perfiles huecos para construcciéon soldados, conformados en frio de acero no
aleado y de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+.

19.5.3. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso
laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Normas de aplicacién: UNE-EN
14195:2005 y UNE-EN 14195:2005/AC:2006. Perfileria metélica para particiones, muros y
techos en placas de yeso laminado. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.5.4. Tubos de acero no aleado aptos para soldeo y roscado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
10255:2005+A1:2008. Tubos de acero no aleado aptos para soldeo y roscado. Condiciones
técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.5.5. Aceros para temple y revenido

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
10343:2010. Aceros para temple y revenido para su uso en la construccion. Condiciones

técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.6. Aceros inoxidables. Chapas y bandas de aceros resistentes a la
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Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero dé%26170Normaldé apli¢heipn: UNE-EN
10088-4:2010. Aceros inoxidables. Parte 4: Condiciones téeieds de suministro para chapas
y bandas de aceros resistentes a la corrosiéon para_iisos en’consiriiccion. Sistema de
evaluaci()n de la Conformidad: 2+‘ DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E

19.5.7. Aceros inoxidables. Barras, alambron, alambre, perfiles y productos
brillantes de aceros resistentes a la corrosion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
10088-5:2010. Aceros inoxidables. Parte 5: Condiciones técnicas de suministro para barras,
alambron, alambre, perfiles y productos brillantes de aceros resistentes a la corrosiéon para
usos en construccion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.6. ALUMINIO
19.6.1. Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN
15088:2006. Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales para construccion.
Condiciones técnicas de inspeccion y suministro. Sistema de evaluaciéon de la conformidad:
2+,

19.7. MADERA

19.7.1. Tableros derivados de la madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN
13986:2006. Tableros derivados de la madera para su utilizacion en la construccion.
Caracteristicas, evaluacion de la conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la

conformidad: 1/2+/3/4.

19.7.2. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras
tensionadas

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 019. Paneles a base de madera prefabricados portantes
de caras tensionadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

19.8. MEZCLAS BITUMINOSAS

19.8.1. Revestimientos superficiales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN
12271:2007. Revestimientos superficiales. Requisitos. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

19.8.2. Lechadas bituminosas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN

12273:2009. Lechadas bituminosas. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 20691 Ntifia de apléaeiohy: UNE-EN
13108-1:2008. Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales. Parte {: Hormigon
bituminoso. Sistema de evaluacion de la conformidad:1/s+ /4 /4" =
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19.8.4. Mezclas bituminosas para capas delgadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-2:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-2:2007/
AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales: Parte 2: Mezclas
bituminosas para capas delgadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.5. Mezclas bituminosas tipo SA

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-3:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-3:2007/
AC:2008. Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales. Parte 3: Mezclas
bituminosas tipo SA. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.6. Mezclas bituminosas tipo HRA

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-4:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 13108-4:2007/
AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 4: Mezclas
bituminosas tipo HRA. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.7. Mezclas bituminosas tipo SMA
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-5:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-5:2007/

AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 5: Mezclas
bituminosas tipo SMA. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.8. Masticos bituminosos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-6:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 13108-6:2007/
AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 6: Masticos
bituminosos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.9. Mezclas bituminosas drenantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN
13108-7:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-7:2007/
AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones del material. Parte 7: Mezclas bituminosas
drenantes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.9. PLASTICOS

19.9.1. Perfiles de poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN
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13245-2:2009. Plasticos. Perfiles de poli(cloruro|de vinilo) no plastiticado (PVC-U) para
aplicaciones en edificacion. Parte 2: Perfiles parg aéalvadd$ interiores §4kteriores de
paredes y techos. Sistema de evaluacion de la conformidad:er/s/gt

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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19.10. VARIOS

19.10.1. Cocinas domésticas que utilizan combustibles solidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN
12815:2002 y UNE-EN 12815:2002/A1:2005, desde el 1 de enero de 2007, norma de
aplicacion: UNE-EN 12815/AC:2006 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion:
UNE-EN 12815:2002/A1:2005/AC:2007. Cocinas domésticas que utilizan combustibles
sblidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

19.10.2.Techos tensados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN
14716:2006. Techos tensados. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

19.10.3.Escaleras prefabricadas (Kits)

Guia DITE N° 008. Kits de escaleras prefabricadas. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/2+/3/4.

19.10.4.Paneles compuestos ligeros autoportantes

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 016-1. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte
1: Aspectos generales. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 016-2. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte
2: Aspectos especificos para uso en cubiertas. Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 016-3. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte
3: Aspectos especificos relativos a paneles para uso como cerramiento vertical exterior y
como revestimiento exterior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 016-4. Paneles compuestos ligeros autoportantes. Parte
4: Aspectos especificos relativos a paneles para uso en tabiqueria y techos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

19.10.5.Kits de proteccion contra caida de rocas

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 027. Kits de proteccion contra caida de rocas. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1

Relacién de productos, con su referencia correspondiente, para los que se amplia la
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informacién, por considerarse oportuno conocer|r&S : a_onhiqasus especificaciones técnicas y
caracteristicas a la hora de llevar a cabo su recepgion, ya que son productos|de uso frecuente
y determinantes para garantizar las exigencias basi¢a$ qukSse estabfléceénen|la
reglamentacion vigente. Segellat
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19.2.1. PLACAS DE YESO LAMINADO
19.2.2. PANELES DE YESO

19.2.5. YESO DE CONSTRUCCION Y CONGLOMERANTES A BASE DE YESO

1.2.1. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PLACAS ALVEOLARES

Placas alveolares prefabricadas, por extrusion, encofrado deslizante o moldeo, para uso en
forjados y cubiertas, hechas de hormigén pretensado o armado de densidad normal, de las
siguientes dimensiones:

- Elementos pretensados: canto maximo: 500 mm, anchura maxima: 1200 mm.

- Elementos armados: canto maximo: 300 mm, anchura maxima sin armadura transversal:
1200 mm, anchura maxima con armado transversal: 2400 mm.

Las placas tienen canto constante, y se dividen en una placa superior e inferior (también
denominadas alas), unidas por almas verticales, formando alveolos como huecos
longitudinales en la seccion transversal, que es constante y presente un eje vertical
simétrico.

Son placas con bordes laterales provistos con un perfil longitudinal para crear una llave a
cortante, para transferir el esfuerzo vertical a través de las juntas entre piezas contiguas.
Para el efecto diafragma, las juntas tienen que funcionar como juntas horizontales a
cortante.

Las placas se pueden usar actuando de forma conjunta con una capa de compresion
estructural moldeada in situ sobre la pieza, distinguiéndose asi dos tipos de forjados:

- Forjado de placa alveolar: que es el forjado hecho con placas alveolares después del
macizado de las juntas.

- Forjado de placa alveolar compuesto: que es el forjado de placas alveolar complementado
con una capa de compresion in situ.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacién:
UNE-EN 1168:2006+A2:2010. Productos prefabricados de hormigén. Placas alveolares.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.
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Identificacion: Se comprobara que la identificaci %1’*‘)1131@1& gcﬁl 1@143 3¢ corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccién facultativa. 18.10.2016 11/07182/16
SegeHat

Caracteristicas reguladas que pueden estar espedificadas, en’fimcidn dé 10s requisitos
exigibles y del método de marcado CE utilizado pDéErHeCfgfaalfffé%CB ‘e (método 17 declaracion de
datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaraciéon de la
geometria, de las propiedades materiales y de las propiedades de producto; método 3:

declaracion de la conformidad con las especificaciones de disefio dadas):

a. Resistencia a compresion del hormigén, en N/mma2.
b. Resistencia ultima a la traccion y limite elastico (del acero), en N/mmz2.
c. Resistencia mecéanica: geometria y materiales (método 1), resistencia mecanica, en

kNm, kN, kN/m (método 2), especificacion de disefio (método 3).

d. Clase R de resistencia al fuego: geometria y materiales (método 1), resistencia al
fuego, en min (método 2), especificacion de disefio (método 3).

e. Aislamiento al ruido aéreo y transmision del ruido por impacto: propiedades
acusticas, en dB.

f. Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacion técnica
(datos de construccién tales como medidas, tolerancias, disposicion de la armadura,
recubrimiento del hormigoén, condiciones de apoyo transitorias y finales previstas y
condiciones de elevacion).

g. Condiciones de durabilidad.
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados sobre el producto
terminado que pueden estar especificados:

Deslizamiento inicial de los cordones. Seccién transversal y longitudinal: medidas. Fisuras
de agrietamiento, por inspeccion visual. Recubrimiento de hormigén, medido en bordes.
Rugosidad para la resistencia a cortante. Agujeros de drenaje, en los lugares especificados.
Resistencia del hormigén, sobre testigos extraidos del producto: resistencia a compresion o
resistencia al agrietamiento por traccion.

1.2.2. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: PILOTES DE
CIMENTACION

Pilotes de cimentacion producidos en planta como elementos de hormigén armado o
pretensado, fabricados en una sola pieza o en elementos con juntas integradas en el proceso
de moldeo. La seccion transversal puede ser so6lida o de ntcleo hueco, bien prismatica o
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disminuir parcial o totalmente a lo largo del mismo o de sus secciones longitudinales.
18.10.2016 11/07182/16
Los pilotes contemplados en la norma UNE-EN 12794:206644172008 se dividen en las
Clases SiguienteS: (Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Clase 1: Pilotes o elementos de pilote con armadura distribuida y/o armadura de pretensado
con o sin pie de pilote agrandado.

Clase 2: Pilotes o elementos de pilote con armadura compuesta por una tnica barra situada
en el centro

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacién:
UNE-EN 12794:2006+A1:2008 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-
EN 12794:2006+A1:2008/AC:2009. Productos Prefabricados de hormigén. Pilotes de
cimentacion.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: El simbolo del marcado CE ira acompanado por el nimero de identificacion
del organismo de certificacion, el nombre o marca comercial, los dos ultimos digitos del
ano, el numero de certificado de conformidad CE, referencia a esta norma, la descripcién
del producto (nombre, material, dimensiones y uso previsto), la clase del pilote, la
clasificacion de la junta para pilotes compuestos por elementos y, cuando proceda, las
propiedades correspondientes (es decir, la anchura de la separacidn, la capacidad portante
estatica calculada en compresion, traccién y flexion, y la rigidez a flexion) para pilotes
compuestos e informacién sobre las caracteristicas esenciales.

Se comprobara que la identificacion del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Resistencia a compresion del hormigén (N/mm2).

b. Resistencia ultima a traccion y limite elastico del acero (armado o pretensado), (N/
mmz2).

C. Propiedades geométricas:

c.1. Tolerancias de fabricacion (mm)
- rectitud del eje del fuste del pilote
- desviacion de las secciones transversales
- desviacion angular (segun la clase)

- corona (plana o convexa)
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- desviacion angular (segun la clase)
c.2. Dimensiones minimas
- factor de forma (segun la clase)
- dimensiones del pie agrandado
c.3. Juntas del pilote
c.4. Zapata del pie
- desviacion del eje central
- desviacion angular
d. Resistencia mecanica (por calculo), (KNm, KN, KN/m).
e. Condiciones de durabilidad.
f. Rigidez de las juntas del pilote (clase).

La resistencia mecanica puede especificarse mediante tres métodos que seleccionara el
fabricante con los criterios que se indican:

Método 1: mediante la declaracidon de datos geométricos y propiedades de los
materiales, aplicable a productos disponibles en catalogo o en almacén.

Método 2: declaraciéon del valor de las propiedades del producto (resistencia
ultima a compresion del hormigon; resistencia altima a traccion del acero armado; limite
elastico del acero armado; resistencia tltima a tracciéon del acero de pretensado; limite
elastico convencional a traccion del 0,1 por ciento del acero de pretensado; resistencia
mecanica dltima del pilote con la resistencia a compresién axial para algunas
excentricidades, o la resistencia a compresion axial con su momento flector resistente y el
esfuerzo cortante resistente de las secciones criticas; coeficientes de seguridad del hormigén
y del acero empleados en el calculo; otros Parametro de Determinacion Nacional PDN
utilizados en el calculo; condiciones de durabilidad frente a la corrosion, o las clases de
exposicion; clase de pilote; clasificacion de la junta para pilotes compuestos por elementos
y, cuando proceda, las propiedades correspondientes para pilotes compuestos por
elementos; posible referencia a la documentacion técnica para los datos geométricos,
detalles constructivos, durabilidad y retracciéon por secado. Aplicable a productos
prefabricados con las propiedades del producto declaradas por el fabricante.

Método 3: mediante la declaracién de la conformidad con las especificaciones de
diseno indicadas, aplicable a los casos restantes.

- Distintivos de calidad:
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- Ensayos: Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

La conformidad del producto con los requisitos pertinentes'de’esta norma’puede ser

evaluada mediante ensayos de recepcion de una partida de la entrega. Si la conformidad ha
sido evaluada mediante ensayos de tipo inicial o mediante un control de producciéon en
fabrica incluido la inspeccién del producto, no es necesario un ensayo de recepcion.

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Ensayos del hormigén.

Medicion de las dimensiones y caracteristicas superficiales: medicion de la
perpendicularidad de la corona del pilote y de la base del pilote respecto a su eje.

Peso de los productos.

Verificacion de la rigidez y robustez de las juntas de los pilotes mediante un ensayo de
choque seguido de un ensayo de flexion.

1.2.4. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS PARA
FORJADOS NERVADOS

Elementos prefabricados para forjados nervados fabricados con hormigon de peso normal,
armado o pretensado, empleados en forjados o tejados. Los elementos constan de una placa
superior y uno o mas (generalmente dos) nervios que contienen la armadura longitudinal
principal; también, pueden constar de una placa inferior y nervios transversales.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de marzo de 2009. Norma de aplicaciéon UNE-
EN 13224:2005+A1:2007. Productos prefabricados de hormigén. Elementos para forjados
nervados.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles y del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método 1: declaracién de
datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de
las propiedades de producto; método 3: declaracion de la conformidad con las
especificaciones de disefio dadas):

a. Resistencia a compresion del hormigon, en N/mm2.

b. Resistencia ultima a la traccién y limite elastico (del acero), en N/mmz2.
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d. Clase R de resistencia al fuego: geometria y materiales (@hétodo 1), resistencia al
fuego, en min (método 2), especificacion de disena"(métoda 3). = = ="
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e. Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm, y documentacion técnica
(datos geométricos y propiedades de los materiales insertos, incluidos los datos de
construccion tales como dimensiones, tolerancias, disposicion de las armaduras,
recubrimiento del hormigon, caracteristicas superficiales (cuando sea pertinente),
condiciones de apoyo transitorias y finales esperadas y condiciones del levantamiento).

f. Condiciones de durabilidad.
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Los ensayos sobre el producto terminado estan
regulados en la norma europea EN 13369:2004.

1.2.5. PRODUCTOS PREFABRICADOS DE HORMIGON: ELEMENTOS
ESTRUCTURALES LINEALES

Elementos prefabricados lineales , tales como columnas, vigas y marcos, de hormigon de
peso normal, armado o pretensado, empleados en la construccion de estructuras de
edificios y otras obras de ingenieria civil, a excepcion de los puentes.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007, norma de aplicacion
UNE-EN 13225:2005 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN
13225:2005/AC:2007. Productos prefabricados de hormigon. Elementos estructurales
lineales.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles y del método de marcado CE utilizado por el fabricante (método 1: declaracion de
datos geométricos y de las propiedades de los materiales; método 2: declaracion del valor de
las propiedades de producto; método 3: declaracion de la conformidad con las
especificaciones de diseno dadas):

a. Resistencia a compresion del hormigon, en N/mma2.
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b. Resistencia tltima a la traccién y limite - ite . ﬁii,]fifeéy\a! ]'{kg/mmz.
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d. Clase R de resistencia al fuego: geometria y matérialés (método 1), resistencia al

fuego, en min (método 2), especificacion de diseno (método 3).

e. Detalles constructivos: propiedades geométricas, en mm y documentacion técnica
(datos geométricos y propiedades de los materiales insertos, incluidos los datos de
construccion tales como dimensiones, tolerancias, disposiciéon de las armaduras,
recubrimiento del hormigoén, condiciones de apoyo transitorias y finales esperadas y
condiciones del levantamiento).

f. Condiciones de durabilidad frente a la corrosion.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Los ensayos sobre el producto terminado estan
regulados en la norma europea EN 13369:2004.

2.1.1. PIEZAS DE ARCILLA COCIDA PARA FABRICAS DE ALBANILERIA

Piezas de arcilla cocida usadas en albafiileria (por ejemplo fachadas vistas y revestidas,
estructuras de carga y no portantes, asi como muros y particiones interiores, para su uso en
edificacion).

Se distinguen dos grupos de piezas:

Piezas LD, que incluyen piezas de arcilla cocida con una densidad aparente menor o igual
que 1000 kg/m3, para uso en fabrica de albaiiileria revestida.

Piezas HD, que comprenden:
- Todas las piezas para fabrica de albaiiileria sin revestir.

- Piezas de arcilla cocida con densidad aparente mayor que 1000 kg/m3 para uso en
fabricas revestidas.

Condiciones de suministro y recepcion
- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-
EN 771-1:2003 y UNE-EN 771-1/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de

albanileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para piezas de categoria I (piezas donde la
resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo no superior al 5%), 6 4,
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el proyecto o por la direccion facultativa.

Piezas LD:
a. Tipo de pieza: LD.
b. Dimensiones y tolerancias (valores medios).

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Resistencia a compresion nominal de la pieza, en N/mmz2, y categoria: I 6 II (en
elementos con exigencias estructurales).

b. Geometria y forma.

c. Tolerancias (recorrido).

d. Densidad aparente y absoluta, en kg/m3, y tolerancias, se definen tres categorias:
D1, D2, Dm.

e. Propiedades térmicas: densidad y geometria y forma (en elementos con exigencias
térmicas).

f. Resistencia a la heladicidad: Fo: exposicion pasiva, F1: exposicion moderada, F2:

exposicion severa.

g. Contenido de sales solubles activas (en elementos con exigencias estructurales).
h. Expansion por humedad y su justificacion (en elementos con exigencias
estructurales).

1. Reaccion al fuego (clase) (en elementos con exigencias frente al fuego).

j. Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).

k. Adherencia (en elementos con exigencias estructurales).

Piezas HD:

a. Tipo de pieza: HD.

b. Dimensiones y tolerancias (valores medios).

c. Resistencia a la heladicidad: Fo: exposicion pasiva, F1: exposicion moderada, F2:

exposicion severa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
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C. Tolerancias (recorrido).
d. Densidad aparente y absoluta, en kg/m3, y tolerancias, se definen tres categorias:
D1, D2, Dm.
e. Absorcion de agua (en barreras anticapilaridad o en elementos exteriores con la
cara vista).
f. Porcentaje inicial de absorcion de agua (succidn).
g. Propiedades térmicas: densidad y geometria y forma (en elementos con exigencias
térmicas).
h. Contenido de sales solubles activas (en elementos con exigencias estructurales).
1. Expansion por humedad y su justificacion (en elementos con exigencias
estructurales).
j. Reaccion al fuego (clase) (en elementos con exigencias frente al fuego).
k. Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).
I. Adherencia (en elementos con exigencias estructurales).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Para piezas LD: Dimensiones y tolerancias. Geometria y forma. Densidad aparente.
Densidad absoluta. Resistencia a compresion. Resistencia térmica. Resistencia al hielo/
deshielo. Expansion por humedad. Contenido de sales solubles activas. Reaccion al fuego.
Adherencia.

Para piezas HD: Dimensiones y tolerancias. Geometria y forma. Densidad aparente.
Densidad absoluta. Resistencia a compresion. Resistencia térmica. Resistencia al hielo/
deshielo. Absorcion de agua. Succion. Expansion por humedad. Contenido de sales solubles
activas. Reaccion al fuego. Adherencia.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos,
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Se suministraran preferentemente paletizados y empaquetados. Los paquetes no seran
totalmente herméticos para permitir el intercambio de humedad con el ambiente.

Las piezas se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.
2.1.2. PIEZAS SILICOCALCAREAS PARA FABRICAS DE ALBANILERIA

Piezas realizadas principalmente a partir cales y materiales siliceos para fabricas de
albanileria, endurecidos por la accidon del vapor a presion, cuya utilizacion principal sera en
muros exteriores, muros interiores, s6tanos, cimentaciones y fabrica externa de chimeneas.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-
EN 771-2:2005 y UNE-EN 771-2/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para piezas de categoria I (piezas donde la
resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo no superior al 5%), 6 4,
para piezas de categoria II (piezas que no cumplen con el nivel de confianza de los
elementos de categoria I).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Dimensiones, en piezas no rectangulares, angulo de la pendiente.

b. Categoria de tolerancias dimensionales.

c. Configuracion.

d. Resistencia a compresion nominal de la pieza, en N/mm2, y categoria: I 6 II.
e. Densidad seca aparente.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Densidad seca absoluta.

b. Volumen de huecos para rellenar totalmente con mortero, en mmg3 (si fuera
aplicable).

c. Propiedades térmicas.

d. Durabilidad (por razones estructurales y visuales, cuando las piezas se utilicen en
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g. Reaccion al fuego (clase).
h. Adherencia: grado de adherencia de la pieza en combinacién con el mortero (en el

caso de requisitos estructurales).
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Dimensiones. Densidad seca. Resistencia a compresion. Propiedades térmicas. Durabilidad
al hielo/deshielo. Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor de agua. Cambios por
humedad. Reaccion al fuego. Grado de adherencia.

2.1.3. BLOQUES DE HORMIGON (ARIDOS DENSOS Y LIGEROS) PARA
FABRICAS DE ALBANILERIA

Bloques de hormigon de aridos densos y ligeros, o una combinacién de ambos, utilizados
como revestimientos o expuestos en fabricas de albanileria de edificios, autoportantes y no
autoportantes, y en aplicaciones de ingenieria civil. Las piezas estan fabricadas a base de
cemento, aridos y agua, y pueden contener aditivos y adiciones, pigmentos colorantes y
otros materiales incorporados o aplicados durante o después de la fabricacion de la pieza.
Los bloques son aplicables a todo tipo de muros, incluyendo muros simples, tabiques,
paredes exteriores de chimeneas, con camara de aire, divisiones, de contencion y de
sotanos.

Los bloques de hormigon deberan cumplir la norma UNE-EN 771-3:2004/A1:2005;
Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 3: Bloques de hormigon
(aridos densos y ligeros). Ademas, se estara a lo dispuesto en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales para la Recepcion de Bloques de Hormigon en las Obras de
Construccion vigente.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-
EN 771-3:2004 y UNE-EN 771-3:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de
albanileria. Parte 3: bloques de hormigon (aridos densos y ligeros).

Sistema de evaluacion de conformidad: sistema 2+ para bloques de categoria I (piezas
donde la resistencia a compresion declarada tiene una probabilidad de fallo no superior al
5%); sistema 4 para bloques de categoria II (piezas que no cumplen con el nivel de
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a. Tipo, seglin su uso: comun, cara vista y expuesto.

b. Dimensiones (longitud, anchura, altura), en mm, y tolerancias: se definen tres
clases: D1, D2y D3.

c. Configuracion y aspecto de la pieza (forma y caracteristicas).
d. Resistencia a compresion o flexotraccion de la pieza, en N/mm2, y categoria: I 6 II.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Densidad aparente en seco (para efectuar el calculo de carga, aislamiento actstico,
aislamiento térmico, resistencia al fuego).

b. Densidad seca absoluta para el hormigén (en caso de requisitos acusticos).
c. Propiedades térmicas.
d. Durabilidad: resistencia al hielo/deshielo. En el caso de bloques protegidos

completamente frente a la penetracion de agua (con revestimiento, muros interiores, etc.)
no es necesario hacer referencia a la resistencia al hielo-deshielo.

e. Absorcion de agua por capilaridad, en g/cm3 (para elementos exteriores).

f. Variacion debida a la humedad.

g. Permeabilidad al vapor de agua (para elementos exteriores).

h. Reaccion al fuego (clase).

1. Resistencia a la adherencia a cortante, en combinacion con el mortero, en N/mm2

(en caso de requisitos estructurales).
J- Resistencia a la adherencia a flexién en combinacion con el mortero.
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Dimensiones y tolerancias. Configuracion. Densidad. Planeidad de las superficies de la cara
vista. Resistencia mecénica. Variacion debido a la humedad. Absorcion de agua por
capilaridad. Reaccion al fuego (generalmente clase A1 sin ensayos). Durabilidad.
Propiedades térmicas (es posible establecerlas por ensayo o calculo). Resistencia a la
adherencia (es posible establecerla por ensayo o a partir de valores fijos). Permeabilidad al
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Los bloques se apilaran en superficies planas, limpids, no én contacto’con el terreno.

Si se reciben empaquetados, el envoltorio no sera totalmente hermético.

2.1.4. BLOQUES DE I!ORMI’G(’)N CELULAR CURADO EN AUTOCLAVE PARA
FABRICAS DE ALBANILERIA

Bloques de hormigén curados en autoclave (HCA), utilizados en aplicaciones autoportantes
y no autoportantes de muros, incluyendo muros simples, tabiques, divisiones, de
contencion, cimentacion y usos generales bajo el nivel del suelo, incluyendo muros para
proteccion frente al fuego, aislamiento térmico, aislamiento acustico y sistemas de
chimeneas (excluyendo los conductos de humos de chimeneas).

Las piezas estan fabricadas a partir de ligantes hidraulicos tales como cemento y/o cal,
combinados con materiales finos de naturaleza silicea, materiales aireantes y agua.

Las piezas pueden presentar huecos, sistemas machihembrados y otros dispositivos de
ajuste.

Condiciones de suministro y recepcion
- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacion: UNE-
EN 771-4:2004 y UNE-EN 771-4:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de

albanileria. Parte 4. Bloques de hormigén celular curado en autoclave.

Sistemas de evaluacion de conformidad: sistema 2+ para bloques de categoria I; sistema 4
para bloques de categoria II.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Dimensiones (longitud, anchura, altura), en mm, y tolerancias para usos generales,
con morteros de capa fina o ligeros.

b. Resistencia a compresion de la pieza, en N/mm2, no debe ser menor que 1,5 N/
mmz2, y categoria: I (piezas donde la resistencia a compresion declarada tiene una
probabilidad de fallo no superior al 5%) 6 II (piezas que no cumplen con el nivel de
confianza de los elementos de categoria I).

c. Densidad aparente en seco, en kg/m3.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Propiedades de los materiales relacionados.

b. Propiedades de las formas relacionadas.
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e. Densidad seca absoluta, en kg/m3 (cuando'proceda;y Siempréén caso de
o e ;e DAEE7C490B326FA7BCE2FF172E424BA9B91ADO2E

requisitos acuasticos).
f. Propiedades térmicas (cuando proceda, y siempre en caso de exigencias térmicas).
g. Variacion debida a la humedad (cuando proceda, y siempre en caso de exigencias
estructurales).
h. Permeabilidad al vapor de agua (cuando proceda, y siempre para elementos
exteriores).
i. Absorcion de agua (cuando proceda, y siempre para elementos exteriores con cara
vista).
J- Reaccion al fuego (clase) (en elementos con requisitos de resistencia al fuego).
k. Resistencia a la adherencia a cortante, en combinacion con el mortero, en N/mm2
(en caso de requisitos estructurales).
1. Resistencia a la adherencia a flexion en combinacion con el mortero (cuando lo

requieran las normas nacionales).

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Dimensiones. Densidad aparente en seco. Densidad absoluta en seco. Resistencia a
compresion. Variacion debida a la humedad. Propiedades térmicas (es posible establecerlas
por ensayo o célculo). Resistencia a la adherencia (es posible establecerla por ensayo o a
partir de valores fijos). Permeabilidad al vapor de agua (es posible establecerla por ensayo o
calculo). Absorcion de agua. Reaccion al fuego. Durabilidad.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos,
conservacion y mantenimiento)

Los bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno.

Si se reciben empaquetados, el envoltorio no sera totalmente hermético.

2.1.5. PIEZAS DE PIEDRA ARTIFICIAL PARA FABRICA DE ALBANILERIA
Es un elemento prefabricado, para asemejar a la piedra natural, mediante moldeado o
compresion, para fabricas de albanileria. La piedra artificial de fabrica de albanileria, con

dimension mayor 650 mm, puede ser portante o no portante.

Condiciones de suministro y recepcion
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EN 771-5:2005 y UNE-EN 771-5:2005/A1:2005. [Especiticaciones de piezas|para fabrica de
albanileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial. |18.10.2016 11/07182/16
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Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para’piezas dé’caregoria 1yv'4l para piezas de
Categoria II DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91ADO2E

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:

a. Dimensiones.
b. Categoria de las tolerancias, D1, D2 o D3.
c. Resistencia a compresion media y categoria de nivel de confianza. Categoria I:

piezas con una resistencia declarada con probabilidad de no ser alcanzada inferior al 5%.
Categoria II: piezas con una resistencia declarada igual al valor medio obtenido en ensayos,
si bien el nivel de confianza puede resultar inferior al 95%.

En funcion del uso para los cuales el elemento es puesto en el mercado:

a. Densidad aparente.

b. Densidad absoluta.

c. Variacion por humedad.

d. Conductividad térmica.

e. Resistencia al hielo/deshielo.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:
Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,

por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados, segtin condiciones del
marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:

a. Dimensiones, ensayos segun EN 772-16.
b. Planeidad de las superficies, ensayos segiin EN 772-20.
c. Densidad aparente y absoluta en seco, ensayos segin EN 772-13.

d. Resistencia a compresion (media), ensayos segin EN 772-1.
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e. Absorcién de agua, ensayos segiin EN 77@ - D'ARQUITECTES
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g. Permeabilidad al vapor, ensayos segin EN 7775-1q " = 70
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E

h. Reaccion al fuego, ensayos segin EN 13501-1.
1. Variacion debida a la humedad, ensayos segin EN 772-14.
j. Resistencia a la adherencia, ensayos segiin EN 1052-3.

2.1.6. PIEZAS DE PIEDRA NATURAL PARA FABRICA DE ALBANILERIA

Es un producto extraido de cantera, transformado en un elemento para fabricas de
albanileria, mediante un proceso de manufacturacién. La piedra natural de fabrica de
albanileria, con espesor igual o superior a 80 mm, puede ser portante o no portante.

Tipos de rocas:

- Rocas igneas o magmaticas (granito, basalto, ...)

- Rocas sedimentarias (caliza, travertino,...)

- Rocas metamorficas (pizarra, marmol,...)

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 771-6:2006. Especificacion de piezas para fabrica de albaiiileria. Parte 6: Piezas de
piedra natural.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/3/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:

a. Dimensiones nominales y tolerancias.

b. Denominaciéon de acuerdo con la Norma EN 12440 (nombre tradicional, familia
petrologica, color tipico y lugar de origen). El nombre petrologico de acuerdo con la Norma
EN 12407.

c. Resistencia a compresion media y las dimensiones y forma de la probeta ensayada.

En funcion del uso para los cuales el elemento es puesto en el mercado:

a. Resistencia a la compresion normalizada.
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Resistencia a flexion media.
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Resistencia a la adherencia a cortante. | 18.10.2016 11/07182/16
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(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Resistencia a la adherencia a flexion.

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Porosidad abierta.

Densidad aparente.

Durabilidad (resistencia al hielo/deshielo).
Propiedades térmicas.

Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados, segiin condiciones del
marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:

a.

b.

k.

L

Dimensiones y tolerancias, ensayos segin EN 772-16, EN 772-20 y EN 13373.
Configuracion, ensayos segin EN 772-16.

Densidad aparente, ensayos segin EN 1936.

Resistencia a la compresion, ensayos segun EN 772-1.
Resistencia a flexion, ensayos segin EN 12372.

Resistencia a la adherencia a flexion, ensayos segin EN 1052-2.
Resistencia a la adherencia a cortante, ensayos segiin EN 1052-3.
Porosidad abierta, ensayos segin EN 1936.

Absorcion de agua por capilaridad, ensayos segin EN 772-11.
Resistencia al hielo/deshielo, ensayos segiin EN 12371.
Propiedades térmicas, ensayos segin EN 1745.

Reaccion al fuego, ensayos segtin EN 13501.

2.2.1. LLAVES, AMARRES, COLGADORES, MENSULAS Y ANGULOS

Elementos para conectar fabricas de albaiiileria entre si o para conectar fabricas de
albanileria a otras partes de la obra y construccion, incluyendo muros, suelos, vigas y
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- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enéra’de G160 Norma déaplicaciéon: UNE-

EN 845-1:2005+A1:2008. Especificacion de componentes atxiliares para fabricas de

albanileria. Parte 1: Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y &ngulos.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion del tipo de elemento,
segun la tabla 1 de la cita norma:

a. Referencia del material /revestimiento (tipo 1 6 2).

b. Dimensiones.

c. Capacidad de carga a traccion.

d. Capacidad de carga a compresion.

e. Capacidad de carga a cortante.

f. Capacidad de carga vertical.

g. Desplazamiento/deformacion medio.

h. Simetria o asimetria del componente.

1. Tolerancia a la pendiente del componente.

J- Tolerancia a movimiento y rango maximo.

k. Disefio del componente para evitar el paso del agua a través de la cAmara.
L. Especificaciones para su uso, incluyendo los requisitos de fuerza compresiva y

tipos de piezas de fabrica de albafiileria y morteros, tamafo, nimero y situacion de las
fijaciones y cualquier instrucciéon de instalacién o montaje.

m. Identidad del producto.
n. Minimo grosor de la junta de mortero (cuando corresponda).
0. Especificacion de dispositivos de fijacion no suministrados por el fabricante y no

empaquetado con el producto.
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
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- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normatiiza’de ¢ fito y, en su caso,
AEE7 C49 3 6FEA7TB BZFF172E4248A9891 DO2E
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos T u’l que uecTen estar

especificados:

Propiedades del material

a. Dimensiones y desviaciones.

b. Capacidad de carga a traccion, ensayos segun EN 846-4, EN 846-5 o EN 846-6.

c. Capacidad de carga a compresion, ensayos segun EN 846-5 o EN 846-6.

d. Capacidad de carga a cortante, ensayos segun EN 846-7.

e. Capacidad de carga de acuerdo al tipo de producto, ensayos segin EN 846-8 y EN
846-10.

f. Desplazamiento/deformaciéon (cuando corresponda) de 1 mm 6 2 mm, o el valor

declarado especificado de acuerdo con el tipo de producto, a un tercio del valor declarado de
capacidad de carga, ensayos segin EN 846-4, EN 846-5, EN 846-6, EN 846-7, EN 846-8 o
EN 846-10.

2.2.3. ARMADURAS DE TENDEL

Armaduras de tendel para su colocacion en fabrica de albaiiileria para uso estructural y no
estructural.

Pueden ser:

- Malla de alambre soldado, formada por alambres longitudinales soldados a
alambres transversales o a un alambre continuo diagonal.

- Malla de alambre anudado, enroscando un alambre alrededor de un alambre
longitudinal.

- Malla de metal expendido, formada al expandir una malla de acero, en la que se
han practicado unos cortes previamente.

Los materiales de la armadura pueden ser: acero inoxidable austenitico, alambre de acero
zincado, banda de acero, con los correspondientes revestimientos de proteccion.

Para uso no estructural es valida cualquier tipo de malla, pero para uso estructural han
utilizarse mallas de alambre soldado, con un tamano minimo de los alambres longitudinales
de 3 mm.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 845-3:2006+A1:2008. Especificaciones de componentes auxiliares para fabricas de
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Identificacion: Se comprobara que la identificacibhn’déi prodiicid recibida se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa dé6bligadd ciimp T miento'y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso estructural:

a. Referencia del material /revestimiento.

b. Clase de ductilidad, alta, normal o baja.

C. Resistencia al corte de las soldaduras.

d. Configuracion, dimensiones y tolerancias

e. Limite elastico caracteristico de los alambres longitudinales y transversales en N/
mmz2.

f. Longitud de solape y adhesion.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles, para armaduras de junta de tendel para uso no estructural:

a. Referencia del material /revestimiento.

b. Configuracion, dimensiones y tolerancias.

c. Limite elastico caracteristico de los alambres y bandas de acero en N/mmz2.
d. Longitud de solape y adhesion.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados, segtin condiciones del
marcado CE (normas UNE-EN) que pueden estar especificados:

a. Dimensiones y tolerancias.

b. Limite elastico caracteristico y ductilidad de los alambres longitudinales, ensayos
segun EN 10002-1, EN ISO 7500-1, EN ISO 9513 e ISO 10606.

c. Limite elastico caracteristico de los alambres transversales, ensayos segiin EN
10002-1, EN ISO 7500-1y EN ISO 9513.
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3. PRODUCTOS AISLANTES TERMICOS BARAAPYACACIONES EN LA
EDIFICACI(’)N DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E

Productos manufacturados y norma de aplicacion:

- Lana mineral (MW). UNE EN 13162:20009.

- Poliestireno expandido (EPS). UNE EN 13163:2009.

- Poliestireno extruido (XPS). UNE EN 13164:20009.

- Espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE EN 13165:20009.

- Espuma fenolica (PF). UNE EN 13166:2009.

- Vidrio celular (CG). UNE EN 13167:2009.

- Lana de madera (WW). UNE EN 13168:20009.

- Perlita expandida (EPB). UNE EN 13169:2009.

- Corcho expandido (ICB). UNE EN 13170:2009.

- Fibra de madera (WF). UNE EN 13171:2009.

Para la recepcion de esta familia de productos es aplicable la exigencia del sistema del
marcado CE, con el sistema de evaluacion de la conformidad correspondiente en funcién del
uso:

- Sistema 3: para cualquier uso.

- Sistema 1, 3 y 4: cuando su uso esté sujeto a reglamentaciones sobre reaccion al fuego, de
acuerdo con lo siguiente:

Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

Clase (A1, A2, B, CO)**, D, E: sistema 3.

Clase (A1a E)***, F: sistema 3 (con 4 para RtF).

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el

proceso de produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccion al fuego (por
ejemplo, la adicién de retardadores de ignicion o la limitacién del material organico).

*x Productos o materiales no cubiertos por la nota (*).
i Productos o materiales que no necesitan someterse a ensayo de reaccion al fuego

(por ejemplo, productos o materiales de la clase A1 con arreglo a la Decision de la Comision
96/603/CE, una vez enmendada).
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(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

“4.3 Control de recepcion en obra de productos:
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E

1. En el Pliego de condiciones del proyecto se indicaran las condiciones

particulares de control para la recepcion de los productos que forman los

cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica, incluyendo los

ensayos necesarios para comprobar que los mismos retnen las caracteristicas

exigidas en los apartados anteriores.

2. Debe comprobarse que los productos recibidos:

a. corresponden a los especificados en el Pliego de condiciones del proyecto;

b. disponen de la documentacién exigida;

c. estan caracterizados por las propiedades exigidas;

d. han sido ensayados cuando asi se establezca en el Pliego de condiciones o lo

determine el director de la ejecucion de la obra con el visto bueno del director de obra, con
la frecuencia establecida.

3. En el control se seguiran los criterios indicados en el articulo 7.2 de la Parte
I del CTE”.

3.1.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE LANA MINERAL (MW)

Productos manufacturados de lana mineral, con o sin revestimiento, que se utilizan para el
aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de fieltros, mantas,
paneles o planchas.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13162:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de lana mineral (MW). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Reaccion al fuego: Euroclase.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).
d. Espesor nominal (mm).

e. Codigo de designacion del producto:
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Norma del producto: EN 13162. 18.10.2016 11/07182/16

Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Tolerancias en espesor: Ti.
DAEE7CA90B326F ATBOB2FF 17 2E424BASBITADOZE

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS(T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).

Tension o resistencia a compresion: CS(10/Y)i.

Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.

Carga puntual: PL(5)i.

Absorcion de agua a corto plazo: WS.

Absorcion de agua a largo plazo: WL(P).

Transmision de vapor de agua: Mui o Zi.

Rigidez dinamica: SDi.

Compresibilidad: CPi.

Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Coeficiente practico de absorcién acustica: APi.

Coeficiente ponderado de absorcion actstica: AWi.

Resistividad al flujo de aire: AFri.

En el cbdigo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional. Resistencia a la traccion paralela a
las caras. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad
dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension o resistencia a compresion.
Resistencia a la traccién perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion.
Absorcion de agua a corto plazo. Absorcion de agua a largo plazo. Transmisién de vapor de
agua. Rigidez dinamica. Reduccion de espesor a largo plazo. Absorcion actstica. Resistencia
al flujo de aire. Emision de sustancias peligrosas. Incandescencia continua.

3.2.1 PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO
(EPS)

Productos manufacturados de poliestireno expandido, con o sin revestimiento o
recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se
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- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septi€ndbie de 206467 Neérihs
UNE EN 13163:2009. Productos aislantes térmidos para aplicaciohes en la ¢

| de aplicacion:
dificacion.

Productos manufacturados de poliestireno expandido (KPS FspedificAcion.

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Longitud nominal, anchura nominal (mm).
g. Codigo de designacion del producto:

Abreviatura del poliestireno expandido: EPS.
Norma del producto: EN 13163.

Tolerancia en espesor: Ti.

Tolerancia de longitud: Li.

Tolerancia de anchura: Wi.

Tolerancia de rectangularidad: Si.

Tolerancia de planicidad: Pi.

Estabilidad dimensional a una temperatura y humedad especificas: DS(TH)i.

Resistencia a flexion: BSi.
Tension de compresion al 10% de deformacion: CS(10)i.

Estabilidad dimensional en condiciones de laboratorio: DS(N)i.

Deformacion bajo condiciones especificas de carga a compresion y temperatura: DLT(i)5.

Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.

Fluencia a compresion CC(i1/i2/y)ac.
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Absorcion de agua a largo plazo: WL(T)i. & RRUAEEARS

Absorcion de agua por difusion: WD(V)i. 18.10.2016 11/07182/16
Segellat

Factor de resistencia a la difusién del vapor aguat: Miii'a 7. 0= e
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Rigidez dinamica: SDi.
Compresibilidad: CPi

En el codigo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones normales
constantes de laboratorio. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de
temperatura y humedad. Resistencia a flexion. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional
bajo condiciones especificas de temperatura y humedad. Deformacién bajo condiciones
especificas de carga de compresion y temperatura. Tension de compresion al 10% de
deformacion. Resistencia a la traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion.
Absorcion de agua a largo plazo por inmersion. Absorciéon de agua a largo plazo por
difusiéon. Resistencia a ciclos de congelacion-descongelacion. Transmision de vapor. Rigidez
dinamica. Reduccion de espesor a largo plazo. Densidad aparente. Emision de sustancias
peligrosas. Incandescencia continua.

3.3.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE POLIESTIRENO EXTRUIDO
(XPS)

Productos manufacturados de espuma poliestireno extruido, con o sin revestimiento o
recubrimiento, que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se
fabrican en forma de planchas, las cuales también estan disponibles con cantos especiales y
tratamiento de la superficie (machihembrado, media madera, etc.).

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13164:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.
b. Resistencia térmica (m2K/W).
C. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).
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e. Tipo de revestimiento. & RRUAEEARS

f. Longitud nominal, anchura nominal (mmJ.10.2016 11/07182/16
Segellat

g. Cédigo de designacién del producto: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Abreviatura del poliestireno extruido: XPS.

Norma del producto: EN 13164.

Tolerancia en espesor: Ti.

Tension o resistencia a compresion: CS (10\Y).

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS (T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).

Estabilidad dimensional bajo condiciones de carga a compresion y temperatura especificas:
DLT (i) 5.

Resistencia a la traccion perpendicular a las caras: TRi.
Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Absorcion de agua a largo plazo por inmersién: WL(T)i.
Absorcion de agua a largo plazo por difusion: WD(V)i.
Transmision de vapor de agua: Mui o Zi.

Resistencia a ciclos de congelacién-descongelacion: FTi.

En el cddigo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Rectangularidad.
Planicidad. Espesor. Estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y
humedad. Tension o resistencia a compresion. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a
temperatura especifica. Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas.
Deformacién bajo condiciones especificas de carga a compresion y de temperatura.
Traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Carga puntual. Absorcion de
agua a largo plazo por inmersion. Absorcion de agua a largo plazo por difusion. Resistencia
a ciclos de congelacion-descongelacion. Propiedades de transmision de vapor de agua.
Emision de sustancias peligrosas. Incandescencia continua.

3.4.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA RiGIDA DE
POLIURETANO (PUR)

Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano, con o sin recubrimientos o
revestimientos rigidos o flexibles y con o sin refuerzo integral, que se utilizan para el
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aislamiento térmico de los edificios. El poliuretan 5?’[% taribidnlineliye espuma de

poliisocianurato (PIR).
18.10.2016

11/07182/16

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembr%&ﬁaeﬂ@;o Norma de aplicacion:

UNE-EN 13165:2009. Productos aislantes térmicos para aplicac

ed'8n’i4a @dificacion.

Productos manufacturados de espuma rigida de BOliGretand’

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

FSBASE
spec 1ca01on

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

C. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Longitud nominal, anchura nominal (mm).
g. Cédigo de designacion del producto:

Abreviatura de la espuma rigida de poliuretano: PUR.
Norma del producto: EN 13165.

Tolerancias en espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS (TH)i
Comportamiento bajo carga y temperatura: DLT(i)5.
Tension o resistencia a compresion: CS (10\Y)i.
Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TRi.
Planicidad después de mojado por una cara: FWi.
Absorcion de agua a largo plazo: WL(T)i.
Transmision a largo plazo: MUi o Zi.

Coeficiente practico de absorcién acustica: APi.

Coeficiente ponderado de absorcién actstica: AWi.
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En el c6digo de designacion se incluira la inform 1@ anferidiéxcepid fuando no existan
requisitos para las propiedades.

B

18.10.2016 11/07182/16
- Ensayos: Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud’y anchura. Espesor.”

Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de
humedad y temperatura. Tension de compresion o resistencia a compresion. Reaccion al
fuego. Deformacion bajo condiciones especificas de compresion y temperatura. Resistencia
a la traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Absorcién de agua.
Planicidad después de mojado por una cara. Transmision de vapor de agua. Absorcién
acustica. Emision de sustancias peligrosas. Incandescencia continua. Contenido en celdas
cerradas.

3.5.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE ESPUMA FENOLICA (PF)

Productos manufacturados de espuma fenélica, con o sin revestimiento, que se utilizan para
el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas y
laminados.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13166:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de espuma fenolica (PF). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

C. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Longitud nominal, anchura nominal (mm).
g. Cédigo de designacion del producto:

Abreviatura de la espuma fenodlica: PF.

Norma del producto: EN 13166.

Tolerancias en espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS (T+).

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).
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Estabilidad dimensional a -20 °C: DS (T-). & RRUAEEARS

Resistencia a compresion: CS(Y)i. 18.10.2016 11/07182/16
Segellat

Resistencia a traccion perpendicular a las caras: TR "2 0 ve meers

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Fluencia a compresién CC(i1/i2/y)oc.
Absorcion de agua a corto plazo: WSi.
Absorcion de agua a largo plazo: WL(P)i.
Transmision de vapor de agua: MU o Z.
Densidad aparente: AD.

Contenido de células cerradas: CV.

En el c6digo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones constantes de
laboratorio. Estabilidad dimensional bajo condiciones especificas de humedad y
temperatura. Comportamiento a flexion. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a
temperatura especifica. Estabilidad dimensional bajo temperatura y humedad especificas.
Estabilidad dimensional a -20 °C. Resistencia a compresion. Resistencia a la traccion
perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Absorciéon de agua a corto
plazo. Absorcion de agua a largo plazo. Transmision del vapor de agua. Densidad aparente.
Contenido en células cerradas. Emision de sustancias peligrosas. Incandescencia continua.

3.6.1. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE VIDRIO CELULAR (CG)

Productos manufacturados de vidrio celular, con o sin revestimiento, que se utilizan para el
aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en forma de planchas.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE EN 13167:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de vidrio celular (CG). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).



=== COL-LEGI OFICIAL
; =W = D'ARQUITECTES
d. Espesor nominal (mm). & RRUAEEARS
e. Tipo de revestimiento. 18.10.2016 11/07182/16
Segellat
f. Longitud nominal, anchura nominal (]’T‘h"ﬁjﬁdma R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB})
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
g. Codigo de designacion del producto:

Abreviatura del vidrio celular: CG.

Norma del producto: EN 13167.

Carga puntual: PL(P)i.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica DS(T+).
Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH).
Tension o resistencia a compresion: CS(Y)i.

Resistencia a flexion: Bsi.

Resistencia a traccion paralela a las caras: TPi.
Resistencia a tracciéon perpendicular a las caras: TRi.
Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Absorcion de agua a corto plazo: WS.

Absorcion de agua a largo plazo: WL(P).

Transmision de vapor de agua: MU o Zi.

Coeficiente practico de absorcién acustica: APi.
Coeficiente ponderado de absorcion actstica: AWi.

En el c6digo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional en condiciones constantes y normales
de laboratorio. Estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y
humedad. Carga puntual. Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura
especifica. Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension o
resistencia a compresion. Resistencia a la flexion. Resistencia a la traccion paralela a las
caras. Resistencia a traccion perpendicular a las caras. Fluencia a compresion. Absorcion de
agua. Transmision de vapor de agua. Absorcién acustica. Emision de sustancias peligrosas.
Incandescencia continua.
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Productos manufacturados de lana de madera minérdl,2€64 o sint Févéstitifignto, que se
utilizan para el aislamiento térmico de los edificips. Los predistes se fabrican en forma de
paneles O planchas. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13168:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de lana de madera (WW). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Tipo de aglomerante.

g. Longitud nominal, anchura nominal (mm).
h. Cédigo de designacion del producto:

Abreviaturas de la lana de madera: WW o WW-C.

Norma del producto: EN 13168.

Tolerancias en longitud: Li.

Tolerancias en anchura: Wi.

Tolerancias en espesor: Ti.

Tolerancias en rectangularidad: Si.

Tolerancias en planicidad: Pi.

Tension o resistencia a compresion CS(10\Y)i

Resistencia a flexion (con especificacion de la separacion entre apoyos): BS+.
Contenido en cloruros: Cli.

Estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad relativa: DS
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Estabilidad dimensional en condiciones de carga éSpétifieas: DS(L)/182/16
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Carga puntual: PL(2).

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
Absorcion de agua en corto plazo: WS.
Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.
Transmision de vapor de agua: MUi o Zi.
Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.
Coeficiente ponderado de absorcion actstica: AWi.
Coeficiente practico de absorcién acustica: APi.

En el c6digo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Tension o resistencia a compresion. Densidad, densidad
superficial. Contenido en cloruros. Estabilidad dimensional en condiciones de temperatura
y humedad especificas. Resistencia a la traccion paralela a las caras. Reaccion al fuego.
Estabilidad dimensional en condiciones de presion y humedad especificas. Carga puntual.
Resistencia a flexion. Transmision del vapor de agua. Absorcidon de agua en corto plazo.
Fluencia a compresion. Absorcion actstica. Emision de sustancias peligrosas.
Incandescencia continua. Resistencia a la carga. Resistencia al choque.

3.8. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE PERLITA EXPANDIDA (EPB)
Productos manufacturados de perlita expandida, con o sin revestimiento o recubrimiento,
que se utilizan para el aislamiento térmico de edificios. Los productos se fabrican en forma
de planchas o aislamiento multicapa.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13169:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion.
Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).
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e. Tipo de revestimiento. 18.10.2016 11/07182/16
Segellat
f. Longitud nominal, anchura nominal (]’T‘h"ﬁjﬁdma R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB})
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g. Codigo de designacion del producto:

Abreviatura de panel de perlita expandida: EPB.

Norma del producto: EN 13169.

Resistencia a flexion: BS.

Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(H).
Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(T+\50).
Tension o resistencia a compresion CS(10\Y)i.

Deformacién bajo carga y temperatura: DLT(i)5.

Resistencia a la traccidon perpendicular a las caras: TR.

Absorcion de agua a corto plazo por inmersion parcial: WSi.
Absorcion de agua a corto plazo por inmersion total: WS(T);i.
Resistencia a flexion a luz constante: BS(250)i.

Carga puntual: PL(2)i.

Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Transmision de vapor de agua: MUi o Zi.

En el c6digo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Resistencia a la flexién. Estabilidad dimensional en
condiciones especificas de temperatura y humedad. Reaccion al fuego. Estabilidad
dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension o resistencia a compresion.
Deformacién bajo condiciones especificas de carga y de temperatura. Traccion
perpendicular a las caras. Absorcion de agua a corto plazo por inmersion parcial. Absorcion
de agua a corto plazo por inmersion total. Resistencia a flexion a luz constante. Carga
puntual. Fluencia a compresién. Transmision de vapor de agua. Emision de sustancias
peligrosas. Incandescencia continua.

3.9. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE CORCHO EXPANDIDO (ICB)
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Productos manufacturados de corcho expandido| Gag s UiiliZen para ‘el pislamiento térmico
de los edificios. Los productos se fabrican con corcho granulado que se aglomera sin

aglutinantes adicionales y se suministran en formaédéplaiichas sin’révestir.
Segellat

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre’de 5616, N6 de aplicacion:
+ DAEE7C490B326FARBCB2FFL 72E424BA9BIIADO2E

UNE-EN 13170:2009. Productos aislantes térmicos para aplicacionés’en 1a edificacion.
Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). Especificacion.

CAB)

T2

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

C. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Longitud nominal, anchura nominal (mm).
g. Cédigo de designacion del producto:

Abreviatura del corcho expandido: ICB.

Norma del producto: EN 13170.

Tolerancias de espesor: Ti.

Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS(T+).
Estabilidad dimensional bajo condiciones de temperatura y humedad especificas: DS(TH).
Tension de compresion para una deformacion del 10%: CS(10)i.
Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.

Carga puntual: PL(P)i.

Fluencia a compresiéon: CC(i1/i2/y)oc

Absorcion de agua a corto plazo: WS.

Transmision de vapor de agua: Zi.

Rigidez dinamica: SDi.

Compresibilidad: CPi.
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Coeficiente practico de absorcién acustica: APi.
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Coeficiente ponderado de absorcion actstica: AWi.8.10.2016 11/07182/16
Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Resistencia al flujo de aire: AFri.
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E

En el cbdigo de designacion se incluira la informacién anterior, excepto cuando no existan

requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional bajo condiciones normales de
laboratorio. Estabilidad dimensional en condiciones especificas de temperatura y humedad.
Comportamiento a flexion. Reaccion al fuego. Contenido de humedad. Densidad aparente.
Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad dimensional bajo
condiciones de temperatura y humedad especificas. Deformacion bajo carga de compresion.
Esfuerzo de compresion al 10% de deformacion. Traccion perpendicular a las caras. Carga
puntual. Fluencia a compresion. Resistencia a cortante. Absorcion de agua. Transmision de
vapor de agua. Rigidez dindmica. Espesor. Reduccion de espesor a largo plazo. Absorcion
acustica. Resistencia al flujo de aire. Emision de sustancias peligrosas. Incandescencia
continua.

3.10. PRODUCTOS MANUFACTURADOS DE FIBRA DE MADERA (WF)

Productos manufacturados de fibra de madera, con o sin revestimiento o recubrimiento,
que se utilizan para el aislamiento térmico de los edificios. Los productos se fabrican en
forma de rollos, mantas, fieltros, planchas o paneles.

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de mayo de 2010. Norma de aplicacién: UNE-
EN 13171:2009. Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Productos
manufacturados de fibra de madera (WF). Especificacion.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1, 3 6 4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Clase de reaccion al fuego.

b. Resistencia térmica (m2K/W).

c. Conductividad térmica (W/mK).

d. Espesor nominal (mm).

e. Tipo de revestimiento.

f. Longitud nominal, anchura nominal (mm).

g. Codigo de designacion del producto.
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(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Tolerancias en espesor: Ti.
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Estabilidad dimensional a temperatura especifica: DS(T+)i.
Estabilidad dimensional a temperatura y humedad especificas: DS(TH)i.
Tension o resistencia a compresion: CS(10\Y)i.

Resistencia a la traccién perpendicular a las caras: TRi.
Fluencia a compresion: CC(i1/i2/y)oc.

Absorcion de agua a largo plazo: WSi.

Transmision de vapor de agua: MU o Z.

Rigidez dinamica: SDi.

Compresibilidad: CPi.

Coeficiente practico de absorcién acustica: AP.

Coeficiente ponderado de absorcién acustica: AW.
Resistividad al flujo de aire: AFr.

En el c6digo de designacion se incluira la informacion anterior, excepto cuando no existan
requisitos para las propiedades.

- Ensayos:

Resistencia térmica y conductividad térmica. Longitud y anchura. Espesor.
Rectangularidad. Planicidad. Estabilidad dimensional. Traccién paralela a las caras.
Reaccion al fuego. Estabilidad dimensional a temperatura especifica. Estabilidad
dimensional a temperatura y humedad especificas. Tension o resistencia a compresion.
Traccion perpendicular a las caras. Carga puntual. Fluencia a compresion. Absorcion de
agua. Transmision de vapor de agua. Rigidez dinamica. Espesor. Reducciéon de espesor a
largo plazo. Absorcion acustica. Resistividad al flujo de aire. Densidad aparente. Emision de
sustancias peligrosas. Incandescencia continua.

4.1. LAMINAS FLEXIBLES PARA LA IMPERMEABILIZACION

4.1.1. LAMINAS BITUMINOSAS CON ARMADURA PARA
IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS

Laminas flexibles bituminosas con armadura, cuyo uso previsto es la impermeabilizacion de
cubiertas. Incluye laminas utilizadas como dltima capa, capas intermedias y capas
inferiores. No contempla las laminas bituminosas con armadura utilizadas como laminas
inferiores en cubiertas con elementos discontinuos. Tampoco contempla las laminas
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determinadas caracteristicas de comportamiento 1o que permite ¢on S8 como un todo.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13707:2005+A2:2010. Laminas flexibles para la impermeabilizacion. Laminas
bituminosas con armadura para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y
caracteristicas.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 2+, y en su caso, 3 6 4 para las caracteristicas
de reaccion al fuego y/o comportamiento a un fuego externo en funciéon del uso previsto y
nivel o clase:

Impermeabilizacion de cubiertas sujetas a reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

- Clase (A1, A2, B, O)**, D, E: sistema 3.

- Clase F: sistema 4.

Comportamiento de la impermeabilizacion de cubiertas sujetas a un fuego externo:

- EN 13501-5 para productos que requieren ensayo: sistema 3.

- Productos Clase FROOF: sistema 4.

Impermeabilizacion de cubiertas: sistema 2+ (por el requisito de estanquidad).

* Productos o materiales para los cuales existe una etapa claramente identificable en el
proceso de produccion que implica una mejora de la clasificacion de la reacciéon al fuego
(por ejemplo adicion de retardadores de fuego o limitacién de materiales organicos).

** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Anchura y longitud.
b. Espesor o masa.
c. Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos
exigibles, relacionadas con los sistemas de impermeabilizacion siguientes:
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- Sistemas multicapas sin proteccion supptiial pesadaperhiiriente (por ejemplo,
grava). S
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- Laminas para aplicaciones monocapa. Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

- LAaminas para cubierta ajardinada o 1aminas bajo protecéion superficial pesada

permanente (por ejemplo, grava).

a. Defectos visibles (en todos los sistemas).

b. Dimensiones (en todos los sistemas).

C. Estanquidad (en todos los sistemas).

d. Comportamiento frente a un fuego externo (en sistemas multicapas sin proteccion

superficial pesada permanente y ldminas para aplicaciones monocapa).
e. Reaccion al fuego (en todos los sistemas).

f. Estanquidad tras estiramiento (s6lo en laminas para aplicaciones monocapa
fijadas mecanicamente).

g. Resistencia al pelado (s6lo en laminas para aplicaciones monocapa fijadas
mecanicamente).
h. Resistencia a la cizalladura (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas

para cubierta ajardinada o laminas bajo proteccion superficial pesada permanente).

1. Propiedades de vapor de agua (en todos los sistemas, determinacion segiin norma
En 1931 o valor de 20.000).

j. Propiedades de traccién (en todos los sistemas).

k. Resistencia al impacto (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas para
cubierta ajardinada o ldaminas bajo proteccion superficial pesada permanente).

L. Resistencia a una carga estatica (en laminas para aplicaciones monocapa y laminas
para cubierta ajardinada o laminas bajo proteccion superficial pesada permanente).

m. Resistencia al desgarro (por clavo) (en sistemas multicapas sin proteccion
superficial pesada permanente y laminas para aplicaciones monocapa, fijados
mecanicamente).

n. Resistencia a la penetracion de raices (sélo en barreras antirraices para cubierta
ajardinada).

0. Estabilidad dimensional (en todos los sistemas).

p. Estabilidad de forma bajo cambios ciclicos de temperatura (s6lo en laminas con

proteccion superficial metalica en sistemas multicapas sin proteccion superficial pesada
permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

q. Flexibilidad a baja temperatura (en todos los sistemas).
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t. Adhesion de granulos (en sistemas multicapas sin proteccion superficial pesada
permanente y laminas para aplicaciones monocapa).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Defectos visibles. Longitud y anchura. Rectitud. Espesor o masa por unidad de area.
Estanquidad. Comportamiento frente a un fuego externo. Reaccion al fuego. Estanquidad
tras estiramiento a baja temperatura. Resistencia de juntas (resistencia al pelado).
Resistencia de juntas (resistencia a la cizalladura). Propiedades de vapor de agua.
Propiedades de traccion. Resistencia al impacto. Resistencia a una carga estatica.
Resistencia desgarro (por clavo). Resistencia a la penetracion de raices. Estabilidad
dimensional. Estabilidad de forma bajo cambios ciclicos de temperatura. Flexibilidad a baja
temperatura (plegabilidad). Resistencia a la fluencia a elevada temperatura.
Comportamiento al envejecimiento artificial. Adhesién de granulos.

4.1.2. LAMINAS AUXILIARES PARA CUBIERTAS CON ELEMENTOS
DISCONTINUOS

Laminas flexibles prefabricadas de plastico, betin, caucho y otros materiales adecuados,
utilizadas como laminas auxiliares en cubiertas con pendiente (por ejemplo, tejas, pizarras).

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-
EN 13859-1:2006+A1:2009. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y
caracteristicas de las laminas auxiliares. Parte 1: Laminas auxiliares para cubiertas con
elementos discontinuos.

Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere
ensayo para la reaccion al fuego en la clase F. Especificacion del sistema en funcion del uso
previsto y de la clase correspondiente:

Capas de control de vapor de agua: sistema 3.

Capas de control de vapor de agua sometidas a reglamentaciones de reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
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* Productos o materiales para los que una etapa CHIRERETARIRARIES el proceso de

produccion supone una mejora en la clasificacion’dé Teacécion al fuego (por ejemplo la

adicion de retardadores de fuego o la limitacion de materiales organicos).
** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Anchura y longitud.
b. Espesor o masa.
c. Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcién de los requisitos
exigibles:

a. Reaccion al fuego.

b. Resistencia a la penetracion de agua: clase W1, W2, 0 W3.

c. Propiedades de transmision de vapor de agua.

d. Propiedades de traccion.

e. Resistencia al desgarro.

f. Estabilidad dimensional.

g. Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).

h. Comportamiento al envejecimiento artificial: resistencia a la penetracion de agua y

resistencia a la traccién y elongacion).

1. Resistencia a la penetracion de aire.
J- Sustancias peligrosas.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
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especificados:

ik
v

Anchura y longitud. Rectitud. Masa por unidad de &réa?Réacciohlal fiiegs: Resistencia a la
penetracion de agua. Propiedades de transmision de Vapoﬁ deagua. Propie( ades de
traccién. Resistencia al desgarro (por clavo). Estabilidad dimensionai. Flexibilidad a bajas
temperaturas (plegabilidad). Resistencia al envejécimiento artifi¢ial. Résistencia a 1
penetracion de aire.

4.1.3 LAMINAS AUXILIARES PARA MUROS

Laminas flexibles prefabricadas de plastico, bettin, caucho y otros materiales apropiados,
utilizadas bajo los revestimientos exteriores de muros.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacion: UNE-
EN 13859-2:2006+A1:2009. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Definiciones y
caracteristicas de las laminas auxiliares. Parte 2: Laminas auxiliares para muros.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere
ensayo para la reaccion al fuego en la clase F. Especificacion del sistema en funcion del uso
previsto y de la clase correspondiente:

Laminas auxiliares para muros: sistema 3.

Laminas auxiliares para muros sometidas a reglamentos de reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

- Clase (A1, A2, B, O)**, D, E: sistema 3.

- Clase F: sistema 4.

* Productos o materiales para los cuales una etapa claramente identificable en el proceso de
produccién implica una mejora de la clasificacion de la reaccion al fuego (por ejemplo, una
adicion de retardadores de fuego o limitacion de materiales organicos).

** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Anchura y longitud.
b. Espesor o masa.
c. Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Reaccion al fuego.
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e. Propiedades de traccion.
f. Resistencia al desgarro.
g. Estabilidad dimensional.
h. Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).
i. Comportamiento al envejecimiento artificial: resistencia a la penetracion de agua y

resistencia a la traccion y la elongacion.
J- Sustancias peligrosas.
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Anchura y longitud. Rectitud. Masa por unidad de area. Reaccién al fuego. Resistencia a la
penetraciéon de agua. Propiedades de transmision de vapor de agua. Resistencia a la
penetracion de aire. Propiedades de traccion. Resistencia al desgarro (por clavo).
Estabilidad dimensional. Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad). Resistencia al
envejecimiento artificial.

4.1.4. LAMINAS PLASTICAS Y DE CAUCHO PARA IMPERMEABILIZACION DE
CUBIERTAS

Laminas plasticas y de caucho, incluidas las laminas fabricadas con sus mezclas y aleaciones
(caucho termoplastico) para las que su uso previsto es la impermeabilizacion de cubiertas.

Como sistema de impermeabilizacion se entiende el conjunto de componentes de
impermeabilizacion de la cubierta en su forma aplicada y unida que tiene unas ciertas
prestaciones y que debe comprobarse como un todo.

En estas laminas se utilizan tres grupos de materiales sintéticos: plasticos, cauchos y
cauchos termoplasticos. Pueden utilizarse otros materiales. A continuacion se nombran
algunos materiales tipicos para los grupos individuales, con su codigo de designacion
abreviada, el cual se ha establecido en el mercado y difiere de los c6digos normativos:

- Plasticos:
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Polietileno clorosulfonado, CSM o PE-CS; acetat );%,'etg-ﬁf??@l.glfe}%%)%gll ro de acetato de
etil-etileno (denominacion completa), EEA; acetato de butil etileno, EBA; efieno,
copolimero, betiin, ECB o EBT; acetato de vinil etiléns,ZEVAC; pblivléfimacflexible, FPO o
PO-F; polipropileno flexible, FPP o PP-F; polietileno, PE; potlietiténo clorado, PE-C;

poliisobutileno, PIB; polipropileno, PP; cloruro depoiisinila, PV ==
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

- Cauchos:

Caucho de butadieno, BR; caucho de cloropreno, CR; caucho de polietileno clorosulfonado,
CSM,; terpolimero de etileno, propileno y un dieno con una fraccion residual no saturada de
dieno en la cadena lateral, EPDM; caucho isobuteno-isopreno (caucho butilico), IIR; caucho
acrilonitrilo-butadieno (caucho de nitrilo), NBR.

- Cauchos termoplasticos:

Aleaciones elastoméricas, EA; caucho de fundicion procesable, MPR; estireno etileno
butileno estireno, SEBS; elastdmeros termoplasticos, no reticulados, TPE; elastomeros
termoplasticos, reticulados, TPE-X; copolimeros SEBS, TPS o TPS-SEBS; caucho
termoplastico vulcanizado, TPV.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de julio de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 13956:2006. Laminas flexibles para impermeabilizacion. Laminas plasticas y de caucho
para impermeabilizacion de cubiertas. Definiciones y caracteristicas.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 2+, y en su caso, 3 6 4 para las caracteristicas
de reaccion al fuego y/o comportamiento a un fuego externo en funcién del uso previsto y
nivel o clase:

Impermeabilizaciéon de cubiertas sujetas a la reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.

- Clase (A1, A2, B, O)**, D, E: sistema 3.

- Clase F: sistema 4.

Impermeabilizacion de cubiertas sujetas al comportamiento frente al fuego exterior:

- pr EN 13501-5 para los productos que requieren ensayo: sistema 3.

- Productos de clase FROOF: sistema 4.
Impermeabilizacion de cubiertas: sistema 2+ (por el requisito de estanquidad).

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccion supone una mejora en la clasificacion de reaccion al fuego (por ejemplo la
adicion de retardantes del fuego una limitacion de sustancias organicas).

** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
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a. Longitud y anchura. Segellat

(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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c. Sustancias peligrosas y/o sanitarias y de seguridad.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos
exigibles, relacionadas con los sistemas de impermeabilizacion siguientes:

- Laminas expuestas, que podran ir adheridas o fijadas mecanicamente.

- Laminas protegidas, bien con lastrado de grava bien en cubiertas ajardinadas,
parking o similares.

a. Defectos visibles (en todos los sistemas).

b. Longitud (en todos los sistemas).

c. Anchura (en todos los sistemas).

d. Rectitud (en todos los sistemas, en funcion de los materiales, de las condiciones

climaticas y los requisitos legales).

e. Planeidad (en todos los sistemas, en funcion de los materiales, de las condiciones
climaticas y los requisitos legales).

f. Masa por unidad de superficie (en todos los sistemas).

g. Espesor efectivo (en todos los sistemas).

h. Estanquidad al agua (en todos los sistemas).

1. Comportamiento frente al fuego externo (en el caso de laminas expuestas en

funcién de los materiales, de las condiciones climéaticas y los requisitos legales; en el caso de
laminas protegidas, cuando la cubierta sea conforme con la Decision de la Comision

2000/533/CE).

J- Reaccion al fuego (en todos los sistemas, en funcion de los materiales, de las
condiciones climaticas y los requisitos legales).

k. Resistencia al pelado de los solapes (en laminas expuestas, y para las adheridas en
funcion de los materiales, de las condiciones climaticas y los requisitos legales).

1. Resistencia al cizallamiento de los solapes (en todos los sistemas).
m. Resistencia a la traccion (en todos los sistemas).
n. Alargamiento (en todos los sistemas).

0. Resistencia al impacto (en todos los sistemas).
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contra raices en cubiertas ajardinadas).

S. Estabilidad dimensional (en todos los sistemas).

t. Plegabilidad a baja temperatura (en todos los sistemas).

u. Exposicion UV (1000 h) (en ldminas expuestas).

V. Efectos de los productos quimicos liquidos, incluyendo el agua (en todos los

sistemas, en funcién de los materiales, de las condiciones climéticas y los requisitos legales).

w. Resistencia al granizo (en laminas expuestas, en funciéon de los materiales, de las
condiciones climaticas y los requisitos legales).

X. Propiedades de transmision de vapor de agua (en todos los sistemas, en funcion de
los materiales, de las condiciones climaticas y los requisitos legales).

y. Resistencia al ozono (s6lo para laminas de caucho en el caso de laminas expuestas
o protegidas con grava).

Z. Exposicion al bettin (en todos los sistemas, en funciéon de los materiales, de las
condiciones climaticas y los requisitos legales).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Defectos visibles. Longitud. Anchura. Rectitud. Planeidad. Masa por unidad de superficie.
Espesor efectivo. Estanquidad al agua. Comportamiento frente al fuego exterior. Reaccion al
fuego. Resistencia al pelado de los solapes. Resistencia al cizallamiento de los solapes.
Resistencia a la traccion. Alargamiento. Resistencia al impacto. Resistencia a una carga
estatica. Resistencia al desgarro. Resistencia a la penetracion de raices. Estabilidad
dimensional. Plegabilidad a baja temperatura. Exposicion UV. Efectos de los productos
quimicos liquidos, incluyendo el agua. Resistencia al granizo. Propiedades de transmision
del vapor de agua. Resistencia al ozono. Exposicién al betan.

4.1.7. LAMINAS BITUMINOSAS PARA EL CONTROL DEL VAPOR DE AGUA

Laminas flexibles bituminosas con armadura cuyo uso previsto es el de barrera
anticapilaridad en edificios, incluyendo la estanquidad de estructuras enterradas.
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- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septi€mibie de 2606 Wtma de aplicacion:
UNE-EN 13970:2005y desde el 1 de enero de 2009, normacdedplicacion: UNE-EN
13970:2005/A1:2007. Laminas flexibles para impeimeéahilizacion. TAminAd bituminosas

para el control del vapor de agua. Definiciones y ¢aracteristi¢as. ===~

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1 6 3, el sistema 4 indica que no se requiere
ensayo para la reaccion al fuego en la clase F.

Laminas bituminosas con armadura, con funcién anticapilaridad para edificios, incluyendo
estanquidad en estructuras enterradas sometidas a reaccion al fuego:

- Clase (A1, A2, B, C)*: sistema 1.
- Clase (A1, A2, B, C)**, D, E: sistema 3.
- Clase F: sistema 4.

Laminas bituminosas con armadura, con funcién anticapilaridad para edificios, incluyendo
estanquidad en estructuras enterradas: sistema 2+.

* Productos o materiales para los que una etapa claramente identificable en el proceso de
produccién supone una mejora en la clasificacion de reaccién al fuego (por ejemplo la
adicion de retardadores de llama o la limitacién de material organico).

** Productos o materiales no contemplados por la nota (*).
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Longitud y anchura.

b. Espesor o masa.

c. Sustancias peligrosas y/o salud y seguridad y salud.
d. Tipo de producto (A o T).

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas en funcion de los requisitos
exigibles:.

a. Defectos visibles.

b. Dimensiones y tolerancias.

C. Espesor y masa por unidad de area.
d. Estanquidad.

e. Resistencia al impacto.
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h. Agentes quimicos. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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i. Flexibilidad a bajas temperaturas (plegabilidad).
J- Resistencia al desgarro (por clavo).
k. Resistencia de la junta.
L. Transmision de vapor de agua.
m. Resistencia a una carga estatica.
n. Propiedades de traccién.
0. Reaccion al fuego.
p. Sustancias peligrosas.
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Estanquidad al agua en fase. Resistencia a una carga estatica. Propiedades de traccion.
Durabilidad de la estanquidad frente al envejecimiento artificial. Durabilidad de la
estanquidad frente a agentes quimicos. Resistencia al desgarro (por clavo). Resistencia al
impacto. Flexibilidad a baja temperatura. Resistencia de la junta. Transmision de vapor de
agua. Reaccion al fuego. Longitud. Anchura. Espesor. Masa. Rectitud. Sustancias peligrosas.
Defectos visibles.

7.1.1. VENTANAS Y PUERTAS PEATONALES EXTERIORES

Ventanas de maniobra manual o motorizada, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas
ventanas y/o puertas exteriores peatonales en un plano con o sin marcos separadores), para
instalacion en aberturas de muros verticales y ventanas de tejado para instalacion en
tejados inclinados completas con: herrajes, burletes, aperturas acristaladas con/sin
persianas incorporadas, con/sin cajones de persiana, con/sin celosias.

Ventanas, de tejado, balconeras y pantallas (conjunto de dos o mas ventanas y/o puertas
exteriores peatonales en un plano con o sin marcos separadores), maniobradas
manualmente o motorizadas: completa o parcialmente acristaladas incluyendo cualquier
tipo de relleno no transparente. Fijadas o parcialmente fijadas o operables con uno o méas
marcos (abisagrada, proyectante, pivotante, deslizante).

Puertas exteriores peatonales de maniobra manual o motorizadas con hojas planas o con
paneles, completas con: tragaluces integrales, si los hubiera; partes adyacentes que estan
contenidas dentro de un marco tnico para inclusiéon en una apertura tnica si los hubiera.
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- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de febtéro’dé2010 1 Nofiia de japlicacion: UNE
EN 14351-1:2006+A1:2010. Ventanas y puertas peatonales extéritres. Norma de producto,

caracteristicas de prestacion. Parte 1: Ventanas yipiierias peatonales exiériares sin

caracteristicas de resistencia al fuego y/o control’dé fiigas 48 hiimo " Sistétiia de evaluacion

de la conformidad:

Productos Uso(s) previsto(s) Niveles o clases Sistemas de evaluacién
de la conformidad
Puertas y portones (con o Compartimentacion de fuego/humo y en rutas de 1
sin herrajes relacionados) escape
En rutas de escape 1
Otros usos especificos declarados y/o usos sujetos 3

a otros requisitos especificos, en particular ruido,
energia, estanquidad y seguridad de uso.

Para comunicacion interna solamente 4
Ventanas (con o sin Compartimentacion de fuego/humo y en rutas de 1
herrajes relacionados) escape
Cualquiera otra 3
Ventanas de tejado Para usos sujetos a resistencia al fuego (por Cualquiera 3
ejemplo, compartimentacion de fuego)
Para usos sujetos a reglamentaciones de reaccion | (Al, A2, B, C)* 1
al fuego
(A1,A2,B,C)* D, E 3
(Al a E)** F 4
Para usos sujetos a reglamentaciones de Productos que requieren 3
comportamiento al fuego exterior ensayo
Productos “considerados 4

gue satisfacen” sin ensayo
(listas CWFT)

Para usos que contribuyan a rigidizar la estructura 3
de la cubierta
Para usos distintos de los especificados 3

anteriormente

* Productos/materiales para los que una etapa claramente identificable en la
produccién resulta en una mejora de la clasificacion de la reaccion al fuego (por ejemplo la
adicion de retardantes o limitacién de materia organica).

*x Productos/materiales no cubiertos por la nota (*).

i Productos/materiales que no requieren ser ensayados para la reaccion al fuego
(por ejemplo, productos/materiales de las Clases A1 de acuerdo con la Decision de la
Comision 96/603/CE, corregida).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funciéon de los requisitos exigibles:

Ventanas:

a. Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Presion de ensayo, Pa): 1/(400),
2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxxx/(>2000).

b. Resistencia a la carga de viento. Clasificacion /(Flecha del marco): A/(<1/150), B/
(=1/200), C/(<1/300).

c. Resistencia a la carga de nieve y carga permanente. (Valor declarado del relleno,
por ejemplo, tipo y espesor del vidrio).
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e. Comportamiento al fuego exterior. 18.10.2016 11/07182/16
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f. Estanquidad al agua (ventanas sin apantailat). Clasificicion /(Presion de ensayo,

Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), @AEQ?&WZGVABfﬁ%éTE@Wiﬁc)ZE9A(600) Exxx
(>600).

g. Estanquidad al agua (ventanas apantalladas). Clasificacién/ (Presion de ensayo,
Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).

h. Sustancias peligrosas. (Como se requiera por las reglamentaciones).

1. Resistencia al impacto. (Altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.

j. Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad. (Valor umbral).
k. Prestacion acustica. Atenuacion de sonido Rw (C;Ctr) (dB). (Valor declarado).
I. Transmitancia térmica. Uw (W/(m2K). (Valor declarado).

m. Propiedades de radiacion. Factor solar g. (Valor declarado).

n. Propiedades de radiacion. Transmision de luz ( v). (Valor declarado).

0. Permeabilidad al aire. Clasificaciéon / (Presiéon méx. de ensayo, Pa) /

(Permeabilidad de referencia al aire a 100 Pa (m3/hm2 o m3/hm). 1 / (150) / (50 6 12,50),
2 / (300) / (27 6 6,75), 3 / (600) / (9 6 2,25), 4 / (600) / (3 6 0,75).

p. Fuerza de maniobra. 1, 2.
q. Resistencia mecanica. 1, 2, 3, 4.
I. Ventilacién. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristicas del flujo de aire (K).

Proporciones de flujo de aire. (Valores declarados).

S. Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.

t. Resistencia a la explosion (Tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.

u. Resistencia a la explosion (Ensayo al aire libre). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.
V. Resistencia a aperturas y cierres repetidos (Nimero de ciclos). 5000, 10000,
20000

w. Comportamiento entre climas diferentes.

X. Resistencia a la efraccion. 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Puertas:

a. Resistencia a la carga de viento. Clasificacion / (Presion de ensayo P1, Pa): 1/

(400), 2/(800), 3/(1200), 4/(1600), 5/(2000), Exxx/ (>2000).
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c. Estanquidad al agua (puertas sin apantallar). Clasificac¢ién/ (Presipn de ensayo
Pa): 1A(0), 2A(50), 3A(100), 4A(150), 5A(200), GAT250), 7A300), BAT450)), 9A(600), Exxx

DAEE76490BSZGFA7BCBZFFl72E4248A9891AD02E
(>600)

b. Resistencia a la carga de viento. Clasifica
B/ (<1/200), C/ (<1/300).

mw

d. Estanquidad al agua (puertas apantalladas). Clasificacion / (Presion de ensayo,
Pa): 1B(0), 2B(50), 3B(100), 4B(150), 5B(200), 6B(250), 7B(300).

e. Sustancias peligrosas. (Como se requiera por las reglamentaciones).

f. Resistencia al impacto. (Altura de caida en mm). 200, 300, 450, 700, 950.

g. Capacidad para soportar carga de los dispositivos de seguridad. (Valor umbral).
h. Altura y anchura. (Valores declarados).

1. Capacidad de desbloqueo.

j. Prestaciones acusticas. Atenuaciéon de sonido Rw (C;Ctr) (dB). (Valor declarado).
k. Transmitancia térmica. UD (W/(m2K). (Valor declarado).

L. Propiedades de radiacion. Factor solar g. (Valor declarado).

m. Propiedades de radiaciéon. Transmision de luz ( v). (Valor declarado).

n. Permeabilidad al aire. Clasificaciéon / (Presién méx. de ensayo, Pa) /

(Permeabilidad de referencia al aire a 100 Pa) m3 /hm2 om3/hm 1/(150)/(50 6 12,50), 2/
(300)/(27 6 6,75), 3/(600)/(9 6 2,25), 4/(600)/(3 6 0,75).

0. Fuerza de maniobra. 1, 2, 3, 4.
p. Resistencia mecanica. 1, 2, 3, 4.
q. Ventilacion. Exponente del flujo de aire (n). Caracteristica de flujo de aire (K).

Proporciones de flujo de aire. (Valores declarados).

I. Resistencia a la bala. FB1, FB2, FB3, FB4, FB5, FB6, FB7, FSG.

S. Resistencia a la explosiéon (Tubo de impacto). EPR1, EPR2, EPR3, EPR4.

t. Resistencia a la explosiéon (Campo abierto). EXR1, EXR2, EXR3, EXR4, EXR5.
u. Resistencia a aperturas y cierres repetidos (Numero de ciclos). 5000, 10000,

20000, 50000, 100000, 200000, 500000, 100000.

V. Comportamiento entre climas diferentes. (Deformacion permisible). 1(x), 2(x), 3

(%).

w. Resistencia a la efraccion. 1, 2, 3, 4, 5, 6.
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b. Requisitos y técnicas de instalacion (in situ), si‘el fabricante no és Tesponsable de
la instalacion del producto.
c. Mantenimiento y limpieza.
d. Instrucciones de uso final incluyendo instrucciones sobre sustitucion de
componentes.
e. Instrucciones de seguridad de uso.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

- Ensayos:

Hay caracteristicas cuyos valores pueden cambiar si se modifica un cierto componente
(herrajes, juntas de estanquidad, material y perfil, acristalamiento), en cuyo caso deberia
llevarse a cabo un reensayo debido a modificaciones del producto.

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

- Resistencia a la carga de viento.

- Resistencia a la nieve y a la carga permanente.

- Reaccion al fuego en ventanas de tejado.

- Comportamiento al fuego exterior en ventanas de tejado.

- Estanquidad al agua.

- Sustancias peligrosas.

- Resistencia al impacto, en puertas y ventanas acopladas con vidrio u otro material
fragmentario.

- Capacidad de soportar carga de los mecanismos de seguridad (p. €j. Topes de
sujecion y reversibles, limitadores y dispositivos de fijacion para limpieza).

- Altura y anchura de apertura de puertas y balconeras en mm.

- Capacidad de desbloqueo de los dispositivos de salida de emergencia y antipatico
instalados en puertas exteriores.
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- Permeabilidad al aire.

- Durabilidad: material de fabricacion, recubrimiento y proteccion. Informacion
sobre el mantenimiento y las partes reemplazables. Durabilidad de ciertas caracteristicas
(estanquidad y permeabilidad al aire, transmitancia térmica, capacidad de desbloqueo,
fuerzas de maniobra).

- Fuerzas de maniobra.

- Resistencia mecanica.

- Ventilacién (dispositivos de transferencia de aire integrados en una ventana o
puerta): caracteristicas del flujo de aire, exponente de flujo, proporcion de flujo del aire a
una presion diferencial de (4, 8,10 y 20) Pa.

- Resistencia a la bala.

- Resistencia a la explosién (con tubo de impacto o ensayo al aire libre).

- Resistencia a aperturas y cierres repetidos.

- Comportamiento entre climas diferentes.

- Resistencia a la efraccion.

Puertas de vidrio sin marco: deben cumplir las normas europeas EN 1863-2, EN
12150-2, EN ISO 12543-2, EN 14179-2 0 EN 14321-2.

- En puertas exteriores peatonales motorizadas: seguridad de uso, otros requisitos
de los motores y componentes eléctricos/ herrajes.

- En ventanas motorizadas: seguridad de uso de los motores y componentes
eléctricos/ herrajes.

~.4. VIDRIOS PARA LA CONSTRUCCION

Productos en forma de placas planas, curvadas o conformadas, obtenidos por colada
continua, colada y laminacion continuas, estirado continuo, de una masa amorfa de
elementos vitrificables, fundentes y estabilizantes, que pueden ser coloreados o tratados
para mejorar sus propiedades mecanicas, usados en construcciéon para acristalamiento de
huecos.

Tipos de vidrio:

- Productos béasicos de vidrio:
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Vidrio plano: de silicato sodocalcico, plano, trans:p;%f,gn;% Dj&;&;%é@)“ I\T:{I){P(O\T(}ifga do, de caras
paralelas y pulidas, obtenido por colada continua y soliai%léééibn sobre un hafio de metal.

18.10.2016 11/07182/16

Vidrio pulido armado: de silicato sodocélcico, plano, transparetite e incolorp, con caras

paralelas y pulidas fabricado a partir de vidrio impreso armada,‘esmeriiatido y puliendo sus

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9BILADO2E
caras.

Vidrio estirado: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado, obtenido
por estirado continuo, inicialmente vertical, de espesor regular y con las dos caras pulidas al
fuego. Productos: vidrio estirado antiguo de nueva fabricacion, vidrio estirado para
renovacion y vidrio estirado con defectos visuales minimos.

Vidrio impreso: de silicato sodocalcico, plano, transparente, incoloro o coloreado que se
obtiene por colada y laminacion continuas.

Vidrio impreso armado: de silicato sodocélcico, plano, transparente, incoloro o coloreado,
con malla de acero incorporada, soldada en todas sus intersecciones, de caras impresas o
lisas obtenido por colada y laminacion continuas.

Vidrio de perfil en U, armado o sin armar: de silicato sodocalcico, transliucido, incoloro o
coloreado, armado o sin armar, que se obtiene por colada y laminacién continuas y
sometido a un proceso de formacién de perfiles en U.

- Productos basicos especiales:

Vidrio borosilicatado: silicatado con un porcentaje de 6xido de boro que le confiere alto
nivel de resistencia al choque térmico, hidrolitico y a los 4cidos muy alta.

Vitroceramica: vidrio formado por una fase cristalina y otra viscosa residual obtenido por
los métodos habituales de fabricacién de vidrios y sometido a un tratamiento térmico que
transforma de forma controlada una parte del vidrio en una fase cristalina de grano fino que
le dota de unas propiedades diferentes a las del vidrio del que procede.

- Vidrios de capa:

Vidrio bésico, especial, tratado o laminado, en cuya superficie se ha depositado una o varias
capas de materiales inorganicos para modificar sus propiedades.

- Vidrios laminados:

Vidrio laminado: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio (basicos,
especiales, de capa, tratados) y/ o hojas de acristalamientos plasticos unidos por capas o
materiales que pegan o separan las hojas y pueden dar propiedades de resistencia al
impacto, al fuego, etc.

Vidrio laminado de seguridad: conjunto de una hoja de vidrio con una o mas hojas de vidrio
(basicos, especiales, de capa, tratados) y/ o hojas de acristalamientos plasticos unidos por
capas o materiales que aportan resistencia al impacto.

Los productos vitreos pueden tratarse segin los métodos:

Recocido: una vez obtenido el vidrio por fusion de sus componentes, sale del horno y el
recocido relaja las tensiones de enfriamiento.
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Termoendurecido: se le introduce una tensién supérficial’ permanente de' ¢compresion
mediante calentamiento/enfriamiento consiguiendo alimentar su’resistencia a las tensiones

mecanicas y térmicas y que prescribe las caracteristicas de fragmentacion.

Templado térmicamente: se le introduce una tension superficial permanente de compresion
mediante calentamiento/ enfriamiento consiguiendo aumentar su resistencia a las
tensiones mecanicas y térmicas y que prescribe las caracteristicas de fragmentacién.

Endurecido quimicamente: proceso de cambio de iones, consiguiendo aumento de
resistencia a tensiones mecanicas y térmicas. Los iones de pequeiio diametro en la
superficie y en los bordes del vidrio son reemplazados con otros de mayor didmetro, lo que
implica que la superficie del vidrio y los bordes estén sometidos a esfuerzos de compresion.

Condiciones de suministro y recepcion
- Marcado CE:

Vidrio de silicato sodocélcico. Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006.
Norma UNE-EN 572-9:2006. Vidrio para la construccion. Productos basicos de vidrio.
Vidrio de silicato sodocalcico. Parte 9: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de capa. Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE-EN
1096-4:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de capa. Parte 4: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Unidades de vidrio aislante. Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010.
Norma UNE-EN 1279-5:2006+A1:2009. Vidrio para la edificacién. Unidades de vidrio
aislante. Parte 5: Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad:

1/3/4.

Vidrio borosilicatado. Marcado CE obligatorio desde 1 de septiembre de 2006. Norma UNE
EN 1748-1-2:2005. Vidrio para la edificacion. Productos basicos especiales. Parte 1-2:
Vidrio borosilicatado. Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocélcico termoendurecido. Marcado CE obligatorio desde el 1 de
septiembre de 2006. Norma UNE EN 1863-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de
silicato sodocalcico termoendurecido. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de
producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad templado térmicamente. Marcado CE obligatorio
desde el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE-EN 12150-2:2005. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de silicato sodocélcico de seguridad templado térmicamente. Parte 2:
Evaluacién de la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

Vidrio de silicato sodocélcico endurecido quimicamente. Marcado CE obligatorio desde el 1
de septiembre de 2006. Norma UNE-EN 12337-2:2005. Vidrio para la edificacion. Vidrio de
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Norma de producto. Sistema de evaluacion de la|conformidad: 1 3?74.“ )
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Vidrio borosilicatado de seguridad templado térinicamentes Medieado CE ohligatorio desde
el 1 de septiembre de 2006. Norma UNE-EN 13024-2:5005. " Vidrio'para‘ia edificacion.
Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Parté 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Productos de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Marcado CE obligatorio desde el 1 de
septiembre de 2006. Norma UNE-EN 14178-2:2005. Vidrio para la edificacion. Productos
de vidrio de silicato basico alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacion de la conformidad/Norma de
producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de seguridad de silicato sodocélcico templado en caliente. Marcado CE obligatorio
desde el 1 de marzo de 2007. Norma UNE-EN 14179-2:2005. Vidrio para la edificacion.
Vidrio de seguridad de silicato sodocéalcico templado en caliente. Parte 2: Evaluacién de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Marcado CE
obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma UNE-EN 14321-2:2005. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Parte 2:
Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad. Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio
de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 14449:2006/AC:2006 y desde el 1 de marzo de
2007, norma de aplicacion: UNE-EN 14449:2006. Vidrio para la edificacion. Vidrio
laminado y vidrio laminado de seguridad. Evaluacion de la conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funciéon de los requisitos exigibles:
p (kg/m3) densidad
HKo’1/20 (Gpa) dureza

Pa) mobdulo de Young

adimensional)coeficiente de Poisson

fg,k (Pa) resistencia caracteristica a flexion
(K) resistencia contra cambios repentinos de temperatura y temperaturas
diferenciales
c (J/(kgK)) calor especifico
K-1) coeficiente de dilatacion lineal

W/(mK)) conductividad térmica
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V (adimensional) transmitancia lumin »Q_“;i. 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
e (adimensional) transmitancia solar directa

g (adimensional) transmitancia de energia solar total
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Resistencia al fuego. Reaccion al fuego. Comportamiento al fuego exterior. Resistencia a la
bala: destrozo y resistencia al arranque. Resistencia a la explosion: impacto y resistencia al
arranque. Resistencia a la efraccion: destrozo y resistencia al arranque. Resistencia al
impacto de cuerpo pendular: destrozo, rompimiento seguro y resistencia al impacto.
Resistencia mecénica: resistencia a los cambios repentinos de temperatura y deferencias de
temperatura. Resistencia mecanica: al viento, nieve, carga permanente y/o cargas
impuestas. Aislamiento al ruido aéreo directo/Atenuacion acustica al ruido aéreo directo.
Propiedades térmicas. Transmitancia luminosa y reflectancia. Caracteristicas de energia
solar.

8.1.1. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA USO COMO PAVIMENTO
EXTERIOR

Baldosas con acabado de la cara vista de diversas texturas para usos externos y acabado de
calzadas, de anchura nominal superior a 150 mm y también generalmente dos veces
superior al espesor.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion:
UNE-EN 1341:2002. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior.
Requisitos y métodos de ensayo.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Identificacidon: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Descripcion petrografica de la piedra.

b. Descripcion del tratamiento superficial de la cara vista: Partida (acabado obtenido
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por rotura) o texturaza (con apariencia modificada fira [agdiedo supérficial con diferencia
menor o igual que 0,5 mm entre picos y depresiones, por ejemplo, pulido, apomazado o
serrado), gruesa (acabado superficial con diferencid Ma¥6f que 2 Mind @iife|picos y
depresiones, por ejemplo, cincelado, abujardado| mecanizadog e chorro de arena o
ﬂameado)' (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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c. Dimensiones: longitud, anchura y espesor o, en caso de formatos normalizados,
anchura y espesor, en mm, y tolerancias dimensionales: de los lados de la cara vista: P1 o
P2; de las diagonales de la cara vista: D1 o D2; del espesor: To, T1 0 T2.
d. Resistencia a la flexion (carga de rotura), en MPa.

e. Resistencia a la heladicidad: Fo (sin requisito) y F1 (no heladiza).

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Resistencia a la abrasion, en mm de longitud de cuerda de huella.

b. Resistencia al deslizamiento/ derrape de la baldosa, en n® USRVER.
c. Absorcion de agua, en %.

d. Tratamiento superficial quimico (si procede).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Dimensiones. Planeidad de la superficie. Resistencia al hielo/deshielo. Resistencia a la
flexion. Resistencia a la abrasion. Resistencia al deslizamiento. Aspecto. Absorcion de agua.
Descripcion petrografica. Tratamiento superficial quimico.

8.1.4. PLACAS DE PIEDRA NATURAL PARA REVESTIMIENTOS MURALES
Placa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en revestimientos de muros
y acabados de bovedas interiores y exteriores, fijada a una estructura bien mecanicamente o
por medio de un mortero o adhesivos.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 1469:2005. Piedra natural. Placas para revestimientos murales. Requisitos.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 6 4.
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Identificacion: Se comprobara que la identificaci le)&?f@"&wgﬁl idH 3¢ corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccién facultativa. 18.10.2016 11/07182/16
Segellat
a. Caracteristicas geométricas, requisitos para-espesor pianicidad, 1bngitud y

anchura, angulos y formas especiales, localizacion dé 165 anctajes Diténsiones.

b. Descripcion petrografica de la piedra. Apariencia visual.
c. Resistencia a la flexién, en Mpa.
d. Carga de rotura del anclaje, para piezas fijadas mecanicamente utilizando anclajes

en las aristas.
e. Reaccion al fuego (clase).
f. Densidad aparente y porosidad abierta.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Absorcion de agua a presion atmosférica (si se solicita).

b. Absorcion de agua por capilaridad, en g/cm2 (si se solicita).

c. Resistencia a la heladicidad (en caso de requisitos reglamentarios).
d. Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).
e. Permeabilidad al vapor de agua (si se solicita).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Descripcién petrografica. Caracteristicas geométricas. Apariencia visual. Resistencia a la
flexion. Carga de rotura del anclajes. Absorcion de agua a presion atmosférica. Reaccion al
fuego. Absorcién de agua por capilaridad. Densidad aparente y porosidad abierta.
Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque térmico. Permeabilidad al vapor de agua.

8.1.5. PLAQUETAS DE PIEDRA NATURAL

Pieza plana cuadrada o rectangular de dimensiones estandar, generalmente menor o igual
que 610 mm y de espesor menor o igual que 12 mm, obtenida por corte o exfoliacion, con
acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en revestimientos de pavimentos,
escaleras y acabado de bovedas.
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Condiciones de suministro y recepcion
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v

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septi€mibie de 2606 Wtma de aplicacion:
UNE EN 12057:2005. Productos de piedra naturpl. Plaquétas.cReduisitos.

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Sistema de eValuacién de 1a Conformidad: 3 (r) 4. DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funciéon de los requisitos exigibles:

a. Dimensiones, planicidad y escuadrado.

b. Acabado superficial.

c. Descripcion petrografica de la piedra.

d. Apariencia visual.

e. Resistencia a la flexién, en Mpa.

f. Absorcion de agua a presion atmosférica.

g. Reaccion al fuego (clase).

h. Densidad aparente, en kg/m3 y porosidad abierta, en %.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Resistencia a la adherencia.

b. Absorcion de agua por capilaridad (si se solicita).

C. Resistencia a la heladicidad: Fo (sin requisito) y F1 (no heladiza).

d. Resistencia al choque térmico (en caso de requisito reglamentario).

e. Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pasmes (si se solicita).

f. Resistencia a la abrasion.

g. Resistencia al deslizamiento.

h. Tactilidad (si se solicita o en caso de requisito reglamentario, sélo para plaquetas

para pavimentos y escaleras).
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.
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- Ensayos:

ik
v

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativi®dé) ébligado éamplimiérto y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos reguledes gue pueden estar
especiﬁcados: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Descripcion petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexién. Absorcion de agua a
presion atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por capilaridad. Densidad
aparente y porosidad abierta. Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque térmico.
Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la abrasion. Resistencia al deslizamiento.
Tactilidad.

8.1.6. BALDOSAS DE PIEDRA NATURAL PARA PAVIMENTOS Y ESCALERAS

Baldosas planas de espesor mayor que 12 mm obtenida por corte o exfoliacién con acabado
de la cara vista de diversas texturas para uso en pavimentos y escaleras. Se colocan por
medio de mortero, adhesivos u otros elementos de apoyo.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién:
UNE EN 12058:2005. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras.
Requisitos.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Descripcion petrografica de la piedra.

b. Descripcién del tratamiento superficial de la cara vista: Partida o texturada: fina
(acabado superficial con diferencia menor o igual que 0,5 mm entre picos y depresiones, por
ejemplo, pulido, apomazado o serrado), gruesa (acabado superficial con diferencia mayor
que 2 mm entre picos y depresiones, por ejemplo, cincelado, abujardado, mecanizado, con
chorro de arena o flameado).

c. Dimensiones: longitud, anchura y espesor o, en caso de formatos normalizados,
anchura y espesor, en mm.

d. Resistencia a la flexién, en Mpa.

e. Reaccion al fuego (clase).

f. Densidad aparente, en kg/m3 y porosidad abierta, en % (en pavimentos y escaleras
interiores).

g. Absorcion de agua a presion atmosférica.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:
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Segellat
c. Resistencia al choque térmico (en caso de‘rediisito tegiamentario).
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d. Permeabilidad al vapor de agua, en kg/Pasmes (si se solicita).
e. Resistencia a la abrasion (excepto para zocalos y contrahuellas).
f. Resistencia al deslizamiento/ derrape de la baldosa, en n® USRV (excepto para

zbcalos y contrahuellas).

Tactilidad (si se solicita o en caso de requisito reglamentario, excepto para zocalos
y contrahuellas).

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Descripcion petrografica. Apariencia visual. Resistencia a la flexidon. Absorcion de agua a
presion atmosférica. Reaccion al fuego. Absorcion de agua por capilaridad. Densidad
aparente y porosidad abierta. Resistencia a la heladicidad. Resistencia al choque térmico.
Permeabilidad al vapor de agua. Resistencia a la abrasion. Resistencia al deslizamiento.
Tactilidad.

8.3.1. TEJAS Y PIEZAS DE HORMIGON

Tejas y piezas de hormigon (compuesto por una mezcla de cemento, aridos y agua, como
materiales basicos pudiendo contener también pigmentos, adiciones y/o aditivos, y
producido como consecuencia del endurecimiento de la pasta de cemento) para la ejecucion
de tejados inclinados y revestimiento interior y exterior de muros.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-
EN 490:2005 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005/
A1:2007. Tejas y piezas de hormigon para tejados y revestimiento de muros.
Especificaciones de producto.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.
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b. Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de mada qire fa Tongitnd de‘euelgue varia
regularmente en toda su anchura; IF: tejas dlsena& s'de ods que Ta°16ngirad de cuelgue

varia irregularmente en toda su anchura.

c. Anchura efectiva de cubricién de una teja: Cw / Anchura efectiva medida sobre 10
tejas en posicion cerrada: Cwe / Anchura efectiva medida sobre 10 tejas en posicion
estirada: Cwd / y la longitud de cuelgue de la teja: I1 (los grupos de cifras 1° y 4° son
imprescindibles, mientras que los grupos 2° y 3° pueden no declararse).

d. Masa, en kg.

TEJAS SIN ENSAMBLE: T-EN 490-NL

a. Altura de la onda, en mm.

b. Tipo de seccion: RF: tejas disefiadas de modo que la longitud de cuelgue varia
regularmente en toda su anchura; IF: tejas disefiadas de modo que la longitud de cuelgue
varia irregularmente en toda su anchura.

c. Anchura efectiva de cubricién de una teja: Cw / Anchura efectiva medida sobre 10
tejas en posicion cerrada: Cwe / Anchura efectiva medida sobre 10 tejas en posicion
estirada: Cwd / y la longitud de cuelgue de la teja: I1 (los grupos de cifras 1° y 4° son
imprescindibles, mientras que los grupos 2° y 3° pueden no declararse).

d. Masa, en kg.

PIEZAS: F-EN 490

a. Tipo de pieza: R: de cumbrera; VA: limahoya; H: alero; VT: de remate lateral;
Texto: otros tipos.

b. Tipo de pieza dependiente de su misién en el conjunto: CO: piezas coordinadas
(cuya mision es alinearse o ensamblar las tejas adyacentes, pudiendo ser sustituidas por
éstas, p. €j. teja de remate lateral con ensamble, teja y media, etc.); NC: no coordinadas.
c. Dimensiones pertinentes, en mm x mm.

d. Masa, en kg.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Comportamiento frente al fuego exterior.
b. Clase de reaccion al fuego.
c. Resistencia mecanica.

d. Impermeabilidad al agua.
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- Distintivos de calidad:

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Longitud de cuelgue y perpendicularidad. Dimensiones de las piezas. Anchura efectiva.
Planeidad. Masa. Resistencia a flexion transversal. Impermeabilidad. Resistencia al hielo-
deshielo. Soporte por el tacon. Comportamiento frente al fuego. Sustancias peligrosas.
8.3.3. BALDOSAS DE HORMIGON

Baldosa no armada o accesorio complementario con acabado de la cara vista de diversas
texturas para uso en areas pavimentadas sometidas a trafico y en cubiertas que satisfaga las
siguientes condiciones:

longitud total < 1,00 m;

relacion longitud total/ espesor > 4.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de marzo de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 1339:2004 y desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 1339:2004/
AC:2006. Baldosas de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Identificacidon: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Dimensiones nominales (longitud, anchura, espesor), en mm, y tolerancias, clase/
marcado: 1/N; 2/P; 3/R.

b. Elementos espaciadores, caras laterales con conicidad perimetral, ranuradas o
biseladas: dimensiones nominales.

c. Clase/marcado de la ortogonalidad de la cara vista para baldosas con diagonal>
300 mm: 1/J; 2/K; 3/L.

d. Tolerancias sobre planeidad y curvatura.

e. Clase/marcado resistente climatica: 1/A (sin requisito); 2/B (absorcién de agua <
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f. Clase/marcado resistente a la flexion: 1/S (valor éaraeteristico > 3J5 Mpa; valor

individual > 2,8 Mpa); 2/T (valor caracteristico 2 4,0"Npa; valorindividital > 3,2 Mpa); 3/
U (valor caracteristico > 5,0 Mpa; valor 1nd1v1duaTE§7CZ{QOBEW7BC)%ZFH”E“ABA%QMDOZE

g. Clase/marcado resistente al desgaste por abrasion: 1/F (sin requisito); 2/G (huella
< 26 mm; desgaste por abrasion < 26000/5000 mm3/mm2); 3/H (huella < 23 mm;
desgaste por abrasion < 20000/5000 mm3/mm2); 4/1I (huella < 20 mm; desgaste por
abrasion < 18000/5000 mm3/mmz2).

h. Clase/marcado resistente a la carga de rotura: 30/3 (valor caracteristico > 3,0 kN;
valor minimo > 2,4 kN); 45/4 (valor caracteristico > 4,5 kN; valor minimo > 3,6 kN); 70/7
(valor caracteristico > 7,0 kN; valor minimo > 5,6 kN); 110/11 (valor caracteristico > 11,0
kN; valor minimo > 8,8 kN); 140/14 (valor caracteristico > 14,0 kN; valor minimo > 11,2
kN); 250/25 (valor caracteristico > 25,0 kN; valor minimo > 20,0 kN); 300/30 (valor
caracteristico = 30,0 kN; valor minimo > 24,0 kN).

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segiin el CTE DB SUA 1.
b. Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo.
C. Conductividad térmica.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Aspectos visuales. Forma y dimensiones. Espesor de la doble capa. Resistencia a flexion.
Carga de rotura. Resistencia a la abrasion. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento.
Resistencia climatica.

8.3.5. BALDOSAS DE TERRAZO PARA USO INTERIOR

Baldosa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso exclusivo en interiores.
Condiciones de suministro y recepcion

Las baldosas no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles

desde una distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el relleno permanente de
huecos menores).
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(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
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Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Dimensiones (longitud, anchura, espesor), en mm.

b. Clase por espesor de la capa de huella de la baldosa (relacionada directamente por
el tipo de pulido: en fabrica o in situ), Th: clase I (baldosas con capa de huella de espesor >
4 mm), clase II (baldosas con capa de huella de espesor > 8 mm).

Las baldosas de clase Th I no admitiran pulido tras su colocacion.

Las baldosas de clase Th II podran pulirse tras su colocacion.

c. Clase resistente a la carga de rotura: 1: BL I (sin requisito); 2: BL II (superficie de
la baldosa < 1100 ¢cm2, valor individual > 2,5 kN); 3: BL III (superficie de la baldosa > 1100

cm2, valor individual > 3,0 kN).

Las baldosas de clase BL I deberan colocarse sobre una cama de mortero sobre una base
rigida.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcion de los requisitos
exigibles:

a. Absorcion total de agua, en %.

b. Absorcion de agua por capilaridad, en g/cma2.

c. Resistencia a la flexion, en Mpa.

d. Resistencia al desgaste por abrasion.

e. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segiin el CTE DB SUA 1.
f. Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo

g. Conductividad térmica.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
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resbalamiento. Conductividad térmica.

8.3.6. BALDOSAS DE TERRAZO PARA USO EXTERIOR

Baldosa con acabado de la cara vista de diversas texturas para uso en exteriores (incluso en
cubiertas) en areas peatonales donde el aspecto decorativo es el predominante (p. e. paseos,
terrazas, centros comerciales, etc.)

Condiciones de suministro y recepcion

Las baldosas no presentaran depresiones, grietas ni exfoliaciones, en la cara vista, visibles
desde una distancia de 2 m con luz natural diurna (esta permitido el relleno permanente de
huecos menores).

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE
EN 13748-2:2005. Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas de terrazo para uso exterior.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

a. Dimensiones (longitud, anchura, espesor), en mm.

b. Clase por espesor de la capa de huella de la baldosa (relacionada directamente por
el tipo de pulido: en fabrica o in situ), Th: clase I (baldosas con capa de huella de espesor >
4 mm), clase II (baldosas con capa de huella de espesor > 8 mm).

Las baldosas de clase Th I no admitiran pulido tras su colocacion.
Las baldosas de clase Th II podran pulirse tras su colocacion.

c. Clase resistente a la flexion: ST (valor medio > 3,5 Mpa; valor individual > 2,8
Mpa); TT (valor medio > 4,0 Mpa; valor individual > 3,2 Mpa); UT (valor medio > 5,0 Mpa;
valor individual > 4,0 Mpa).

d. Clase resistente a la carga de rotura: 30: 3T (valor medio > 3,0 kN; valor individual
> 2,4 kN); 45: 4T (valor medio > 4,5 kN; valor individual > 3,6 kN); 70: 7T (valor medio >
7,0 kKN; valor individual = 5,6 kN); 110: 11T (valor medio > 11,0 kN; valor individual > 8,8
kN); 140: 14T (valor medio > 14,0 kN; valor individual > 11,2 kN); 250: 25T (valor medio >
25,0 kN; valor individual = 20,0 kN); 300: 30T (valor medio > 30,0 kN; valor individual >
24,0 kN).

e. Clase resistente al desgaste por abrasion: F (sin requisito); G (huella < 26 mm;
pérdida < 26/50 cm3/cm2); H (huella < 23 mm; pérdida < 20/50 cm3/cm2); I (huella < 20
mm; pérdida < 18/50 cm3/cm2).
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Caracteristicas reguladas que pueden estar espec
exigibles:

a. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento, segiin el CTE DB SUA 1.
b. Reaccion al fuego: clase A1 sin necesidad de ensayo.

C. Conductividad térmica.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Caracteristicas geométricas, de aspecto y forma. Caracteristicas fisicas y mecanicas:
Resistencia a la carga de rotura. Resistencia climatica. Resistencia a la flexion. Resistencia
al desgaste por abrasion. Resistencia al deslizamiento/resbalamiento. Conductividad
térmica.

8.4.1. TEJAS DE ARCILLA COCIDA PARA COLOCACION DISCONTINUA
Elementos de recubrimiento para colocacion discontinua sobre tejados inclinados y
revestimiento interior y exterior de muros, que se obtienen por conformacion (extrusion y/o
prensado), secado y coccion, de una pasta arcillosa que puede contener aditivos y que
pueden estar recubiertos total o parcialmente de engobe o esmalte.

Tipos:

- Teja con encaje lateral y de cabeza: teja que tiene un dispositivo de encaje lateral y un
dispositivo de encaje transversal simple o multiple.

- Teja con solo encaje lateral: teja que tiene un dispositivo de encaje lateral y carece de
dispositivo de encaje transversal, lo que permite obtener valores variables de recubrimiento.

- Teja plana sin encaje: teja que no tiene ningtin dispositivo de encaje y puede presentar
ligeros nervios longitudinales y/o transversales.

- Teja de solape: teja que esta perfilada en forma de S y no contiene ningtn dispositivo de
encaje.

- Teja curva: teja que tiene forma de canalon con bordes paralelos o convergentes y un
disefio que permite obtener valores variables de solape de cabeza.
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Condiciones de suministro y recepcion Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de fébrero dé 2667, Norma de aplicacion:
UNE-EN 1304:2006. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua. Definiciones y
especificaciones de producto.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 3/4.

Identificacidon: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

TEJA CON ENCAJE LATERAL Y DE CABEZA'Y TEJA CON SOLO ENCAJE LATERAL:

a. Designacion, se definen dos clases: mixta o plana.
b. Dimensiones nominales (longitud y anchura), en mm.
c. Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad <

0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6 2 (factor medio de
impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).

d. Tipo de ensayo a la helada en funcion del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica,
Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y
Suiza), C (Espafia, Francia, Grecia, Italia y Portugal), D (Dinamarca, Irlanda y Reino
Unido).

TEJA PLANA SIN ENCAJE Y TEJA DE SOLAPE:
a. Dimensiones nominales (longitud y anchura), en mm.

b. Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad <
0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6 2 (factor medio de
impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).

c. Tipo de ensayo a la helada en funcién del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica,
Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y
Suiza), C (Espana, Francia, Grecia, Italia y Portugal), D (Dinamarca, Irlanda y Reino
Unido).

TEJA CURVA:
a. Dimensiones nominales (longitud), en mm.
b. Impermeabilidad, se definen dos categorias: 1 (factor medio de impermeabilidad <

0,5 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,8) 6 2 (factor medio de
impermeabilidad < 0,8 cm3/cm2/dia o coeficiente medio de impermeabilidad < 0,925).

c. Tipo de ensayo a la helada en funcién del pais donde se vayan a utilizar: A (Bélgica,
Luxemburgo y Holanda), B (Alemania, Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Suecia y
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a. Resistencia mecanica.

b. Comportamiento frente al fuego exterior.
c. Clase de reaccion al fuego.

d. Emision de sustancias peligrosas.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Caracteristicas estructurales. Regularidad de la forma. Rectitud (control de flecha).
Dimensiones. Impermeabilidad. Resistencia a flexion. Resistencia a la helada.
Comportamiento al fuego exterior. Reaccion al fuego.

8.4.3. ADHESIVOS PARA BALDOSAS CERAMICAS

Se definen distintos tipos de adhesivos segin la naturaleza quimica de los conglomerantes.

Adhesivo cementoso (tipo C): Mezcla de conglomerantes hidraulicos, aridos y aditivos
organicos, que se mezclan con agua o un aditivo liquido justo antes de su utilizacion.

Adhesivo en dispersion (tipo D): Mezcla de conglomerante(s) organico(s) en forma de
polimero en dispersién acuosa, aditivos organicos y cargas minerales, que se presenta lista
para su uso.

Adhesivo de resinas reactivas (tipo R): Mezcla de resinas sintéticas, cargas minerales y
aditivos orgéanicos cuyo endurecimiento es el resultado de una reacciéon quimica. Estan
disponibles en forma de uno o mas componentes.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-
EN 12004:2008. Adhesivos para baldosas ceramicas. Requisitos, evaluacion de la
conformidad, clasificacion y designacién.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
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opcionales.

Tipos de adhesivos: cementosos (C), en dispersion (D), de resinas reactivas (R).

Segun sus caracteristicas opcionales: adhesivo normal (1), adhesivo mejorado (2), adhesivo
de fraguado rapido (F), adhesivo con deslizamiento reducido (T), adhesivo con tiempo
abierto ampliado (E), adhesivo deformable (S1), adhesivo altamente deformable (S2).

a. Tiempo de conservacion.
b. Tiempo de maduracion.
c. Vida util.

d. Tiempo abierto.

e. Capacidad humectante.

f. Deslizamiento.

g. Tiempo de ajuste.

h. Adherencia.

i. Deformabilidad.

j. Deformacioén transversal.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Tiempo abierto. Deslizamiento. Adherencia inicial. Adherencia temprana. Adherencia
inicial a cizalla. Adherencia después del acondicionamiento. Adherencia a cizalla después
del acondicionamiento. Deformacion transversal. Resistencia quimica. Capacidad
humectante. Resistencia al fuego.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, gestion de residuos,
conservacion y mantenimiento)

El fabricante deberia informar sobre las condiciones y el uso adecuado del producto.
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8.4.4. BALDOSAS CERAMICAS Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
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Placas de poco espesor fabricadas con arcillas y/6 otras materias primas inérganicas,

generalmente utilizadas como revestimiento de suelos y paredes, moldeadas por extrusion
(A) o por prensado (B) a temperatura ambiente, aunque pueden fabricarse mediante otros
procedimientos, seguidamente secadas y posteriormente cocidas a temperaturas suficientes
para desarrollar las propiedades necesarias. Las baldosas pueden ser esmaltadas (GL) o no
esmaltadas (UGL) y son incombustibles e inalterables a la luz. Una baldosa totalmente
vitrificada (o porcelanico) es una baldosa con absorcion de agua menor del 0,5%.
Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado. Las baldosas ceramicas y/o su embalaje deben ser marcados con:

Marca comercial del fabricante y/o una marca de fabricacién propia, y el pais de origen.

Marca de primera calidad.

La referencia del anexo correspondiente de la norma UNE-EN 14411:2006 y clasificacion
(“precision” o “natural”), cuando sea de aplicacion.

Medidas nominales y medidas de fabricacién.
Naturaleza de la superficie: esmaltada (GL) o no esmaltada (UGL).

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-
EN 14411:2007. Baldosas ceramicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y marcado.

Sistema de evaluacion de conformidad: Sistema 3 6 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funciéon de los requisitos exigibles:

a. Tipo de baldosa:

a.1. Definidos segiin el método de fabricacion: método A, baldosas extruidas; método B,
baldosas prensadas; baldosas fabricadas por otros métodos.

a.2. Definidos segtin su absorcion de agua: baldosas con baja absorcion de agua (Grupo I),
baldosas con absorcion de agua media (Grupo II), baldosa con elevada absorcion de agua
(Grupo III).

a.3. Definidos segtin acabado superficial: esmaltadas (GL) o no esmaltadas (UGL).

b. Dimensiones y aspecto superficial: Longitud y anchura, espesor, rectitud de lados,
ortogonalidad, planitud de superficie, aspecto superficial.

c. Propiedades fisicas: absorcion de agua, resistencia a flexién (N/mm2), modulo de
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d. Propiedades quimicas: resistencia a las manchas, resistencia a acidos y alcalis de
baja concentracion, resistencia a acidos y alcalis de alta concentracion, resistencia a los
agentes de limpieza domésticos y productos quimicos para agua de piscinas, emisién plomo
y cadmio.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Reaccion al fuego. Fuerza de rotura, resistencia a la flexién. Deslizamiento. Resistencia al
derrape. Resistencia al choque térmico. Resistencia a la helada, hielo/deshielo. Adhesion.
Emision de sustancias peligrosas.

8.5.1. SUELOS DE MADERA

Pavimentos interiores formados por el ensamblaje de elementos individuales de madera,
ensamblados o preensamblados, clavados o atornillados a una estructura primaria o
adheridos o flotantes sobre una capa base.

Tipos:

Suelos de madera: elementos de parqué macizo con ranuras y/o lengiietas. Productos de
lamparqué macizo. Parqué de recubrimiento de madera maciza con sistema de
interconexion, incluido bloque inglés. Elementos de parqué mosaico. Elementos de parqué
multicapa. Tablas macizas de madera de coniferas para revestimientos de suelo. Tablas pre-
ensambladas macizas de madera de frondosas. Parquet de madera maciza. Tablillas
verticales, listoncillos y tacos de parquet.

Tableros derivados de la madera: revestimientos de suelos rechapados con madera.
Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de marzo de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 14342:2006+A1:2009. Suelos de madera. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y
marcado.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
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a. Reaccién al fuego (clase y subclase, y pdra’l M I %Hﬁ Cro8 CW T dénsidad media y
grosor total minimo asociados, y para los productds ensayados. ”2“(2:‘(1)8 diciones de montaje
y fijacion.
b. Emision (liberacion) de formaldehido: Clase E1 o E2.
c. Emision (contenido) de pentaclorofenol: si es mayor de 5 ppm la leyenda: “PCP > 5
ppm
d. Resistencia a la rotura: carga maxima (kN) y luz (mm).
e. Deslizamiento.
f. Conductividad térmica (W/mK).
g. Durabilidad (biologica).

El marcado debe incluir las caracteristicas previamente mencionadas y la informacion
relativa al procedimiento de colocacién y su posible influencia en la aptitud al uso. Cada
unidad definida por el fabricante debe ser identificada como se indica a continuacioén, segin
el tipo de producto:

a. Tipo de producto, y si es aplicable, su denominacion comercial.
b. Nivel de uso (en tableros derivados de la madera).
c. Machihembrado de testa si/no (en tablas macizas de madera de coniferas para

revestimientos de suelo)

d. Simbolo de la clase de aspecto.

e. Tipo de acabado (en elementos de parqué mosaico).

f. Longitud nominal del elemento (mm) y nimero de elementos.

g. Anchura nominal y espesor nominal (mm).

h. Empalmes por unién dentada, si/no (en tablas macizas de madera de coniferas

para revestimientos de suelo).

1. Superficie cubierta (m2).

j. Nombre comercial de la especie.

k. Diseno, si es aplicable.

L. Clase de durabilidad, si se requiere.

m. Tipo de colocacién.
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- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados para los productos de suelos de madera y parqué: Reaccion al fuego. Emision
de formaldehido. Contenido de pentaclorofenol. Resistencia a la rotura. Resistencia al
deslizamiento. Conductividad térmica. Durabilidad biol6gica.

Segun el producto, también pueden estar especificados:

Dureza. Contenido de humedad. Caracteristicas geométricas. Dimensiones nominales.
Escuadria y otros angulos. Abarquillado. Curvatura de cara. Curvatura de canto.
Mecanizaciones. Perfil. Adherencia del barniz. Resistencia a la traccion del material de
soporte. Arranque de la superficie.

19.1.1. CEMENTOS COMUNES

Conglomerantes hidraulicos, es decir, materiales inorganicos finamente molidos que,
amasados con agua, forman una pasta que fragua y endurece por medio de reacciones y
procesos de hidratacién y que, una vez endurecidos, conservan su resistencia y estabilidad
incluso bajo el agua. Los cementos conformes con la UNE EN 197-1, denominados cementos
CEM, son capaces, cuando se dosifican y mezclan apropiadamente con agua y aridos de
producir un hormigén o un mortero que conserve su trabajabilidad durante tiempo
suficiente y alcanzar, al cabo de periodos definidos, los niveles especificados de resistencia y
presentar también estabilidad de volumen a largo plazo.

Los 27 productos que integran la familia de cementos comunes y su designacion es:

TIPOS PRINCIPALES | DESIGNACION Y DENOMINACION (TIPOS DE CEMENTOS COMUNES)

CEM I: Cemento Portland CEM I

CEM II: Cementos Portland compuestos Cemento Portland con escoria CEM IlI/A-S

CEM 1I/B-S

Cemento Portland con humo de silice CEM II/A-D

Cemento Portland con puzolana CEM II/A-P

CEM 1I/B-P

CEM I/A-Q

CEMII/B-Q

Cemento Portland con ceniza volante CEM I/A-V

CEM 1I/B-V

CEM II/A-W

CEM II/B-W
Cemento Portland con esquisto calcinado CEM II/A-T
CEM II/B-T
Cemento Portland con caliza CEM II/A-L
CEM 1I/B-L
CEM Il/A-LL
CEM II/B-LL
Cemento Portland compuesto CEM II/A-M
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Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de abril de 2002. Normas de aplicacion: UNE-
EN 197-1y UNE EN 197-1:2002 ERRATUM, desde el 1 de febrero de 2006, norma de
aplicacion: UNE-EN 197-1/A1:2005 y desde el 1 de abril de 2009, norma de aplicacion:
UNE-EN 197-1:2000/A3:2008. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios
de conformidad de los cementos comunes.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

Identificacion: Los cementos CEM se identificaran al menos por el tipo, y por las cifras 32,5,
42,5 6 52,5, que indican la clase de resistencia (ej., CEM I 42,5R). Para indicar la clase de
resistencia inicial se anadiran las letras N o R, segin corresponda. Los cementos comunes
de bajo calor de hidratacion se deben indicar adicionalmente con las letras LH. Puede llevar
informacion adicional: limite en cloruros (%), limite superior de pérdida por calcinaciéon de
cenizas volantes (%), nomenclatura normalizada de aditivos.

En caso de cemento envasado, el marcado de conformidad CE, el niimero de identificacién
del organismo de certificacion y la informacion adjunta, deben ir indicados en el saco o en la
documentacion comercial que lo acompafia (albaranes de entrega), o bien en una
combinacion de ambos. Si s6lo parte de la informacién aparece en el saco, entonces, es
conveniente que la informacién completa se incluya en la informacién comercial. En caso de
cemento expedido a granel, dicha informacion deberia ir recogida de alguna forma
apropiada, en los documentos comerciales que lo acompanen.

Se comprobara que la identificaciéon del producto recibido se corresponde con las
caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:

a. Propiedades mecanicas (para todos los tipos de cemento):

a.1. Resistencia mecanica a compresion normal (Mpa). A los 28 dias.

a.2. Resistencia mecanica a compresion inicial (Mpa). A los 2 6 7 dias.

a.2. Calor de hidratacion (J/g). A 7 dias (conforme Norma EN 196-8) o a 41 h (conforme
Norma EN 196-9).

b. Propiedades fisicas (para todos los tipos de cemento):
b.1. Tiempo de principio de fraguado (min).
b.2. Estabilidad de volumen (expansién en mm).

c. Propiedades quimicas (para todos los tipos de cemento):
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c.3. Composicion (% en masa de componentes principaied = Clinke er, ‘eséorial de horno alto,
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aldinada, cenizas volantes siliceas,
cenizas volantes calcareas, esquistos calcinados, caliza- y componentes minoritarios).

d. Propiedades quimicas (para CEM I, CEM III):
d.1. Pérdida por calcinacion (% en masa del cemento final)
d.2. Residuo insoluble (% en masa del cemento final).

e. Propiedades quimicas (para CEM IV):

e.1 Puzolanicidad.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Resistencia normal. Resistencia inicial. Principio de fraguado. Estabilidad. Cloruros.
Sulfatos. Composicién. Pérdida por calcinacién. Residuo insoluble. Puzolanicidad. Calor de
hidratacion.

19.1.7. CALES PARA LA CONSTRUCCION

Formas fisicas (polvo, terrones, pastas o lechadas), en las que pueden aparecer el 6xido de
calcio y el de magnesio y/o el hidréxido de calcio y/o el de magnesio, utilizadas como
conglomerantes para preparar morteros para fabricas, revestimientos interioresy
exteriores, asi como para fabricar otros productos para construccion.

Tipos:
- Cales aéreas: constituidas principalmente por 6xido o hidréxido de calcio que
endurecen lentamente al aire bajo el efecto del diéxido de carbono presente en el aire.

Pueden ser:

Cales vivas (Q): producidas por la calcinacién de caliza y/o dolomia, pudiendo ser cales
calcicas (CL) y cales dolomiticas (semihidratadas o totalmente hidratadas).

Cales hidratadas (S): cales aéreas, calcicas o dolomiticas resultantes del apagado controlado
de las cales vivas.

- Cales hidraulicas naturales (NHL): producidas por la calcinacion de calizas mas o
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Cales hidraulicas (HL): constituidas principalmente por hidréxido de calcio, silicatos de
calcio y aluminatos de calcio, producidos por la mezcla de constituyentes adecuados.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de agosto de 2003, norma de aplicacion: UNE
EN 459-1:2002 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002/
AC:2002. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de
conformidad.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:

a. Tipo de cal: calcica (CL), dolomitica (DL), hidraulica natural (NHL), hidraulica
artificial (HL).

b. Cifra de dos digitos que indica el contenido de CaO+MgO de las cales aéreas
calcicas.

c. Cifra de dos digitos que indica el contenido de CaO+MgO de las cales aéreas
dolomiticas.

d. Letra maytscula que indica el estado en que son suministradas las cales aéreas
calcicas.

e. Letra maytscula que indica el estado en que son suministradas las cales aéreas
dolomiticas.

f. Cifra que indica, en MPa, la resistencia a compresion minima a 28 dias de las cales
aéreas hidraulicas.

g. Letra mayuscula Z en caso de contener adiciones de materiales hidraulicos o
puzolanicos adecuados hasta un 20% de la masa de las cales hidraulicas naturales.

h. Tiempo de fraguado en cales hidraulicas.
i. Contenido en aire de cales hidraulicas.

j. Estabilidad de volumen.

k. Finura.

1. Penetracion.
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aracteristicas.
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

En general, contenido de: CaO+MgO, MgO, CO2, SO3, cal libre (% de masa).

En cales hidraulicas, resistencia a compresion a los 28 dias (Mpa).

En cales vivas, estabilidad después del apagado y rendimiento (dm3/10kg).

En cal calcica hidratada, dolomitica hidratada, en pasta, hidraulica e hidraulica natural:
Finura (% de rechazo en masa). Agua libre (%). Estabilidad (mm). Penetraciéon (mm).
Contenido en aire (%). Tiempo de fraguado (h).

Ensayos adicionales: Reactividad (en cal viva). Demanda de agua (ensayos de morteros).
Retencion de agua (ensayos de morteros). Densidad volumétrica aparente (kg/dm3). Finura
(en cal viva). Blancura.

19.1.8. ADITIVOS PARA HORMIGONES

Producto incorporado en el momento del amasado del hormigén, en una cantidad < 5% en
masa, con relacion al contenido de cemento en el hormigén, con objeto de modificar las
propiedades de la mezcla en estado fresco y/o endurecido.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacion:
UNE EN 934-2:2010. Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para
hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funcion de los requisitos exigibles (suponiendo que los aditivos estan
uniformemente repartidos en el hormigon):

a. Contenido en iones cloruro.

b. Contenido en alcalinos.

c. Comportamiento frente a la corrosion.
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g. Caracteristicas de los huecos de aire.
h. Reduccion de agua.
i. Exudacién.
J- Tiempo de fraguado.
k. Tiempo de endurecimiento/desarrollo de las resistencias.
L. Absorcion capilar.
m. Consistencia.
n. Sustancias peligrosas.
0. Durabilidad.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las caracteristicas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Homogeneidad. Color. Densidad relativa (so6lo para aditivos liquidos). Extracto seco
convencional. Valor del pH (sélo para aditivos liquidos). Contenido en cloruros (Cl-).
Contenido en alcalinos. Reduccion de agua. Aumento de la consistencia. Mantenimiento de
la consistencia. Tiempo de fraguado. Contenido en aire en el hormigon fresco. Exudacion.
Contenido en aire en el hormigon endurecido (espaciado de los huecos de aire). Resistencia
a compresion. Absorcion capilar.

19.1.12. MORTEROS PARA REVOCO Y ENLUCIDO

Morteros para revoco/enlucido hechos en fabrica (morteros industriales) a base de
conglomerantes inorganicos para exteriores (revocos) e interiores (enlucidos) utilizados en
muros, techos, pilares y tabiques.

Condiciones de suministro y recepcion
- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE

EN 998-1:2003 y desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacion: UNE EN 998-1:2003/
AC:2006. Especificaciones de los morteros para albaiileria. Parte 1: Morteros para revoco y
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con las caracteristicas exigidas por la normativa dé 6bligAdd cimplimients’s, en su caso, por

el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:

a. Tipo de mortero:

a.1. Definidos segun el concepto: disefiados (por sus prestaciones) o prescritos (por sus
proporciones).

a.2. Definidos segtin sus propiedades y/o su utilizacion: mortero para revoco/enlucido para
uso corriente (GP), para revoco/enlucido ligero (LW), para revoco coloreado (CR), para
revoco monocapa (OC) mortero para revoco/enlucido para renovacion (R), mortero para
revoco/enlucido para aislamiento térmico (T).

a.3. Definidos segtn el sistema de fabricacién: mortero hecho en una fabrica (mortero
industrial), mortero semiterminado hecho en una fabrica o mortero hecho en obra.

b. Tiempo de utilizacion.
c. Contenido en aire.
d. Resistencia a compresion a 28 dias: valores declarados (N/mmz2) o

categorias: CSI, CSII, CSIII y CSIV.

e. Adhesion (para los morteros para revoco/enlucido excepto para el
mortero para revoco monocapa) y adhesion después de ciclos climéaticos de
acondicionamiento (dnicamente para mortero para revoco monocapa): valor declarado de
la resistencia (N/mmz2) y forma de rotura A, Bo C.

f. Absorcion de agua por capilaridad (para los morteros destinados a ser
utilizados en construcciones exteriores): categorias en [kg/(m2.min)]o,5, Wo (cuando no
esta especificado), W1, W2, excepto R para los valores declarados de absorcion de agua
(20,3 kg/m2, después de 24 horas).

Penetracion al agua después del ensayo de absorcion de agua por
capllarldad (en mm).

h. Permeabilidad al agua sobre soportes relevantes después de ciclos
climaticos de acondicionamiento (ml/cm2 después de 48 horas); Gnicamente para morteros
para revoco monocapa.

i. Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser
utilizados en construcciones exteriores): valores tabulados declarados del coeficiente p de
difusion de vapor de agua.

J- Conductividad térmica/densidad en seco aparente (kg/m3) (para los
morteros disefiados destinados a ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos de
aislamiento térmico, salvo para los morteros para revoco/enlucido para aislamiento
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k. Conductividad térmica (para 10s ndérter6s paralteiioco/enlucido para
aislamiento térmico): valor tabulado declarado (categorias@aal [E2).

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

1. Durabilidad (resistencia a los ci¢los de’hielo/déshielo): valor declarado
como pertinente, evaluacion basada en funcion de las disposiciones en vigor en el lugar
previsto de utilizacion para los morteros para revoco excepto los monocapa;

m. Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor por ensayos
de adhesion y permeabilidad al agua después de ciclos climaticos de acondicionamiento,
para los morteros para revoco monocapa.

n. Reaccion frente al fuego: euroclases declaradas (A1 a F).
0. Informaciones especificas eventuales relacionadas con las sustancias
peligrosas.

- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccién facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados para productos terminados:

Densidad aparente del mortero fresco.

Propiedades del mortero seco: Tamano maximo del grano y Cantidad de agua de amasado.
Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a compresion y Densidad aparente.

19.1.13. MORTEROS PARA ALBANILERIA

Morteros para albanileria hechos en fabrica (morteros industriales) utilizados en muros,
pilares y tabiques de albaiileria, para su trabazon y rejuntado.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE
EN 998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albanileria. Parte 2: Morteros para
albanileria.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para morteros industriales disefiados, 6 4
para morteros industriales prescritos.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa. Caracteristicas reguladas que pueden estar
especificadas, en funcién de los requisitos exigibles:
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- Definidos segun el concepto: predisenads {(pérsus prestdcéici?és) o prescritos (por
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(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

- Definidos segn sus propiedades y/o su utilizacion: mortero para uso corriente

(G), mortero para juntas y capas finas (T) o mortero ligero (L).

- Definidos segun el sistema de fabricacion: mortero hecho en una fabrica (mortero
industrial), mortero semiterminado hecho en una fabrica, mortero predosificado, mortero
premezclado de cal y arena o mortero hecho en obra.

b. Tiempo de utilizacion.

c. Contenido en cloruros (para los morteros utilizados en albanileria armada): valor
declarado (como una fraccion en % en masa).

d. Contenido en aire.

e. Proporcion de los componentes (para los morteros prescritos) y la resistencia a
compresion o la clase de resistencia a compresion: proporciones de la mezcla en volumen o
en peso.

f. Resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion (para los morteros
disenados): valores declarados (N/mmz2) o categorias.

g. Resistencia de union (adhesion) (para los morteros disefiados destinados a ser
utilizados en construcciones sometidas a requisitos estructurales): valor declarado de la
resistencia inicial de cizallamiento (N/mm2) medida o tabulada.

h. Absorcion de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en construcciones
exteriores): valor declarado en [kg/(m2.min)]o,5.

i. Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en
construcciones exteriores): valores tabulados declarados del coeficiente u de difusion de
vapor de agua.

j. Densidad (para los morteros disenados destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico).

k. Conductividad térmica (para los morteros disefiados destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico): valor declarado o tabulado
medido (W/mK).

1. Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor declarado como
pertinente, evaluacién basada en funcién de las disposiciones en vigor en el lugar previsto
de utilizacion.

m. Tamano maximo de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas).

n. Tiempo abierto o tiempo de correccion (para los morteros para juntas y capas
finas).
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- Distintivos de calidad: Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos dé ¢alidad éxigidos, én su caso, por el

proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

- Propiedades del mortero fresco: Tiempo de utilizacién. Contenido en cloruros. Contenido
en aire. Tiempo abierto o tiempo de correcciéon (para los morteros para juntas y capas
finas). Dimensiones de los aridos (para los morteros para juntas y capas finas).

- Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a compresion. Resistencia de union
(adhesion). Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor de agua. Densidad. Conductividad
térmica. Conductividad térmica. Durabilidad.

19.1.14. ARIDOS PARA HORMIGON

Materiales granulares naturales (origen mineral, s6lo sometidos a procesos mecanicos),
artificiales (origen mineral procesados industrialmente que suponga modificaciones
térmicas, etc.), reciclados (a partir de materiales inorganicos previamente utilizados en la
construccion), filleres (aridos cuya mayor parte pasa por el tamiz de 0,063 mm y que
pueden ser empleados en los materiales de construccion para proporcionar ciertas
caracteristicas) y las mezclas de estos aridos utilizados en la construccion para la
elaboracion del hormigoén. Se incluyen los aridos con densidad aparente > 2,00 Mg/m3,
empleados en todo tipo de hormigéon. También se incluyen los aridos reciclados con
densidades entre 1,50 Mg/m3 y 2,00 Mg/m3 con las salvedades pertinentes, y los aridos
reciclados finos (4 mm) con las salvedades pertinentes. No se incluyen los filleres
empleados como componentes del cemento u otras aplicaciones diferentes del filler inerte
para hormigon.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE
EN 12620:2003+A1:2009. Aridos para hormigon.

Sistema de evaluacion de la conformidad: en general sera el 2+; no obstante, las
disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer para
determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
Identificacidon: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Caracteristicas esenciales de los aridos:

a. Forma, tamano y densidad de particulas.
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e. Composicién/contenido.
f. Estabilidad en volumen.
g. Absorcion de agua.
h. Sustancias peligrosas: emision de radioactividad; liberacion de metales pesados;

liberacion de carbonos poliaromaticos; liberacion de otras sustancias peligrosas.
i. Durabilidad frente al hielo y deshielos.
j. Durabilidad frente a la reactividad alcali-silice.

Caracteristicas esenciales de los filleres:

a. Finura, tamafo y densidad de particulas.
b. Composicién/contenido.

c. Limpieza.

d. Estabilidad en volumen.

e. Liberacion de otras sustancias peligrosas.
f. Durabilidad frente al hielo y deshielo.

Cualquier otra informacién necesaria segun los requisitos especiales exigibles segiin su uso
final u origen del arido:

a. Requisitos geométricos: Indice de lajas (para determinar la forma de los 4ridos
gruesos). Coeficiente de forma (de aridos gruesos). Contenido en conchas, en % (de aridos
gruesos). Contenido en finos, en % maximo (masa) que pasa por el tamiz 0,063 mm.
Calidad de los finos.

b. Requisitos fisicos: Resistencia a la fragmentacion. Resistencia al desgaste (de los
aridos gruesos). Resistencia al pulimento (de los aridos gruesos). Resistencia a la abrasion
superficial (de los aridos gruesos). Resistencia a la abrasion por neumaticos claveteados (de
los aridos gruesos). Densidad aparente y absorcion de agua. Densidad de conjunto.
Resistencia (del arido grueso) a ciclos de hielo y deshielo, estabilidad al sulfato de magnesio.
Estabilidad de volumen. Retraccion por secado. Reactividad alcali-silice. Clasificacion de los
componentes de los aridos gruesos reciclados.

c. Requisitos quimicos: Contenido en cloruros. Contenido en sulfatos solubles en
acido. Contenido total en azufre. Contenido en sulfato soluble en agua de los aridos
reciclados. Otros componentes.
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- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Para las caracteristicas generales: Granulometria. Forma de los aridos gruesos. Contenido
en finos. Calidad de los finos. Densidad de particulas y absorcion de agua. Reactividad
alcali-silice. Descripcion petrografica. Sustancias peligrosas (emision de radioactividad,
liberacion de metales pesados, liberacién de carbonos poliaromaticos).

Para las caracteristicas especificas de los aridos destinados a un empleo especifico:
Resistencia a la fragmentacion. Resistencia al desgaste. Resistencia al pulimento.
Resistencia a la abrasion superficial. Resistencia a la abrasion por neumaticos claveteados.
Hielo y deshielo. Contenido en cloruros. Contenido en carbonato calcico.

Para propiedades apropiadas de aridos de determinados origenes: Contenido en conchas.
Estabilidad en volumen - Retraccion por secado. Contenido en cloruros. Compuestos que
contienen azufre. Sustancias organicas (contenido en humus, acido filvico, ensayo
comparativo de resistencia - tiempo de fraguado, contaminantes organicos ligeros).
Desintegracion del silicato di-calcico. Desintegracion del hierro. Influencia en el tiempo
inicial de fraguado del cemento. Constituyentes de los aridos reciclados gruesos. Densidad
de particulas y absorcion de agua. Sulfato soluble en agua.

19.1.17. ARIDOS PARA MORTEROS

Materiales granulares naturales (origen mineral, s6lo sometidos a procesos mecanicos),
artificiales (origen mineral procesados industrialmente que suponga modificaciones
térmicas, etc.), reciclados (a partir de materiales inorganicos previamente utilizados en la
construccion), filler de los aridos (aridos cuya mayor parte pasa por el tamiz de 0,063 mm y
que pueden ser empleados en los materiales de construccién para proporcionar ciertas
propiedades) y las mezclas de estos aridos utilizados en la construccion para la elaboracion
de los morteros (mortero para albanileria, mortero para pavimentos/enlucidos,
revestimiento de paredes interiores, enfoscado de paredes exteriores, materiales especiales
para cimentacion, mortero para reparacion, pastas) para las edificaciones, carreterasy
trabajos de ingenieria civil. No se incluye el filler del 4&rido empleado como componentes del
cemento o como un filler inerte de los aridos para morteros o para aridos empleados en la
capa superficial de suelos industriales.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacion: UNE-
EN 13139:2003 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 13139/
AC:2004. Aridos para morteros.

El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos productos a efectos
reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada
producto podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacién de
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Caracteristicas esenciales de los aridos:

a. Forma tamaio y densidad de las particulas.

b. Limpieza.

c. Composicién/contenido.

d. Estabilidad de volumen.

e. Absorcion de agua.

f. Sustancias peligrosas (emisién de radioactividad, desprendimiento de metales

pesados, emision de carbones poliaroméaticos, emision de otras sustancias peligrosas).
g. Durabilidad contra el hielo-deshielo.
h. Durabilidad contra la reactividad alcali-silice.

Caracteristicas esenciales de los filleres:

a. Finura/granulometria y densidad.

b. Composicién/contenido.

c. Limpieza.

d. Pérdida por calcinacion.

e. Emision de sustancias peligrosas.

f. Durabilidad contra el hielo/deshielo.

Cualquier otra informacién necesaria segun los requisitos especiales exigibles segtn la
aplicacion particular, su uso final u origen del arido:

a. Requisitos geométricos: Tamanos del arido. Granulometria. Forma de las
particulas y contenido en conchas. Finos (contenido y calidad).

b. Requisitos fisicos: Densidad de las particulas. Absorcion de agua. Resistencia al
hielo y al deshielo.
C. Requisitos quimicos: Contenido en cloruros. Contenido en sulfatos solubles en

acido. Contenido total en azufre. Contenido en componentes que alteran la velocidad de
fraguado y la de endurecimiento del mortero. Requisitos adicionales para los aridos
artificiales (sustancias solubles en agua, pérdida por calcinacion). Reactividad alcali-silice.



COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS

4

BIBBIRR

- Distintivos de calidad:

ik
v

Se comprobara que el producto ostenta los distintived'détalidad eXigidos5en su caso, por el
proyecto o por la direccién facultativa, que aseguren las céractetisticas.

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

. DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD0O2E
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Tamafio del arido y granulometria. Contenido en conchas. Finos (contenido/calidad,
equivalente de arena, azul de metileno). Densidad de particulas. Absorcion de agua.
Contenido en cloruros (para aridos marinos, para aridos no marinos). Contenido en
sulfatos. Compuestos que contienen azufre. Compuestos que alteran la velocidad de
fraguado y de endurecimiento del mortero (hidroxido de sodio, acido falvico, ensayo de
resistencia comparativa, tiempo de fraguado, contaminantes organicos ligeros). Materia
soluble en agua. Pérdida por calcinacion. Resistencia al hielo y deshielo. Reactividad alcali-
silice. Sustancias peligrosas (emision de radioactividad, liberacion de metales pesados,
emision de carbones poliaromaticos).

19.2.1. PLACAS DE YESO LAMINADO

Material formado por un alma de yeso embutida e intimamente ligada a dos laminas de
carton fuerte para formar una placa rectangular lisa. Las superficies de carton pueden variar
en funcion de la utilizacion de cada tipo de placa, y el alma puede contener aditivos que le
confieran propiedades adicionales. Los bordes longitudinales estan recubiertos por el carton
y perfilados en funcién de las futuras aplicaciones.

Sistema de fijaciéon: clavado, atornillado o pegado con adhesivo a base de yeso u otros
adhesivos. También se pueden incorporar a un sistema de falsos techos suspendidos.

Usos: trasdosados de muros, de techos fijos y suspendidos, de tabiques o para revestimiento
de pilares y vigas. También pueden emplearse para suelos y como aplicaciones en
exteriores. No se contemplan las placas sometidas a cualquier transformacién secundaria
(como las placas con aislantes).

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion:
UNE-EN 520:2005+A1:2010. Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y
meétodos de ensayo.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/ 4.

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Las placas de yeso laminado vendran definidas por la siguiente designacion:

a. La denominacion “placa de yeso laminado”.
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c. Referencia a la norma UNE EN 520.
d. Dimensiones en mm; anchura, longitud y espesor.
e. Perfil del borde longitudinal: cuadrado, biselado, afinado, semirredondeado,

semirredondeado afinado, redondeado, usos especiales.
- Ensayos:

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso,
por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

Determinacion de la anchura, longitud y espesor. Ortogonalidad de las aristas. Perfil
afinado. Profundidad del afinado del borde. Resistencia a flexién (carga de rotura a flexién).
Deformacién bajo carga. Capacidad de absorcion superficial de agua. Absorcion total de
agua. Cohesion del alma a alta temperatura. Densidad. Dureza superficial de la placa.
Resistencia al esfuerzo cortante (resistencia de la unién placa/subestructura soporte).
Gramaje del papel.

19.2.2. PANELES DE YESO

Elementos de construccion paralelepipédicos rectangulares prefabricados, con al menos dos
de sus lados opuestos machihembrados, producidos a base de sulfato calcico y agua que
puede incorporar fibras, rellenos, aridos y otros aditivos, siempre y cuando no estén
clasificados como sustancias peligrosas de acuerdo con la reglamentacién europea. Pueden
ser macizos o perforados y pueden ser coloreados mediante pigmentos. Tendran un espesor
comprendido entre 50 mm y 150 mm, una longitud no mayor de 1000 mm y una altura
determinada en relacion a la longitud de forma que la superficie de un panel sea de 0,20 m2
como minimo. En los paneles perforados el espesor minimo del panel en cualquier punto
debe ser al menos de 15 mm. El volumen total de huecos debe ser menor del 40%.

Su uso principal es la ejecucion de paramentos no portantes, de revestimientos interiores de
tabiques y para la proteccion contra el fuego de columnas, huecos de ascensores, etc. Estos
productos no se utilizan para la ejecucion de techos.

Condiciones de suministro y recepcion

- Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE
EN 12859:2009. Paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde

con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.
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c. Dimensiones en mm: espesor, longitud y altura (o en caso necesario, espesor en

mm y numero de paneles por m2).

d. Tipos: macizo o perforado; densidad (alta, baja, media); masa por unidad de
superficie (declarada); hidrofugado (si es necesario, Clase H2 o H1).

e. pH: inferior a 6,5 o superior a 6,5.
- Distintivos de calidad:

Se comprobara que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su caso, por el
proyecto o por la direccion facultativa, que avalen las caracteristicas exigidas.

- Ensayos: Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados
que pueden estar especificados:

Determinacion de las dimensiones. Planicidad de los paneles. Masa. Densidad. Resistencia
mecanica a flexion. Capacidad de absorcion de agua. Contenido en humedad.
Determinacién del pH.

19.2.5. YESO DE CONSTBUCCION Y CONGLOMERANTES A BASE DE YESO
PARA LA CONSTRUCCION

El yeso de construccion es un conglomerante a base de yeso con un minimo de un 50% de
sulfato de calcio como componente activo principal, y con un contenido en cal inferior al 5%
(el fabricante puede anadir aditivos y aridos), incluidos los yesos premezclados (todos los
tipos de yesos para la construccion, morteros de yeso y morteros de yeso y cal que se
utilizan en la construccion). Los conglomerantes a base de yeso son conglomerantes a base
de sulfato de calcio en sus distintas fases de hidratacion, que pueden obtenerse a partir de la
deshidratacion del dihidrato y que se emplea, mezclado con agua, para mantener las
particulas s6lidas juntas en una masa coherentes durante el proceso de fraguado. Por tanto,
se trata yeso de construccion y conglomerantes a base de yeso para la construccion en polvo,
incluidos los yesos premezclados para revestir paredes y techos en el interior de edificios en
los que se aplica como material de acabado que puede ser decorado. Estos productos estan
especialmente formulados para cumplir sus especificaciones de uso mediante el empleo de
aditivos, adiciones, agregados y otros conglomerantes. Se incluyen los yesos y productos a
base de yeso para su aplicacion manual o mecanica; los conglomerantes a base de yeso para
su empleo directo en la obra y los utilizados como materia prima para la fabricaciéon de
paneles de yeso, placas de yeso laminado, placas de yeso reforzadas con fibras, productos
staff y placas para techos; los morteros de agarre a base de yeso.

Se puede utilizar cal de construccion, en forma de hidroxido de calcio, como conglomerante
adicional junto con el conglomerante a base de yeso si el conglomerante a base de yeso es el
principal componente activo del mortero.

Condiciones de suministro y recepcion



) ] == COL-LEGL OFICIAL L
- Marcado CE: Obligatorio desde el.,l de c'@@%dﬁﬁﬁ@g@@@é@e aplicacion:
UNE-EN 13279-1:2009. Yeso de construccion y donglomerantes a base de yeso para la
construccion. Parte 1: Definiciones y especificaciphes 0Sigtémas d&/evaldacion de
conformidad: sistema 3 (para su uso en paredes,|tabiquessteehos o revestimientos para la
proteccion frente al fuego de elementos estructuraies’y/6 para compartimentacion frente al
fuego en edificios y con caracteristica de reaccion al fu€go) 6 sistema 4 (para su uso en
paredes, tabiques, techos o revestimientos para la proteccion frente al fuego de elementos
estructurales y/o para compartimentacion frente al fuego en edificios con otras

caracteristicas y para el resto de los casos).

Identificacion: Se comprobara que la identificacién del producto recibido se corresponde
con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por
el proyecto o por la direccion facultativa.

Los paneles de yeso vendran definidos por la siguiente designacion:

a. Tipo de yeso o de conglomerante de yeso, segiin la siguiente designacion y su
identificacion correspondiente:

- Conglomerantes a base de yeso, A: para uso directo o para su transformacién (productos
en polvo, secos), A1; para empleo directo en obra, A2; para su transformacion, A3.

- Yeso para la construccion, B: yeso de construccion, B1; mortero de yeso, B2; mortero de
yeso y cal, B3; yeso de construccién aligerado, B4; mortero aligerado de yeso, B5; mortero
de yeso y cal aligerado, B6; yeso de construccion de alta dureza, B7.

- Yeso para aplicaciones especiales: yeso para trabajos con staff, C1; yeso para morteros de
agarre, C2; yeso acustico, C3; yeso con propiedades de aislamiento térmico, C4; yeso para

proteccion contra el fuego, Cs; yeso para su aplicacion en capa fina, producto de acabado,

C6; producto de acabado, C7.

b. Referencia a la norma UNE-EN 13279-1:2009.

c. Identificacion (conforme el punto a): A, A1, A2, A3, etc.
d. Tiempo de principio de fraguado.

e. Resistencia a compresion, en N/mmz2.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funciéon de los requisitos
exigibles:

a. Reaccion al fuego (en situaciones de exposicion: A1).

b. Aislamiento directo al ruido aéreo (en condiciones finales de uso), en dB (para el
sistema del que forma parte el producto).

C. Resistencia térmica, en m2 K/W.
d. Sustancias peligrosas.

- Distintivos de calidad:
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- Ensayos: Segellat

(Ley 25/2008, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

Se realizaran los ensayos exigidos por la normativa de obligado ciimplimiento y, en su caso,

por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que pueden estar
especificados:

- Para los conglomerantes de yeso: Contenido en sulfato de calcio.

- Para los yesos para la construccién: Contenido en conglomerante de yeso. Tiempo de
principio de fraguado. Resistencia a flexion. Resistencia a compresion. Dureza superficial.
Adherencia.

- Para los yesos para la construccién para aplicaciones especiales: Contenido en
conglomerante a base de yeso. Finura de molido. Tiempo de principio de fraguado.
Resistencia a flexion. Resistencia a compresion. Dureza superficial.

- Ensayos ligados a las condiciones finales de uso: Reaccion al fuego. Resistencia al fuego.
Aislamiento directo al ruido aéreo. Absorcién acustica. Resistencia térmica (por calculo).
Sustancias peligrosas.
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LOE LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION = = ILLES BALEARS
L 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 06.11.1999  Entrada en vigor 06.05.2000 18.10.2016 11/07182/16
Segellat
Modificaciones: (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-VEH, Llei 10/1998-CAIB)

L 53/2002, de 30 de diciembre, de acompafiamiento de los presupuestos del 2003.
BOE 31.12.2002 Modifica la disposicion adicional segunda

L 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion urbanas, modifica los articulos. 2 y 3.

BOE 27.06.2013  Modifica los articulos 2 y 3

L 20/2015, de 14 de julio de ordenacion, supervision y solvencia de las entidades aseguradoras y reaseguradoras

BOE 15.07.2015  Modifica el art. 19 y la Disposicion adicional primera. Se afiade: Disposicion transitoria tercera y Disposicion derogatoria tercera.

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

CTE CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
BOE 28.03.2006  Entrada en vigor 29.03.2006

Modificacion | del CTE ~ RD 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.10.2007

Correccion de errores del RD 1371/2007

BOE 20.12.2007

Correccion de errores y erratas del RD 314/2006

BOE 25.01.2008

Modificacion Il del CTE O VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.04.2009

Correccion de errores de la O VIV/984/2009

BOE 23.09.2009

Modificacion Ill del CTE  RD 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de la Vivienda

BOE 11.03.2010

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo que declara nulo el art. 2.7 del CTE asi como la definicion del parrafo segundo de uso
administrativo y la definicion completa de publica concurrencia del DB SI

BOE 30.07.2010

Modificacion IV del CTE  Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracion y renovacion urbanas.
BOE 27.06.2013  Modifica los articulos 1y 2 y el anejo Ill de la parte | del CTE
Modificacion V del CTE O FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento.
BOE 12.09.2013  Actualizacién del DB HE. Entrada en vigor 13.03.2014

Correccion de errores de la O FOM/1635/2013

BOE 08.11.2013

NORMATIVAS ESPECIFICAS DE TITULARIDAD PRIVADA
En el presente proyecto no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas normativas especificas de titularidad privada no accesibles por medio de
los diarios oficiales

E ESTRUCTURA Y CIMENTACION

E.01 ACCIONES

CTE DB SE-AE Seguridad estructural. ACCIONES EN LA EDIFICACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
BOE 28.03.2006

NCSR 02 NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION

RD 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento
BOE 11.10.2002  Cumplimiento obligatorio a partir de 12.10.2004

E.02 ESTRUCTURA

EHE- 08 INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL
RD 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 22.08.2008 Entrada en vigor 01.12.2008

Correccion de errores:

BOE 24.12.2008

Observaciones: Deroga la EHE y la EFHE

CTE DB SE-A Seguridad estructural. ACERO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
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EAE INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL £ " ZILLES BALEARS
RD 751/2011, de 24 de mayo, del Ministerio de la Presidencia
BOE 23.06.2011 18.10.2016 11/07182/16
Observaciones: En edificacion se podran emplear indistintamente la EAE o ¢l DB SE-A Segellat
. (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
CTE DB SE-F Seguridad estructural. FABRICA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda DAEETCAS0BI26FATBCE2FFLT2EA24BAIBIIADOZE
BOE 28.03.2006
CTE DB SE-M Seguridad estructural. MADERA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
E.03 CIMENTACION
CTE DB SE-C Seguridad estructural. CIMIENTOS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO
c.01 ENVOLVENTES
CTEDBHS 1 Salubridad. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006
RC 16 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS
RD 256/2016, de 10 de junio, del Ministerio de la Presidencia
BOE 25.06.2016
C.02 AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACION

CTEDBHEOy HE1 Ahorro de energia. LIMITACION DE LA DEMANDA Y EL CONSUMO ENERGETICO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE

28.03.2006

Modificacion O FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento.

BOE

12.09.2013  Entrada en vigor 13.03.2014

Observaciones Esta O actualiza el DB HE e incorpora una nueva seccion: “HEQ Limitacion del consumo energético”

CTEDBHR PROTECCION FRENTE AL RUIDO
RD 1371/2007, de 18 de octubre, del Ministerio de la Vivienda

BOE

23.10.2007

LA LEY DEL RUIDO
RD 37/2003, de 17 de noviembre, de la Jefatura del Estado

BOE

18.11.2003

DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO
RD 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE

23.10.2007

INSTALACIONES

1.01

ELECTRICIDAD

REBT 02

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION

RD 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE

18.09.2002

Modificacion RD 1053/2014, de 12 de diciembre

BOE

31.12.2014  Entrada en vigor 01.07.2015

Observaciones: Este RD aprueba la nueva (ITC) BT52 y modifica las (ITE)s BT02, BT04, BT05, BT16 y BT25

CTEDBHE 5 Ahorro de energia. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MiNIMA DE ENERGIA ELECTRICA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE

28.03.2006
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REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUC|ON, comﬁpaﬁﬁeﬁﬁl SUMINISTR

AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA ELECTRICA

RICAS DE LA COMUNITAT

11 de julio, de la Conselleria

O Y PROCEDIMIENTOS DE

RD 1955/2000, de 1 de diciembre, del Ministerio de Economia DAEETCA90B326FATBCB2FFLT2E424BAIBO1ADOZE

BOE 27.12.2000
Modificacion RD 56/2016 de 12 de febrero
BOE 13.02.2016

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS DE ALTA TENSION Y SUS

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09

RD 223/2008, de 19 de marzo, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio
BOE 19.03.2008

1.02 ILUMINACION

CTEDB HE 3 Ahorro de energia. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CTEDB SUA 4 Seguridad de utilizacién. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

1.03 FONTANERIA

CTEDBHS 4 Salubridad. SUMINISTRO DE AGUA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CTEDBHE 4 Ahorro de energia. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CRITERIO SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO
RD 14072003, de 21 de febrero, del Ministerio de Sanidad y Consumo
BOE 21.02.2003

NORMAS PARA LAS COMPANIAS SUMINISTRADORAS DE AGUA SOBRE CONEXIONES DE SERVICIO Y CONTADORES PARA EL

SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS DESDE UNA RED DE DISTRIBUCION

Resolucién del director general de industria de 29 de enero de 2010
BOIB 16.02.2010

REQUISITS NECESSARIS PER POSAR EN SERVEI LES INSTAL-LACIONS DE SUBMINISTRAMENT D’AIGUA EN ELS EDIFICIS | SE

N’APROVEN ELS MIODELS DE DOCUMENTS
Resolucién del director general de Industria, de 27 de febrero de 2008
BOIB 18.03.2008

1.04 EVACUACION

CTEDBHS 5 Salubridad. EVACUACION DE AGUAS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

1.05 TERMICAS

RITE REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS
RD 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia
BOE 29.08.2007  Entrada en vigor 29.02.2008

Modificacion RD 1826/2009 de 27 de noviembre

BOE 11.12.2009

Correccion de errores:

BOE 12.02.2010

Modificacion RD 238/2013 de 5 de abril

BOE 13.04.2013

Modificacion RD 56/2016 de 12 de febrero

BOE 13.02.2016
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1.06 TELECOMUNICACIONES

18.10.2016 11/07182/16
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESD A LOS SER\g%I%Seﬁ)FaTtELECOMUNICIACIONES

RD 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado

BOE 28021998 (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS

DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES

RD 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 01.04.2011

N
O

DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO
A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIOES, APROBADO POR EL REAL DECRETO 346/2011, DE
11 DE MARZO

0 1TC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 16.06.2011

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO DE ADECUACION
PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y
TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

0 ITC/1077/2006, de 6 de abril, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio
BOE 13.04.2006

1.07 VENTILACION

CTEDBHS 3 Salubridad CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

1.08 COMBUSTIBLE

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

D 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 04.09.2006

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO COMBUSTIBLE
O de 7 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.06.1988

Modificacion ITC-MIE-AG 1y 2

BOE 29.11.1988

Publicacién ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 17 y 20

BOE 27.12.1988

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP03 Y MI-IP04 INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO

RD 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 22.10.1999
Observaciones: Este RD también modifica los articulos 2, 6 y 8 del Reglamento de instalaciones petroliferas, aprobado por RD 2085/1994, de 20 de octubre

1.09 PROTECCION

CTEDB S| 4 Seguridad en caso de incendio. DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DEL INCENDIO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CTEDBSUA8 Seguridad de utilizacién y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
RD 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 14.12.1993

Correccion de errores:

BOE 07.05.1994



NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRET(Q 4542
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDI@E

O de 16 de abril, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 28.04.1998
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18.10.2016 11/07182/16
UNIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS Y SIMPLIFIQACION DE LOS TRAMITES EN I‘e:r/&e'l'g%lﬂ 'ld'l{RiSTICA ASI COMO Y DECLARACION
RESPONSABLE DE INICIO DE LAS ACTIVIDADES TURISTICAS (Ley 2512005, R.D. 10002010MEH. Lisi 101958-CAB)
D 60/2009, de 25 de septiembre, de la Conselleria de Turisme
BOCAIB  01.10.2009

DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9B91AD02E

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
RD 2267/2004, de 3 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 17.12.2004  Entrada en vigor 16.01.2005

Correccion de errores:

BOE 05.03.2005

Modificacion Real Decreto 560/2010

BOE 26.08.2010

110 TRANSPORTE

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES Y SU MANUTENCION

RD 2291/1985, de 8 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 11.12.1985

Observaciones: Derogado parcialmente. En la web del Ministerio (http://www.f2i2.net/legislacionseguridadindustrial/Si_Ambito.aspx?id_am=11043) se pueden
consultar los RDs y Resoluciones que han modificado o derogado parcialmente el RD 2291/1985

PRESCRIPCIONES PARA EL INCREMENTO DE LA SEGURIDAD DEL PARQUE DE ASCENSORES EXISTENTES

RD 57/2005, de 21 de enero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
BOE 04.02.2005

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 84/528/CEE SOBRE APARATOS
ELEVADORES Y DE MANEJO MECANICO

RD 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.05.1988

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA AEM 1 "ASCENSORES" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION

RD 88/2013, de 8 de febrero, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 22.02.2013

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA “MIE-AEM-2” DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION,
REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

RD 836/2003, de 27 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 17.07.2003

REQUISITOS ESENCIALES DE SEGURIDAD PARA LA COMERCIALIZACION DE ASCENSORES Y COMPONENTES DE SEGURIDAD PARA
ASCENSORES

RD 203/2016, de 24 de mayo, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo

BOE 25.05.2016

Observaciones: Deroga el RD 1314/1997, de 1 de agosto, del Ministerio de Industria y Energia

111 PISCINAS Y PARQUES ACUATICOS

CTEDB SUA6 Seguridad de utilizacion. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CRITERIOS TECNICO-SANITARIOS DE LAS PISCINAS
RD 742/2013, de 27 de septiembre, del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad
BOE 11.10.2013  Entrada en vigor 12.12.2013

CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS PARA LAS PISCINAS DE ESTABLECIMIENTOS DE ALOJAMIENTOS TURISTICOS Y DE LAS DE USO
COLECTIVO

D 53/1995, de 12 de mayo, de la Conselleria de Sanitat i Consum
BOCAIB  24.06.1995

Correccion de errores

BOCAIB  13.07.1995

REGLAMENTACION DE PARQUES ACUATICOS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS
D 91/1988, de 15 de diciembre, de Presidencia i la Conselleria de Sanitat
BOCAIB  11.02.1989
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L 12/2012, de 26 de diciembre, de la Jefatura del Estado 11/07182/16
BOE 27.12.2012 Segellat
(Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES REGCREATIVAS S 1725220570801 AD02E
RD 2816/1982, de 27 de agosto, del Ministerio del Interior

BOE 6.11.2008

Observaciones Derogados los Arts del 2 al 9 y los Arts del 20 al 23, excepto el apartado 2 del articulo 20 y el apartado 3 del articulo 22

DESARROLLO DE LA LEY DE ORDENACION DE EMERGENCIAS DE LAS ILLES BALEARS
D 8/2004 de 23 de enero de la Conselleria d’Interior

BOIB 23.03.2004

Observaciones Define el Plan de Autoproteccion

ATRIBUCIONES DE COMPETENCIAS A LOS CONSELLS INSULAR EN MATERIA DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS Y PARQUES ACUATICOS,
REGULADORA DEL PROCEDIMIENTO Y DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

L 8/1995, de 30 de marzo, de la Presidencia del Govern
BOCAIB  22.04.1995

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES CLASIFICADAS
D 18/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governacio
BOCAIB  24.02.1996

NOMENCLATOR DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS SUJETAS A CLASIFICACION
D 19/1996, de 8 de febrero, de la Conselleria de Governacio
BOCAIB  24.02.1996

REGIMEN JURIDICO DE INSTALACION, ACCESO Y EJERCICIO DE ACTIVIDADES EN LAS ILLES BALEARS
L 7/2013, de 26 de noviembre, de la Presidencia del Govern
BOIB 30.11.2013  Entrada en vigor 28.03.2014. Deroga la L16/2006 y el DL 7/2012 y parcialmente las Leyes: L12/2010, L13/2012 y L8/2012.

S SEGURIDAD

S.1 ESTRUCTURAL

CTE DB SE Seguridad estructural. BASES DE CALCULO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

S.2 INCENDIO

CTEDB SI Seguridad en caso de Incendio
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES
DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

RD 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE 23.11.2013

S.3 UTILIZACION

CTE DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

H HABITABILIDAD

CONDICIONES DE DIMENSIONAMIENTO, DE HIGIENE Y DE INSTALACIONES PARA EL DISENO Y LA HABITABILIDAD DE VIVIENDAS ASi
COMO LA EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD

D 145/1997, de 21 de noviembre, de la Conselleria de Foment

BOCAIB  06.12.1997  Entrada en vigor 06.02.1998

Modificacion D 20/2007
BOIB 31.03.2007
Modificacion Reglamento de la LOUS para la isla de Mallorca

BOIB 30.04.2015
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MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE LAS BARRERAS ARGUITECTONICAsE 5 BALEARS

L 3/1993, de 4 de mayo, del Parlament de les llles Balears
BOCAB . 20.05.1993 18.10.2016 11/07182/16

mw !
i

Segellat
REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS (Ley 25/2009, R.D. 1000/2010-MEH, Llei 10/1998-CAIB)
D 110/2010, de 15 de octubre, de la Conselleria d’Obres Publiques, Habitatgey[raRSRoH: 26rA7BCB2FF172E424BA0B91ADO2E
BOIB 29.10.2010  Entrada en vigor 30.12.2010

Modificacion Orden, de 1 de octubre, de la Conselleria d'Agricultura, Medi ambient i Territori

BOIB 27.10.2012

Correccion de errores:

BOIB 13.12.2012

CTEDB SUA 1 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

CTEDB SUA9 Seguridad de utilizacién y accesibilidad. ACCESIBILIDAD
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
0 VIV/561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda
BOE 11.03.2010 Cumplimiento obligatorio a partir de 12.09.2010

Ee EFICIENCIA ENERGETICA

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS

RD 235/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia

BOE 13.04.2013

Correccion de errores

BOE 25.05.2013

Observaciones: Deroga el RD 47/2007, de 19 de enero. Amplia el ambito de aplicacidn a todos los edificios, incluidos los existentes que se vendan o alquilen a
un nuevo arrendatario cuyo certificado de eficiencia energética es exigible a partir de 1 de junio de 2013

Me MEDIO AMBIENTE

LEY DE EVALUACION AMBIENTAL

L 21/2013, de 9 de diciembre, de la Jefatura del Estado

BOE 11.12.2013

Observaciones: Deroga la L8/2006, el RDL 1/2008 y el RD 1131/1988

LEY DE EVALUACION AMBIENTAL DE LAS ILLES BALEARS

L 12/2016, de 17 de agosto, de Presidéncia de les llles Balears

BOIB 20.08.2016

Observaciones: Entre otras, modifica la L8/2012 y la L2/2014. Deroga la L11/2006 con excepciones

LEY DE EVALUACIONES DE IMPACTO AMBIENTAL Y EVALUACIONES AMBIENTALES ESTRATEGICAS EN LAS ILLES BALEARS

L 11/2006, de 14 de septiembre, de Presidéncia de les llles Balears
BOIB 21.09.2006
Observaciones: Derogada por la L12/2016, de 17 de agosto, excepto las disposiciones adicionales tercera, cuarta y quinta

LEY CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA DE LAS ILLES BALEARS
L 1/2007, de 16 de marzo, de Precidéncia de les llles Balears
BOIB 24.03.2007

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE CONTRA LA CONTAMINACION POR EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES
D 20/1987, de 26 de marzo, de la Conselleria d’Obres Publiques i Ordenaci6 del Territori
BOCAIB  30.04.1987

Co CONTROL DE CALIDAD

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, USO Y MANTENIMIENTO

D 59/1994, de 13 de mayo, de la Conselleria d’Obres Publiques i Ordenaci6 del Territori

BOCAIB  28.05.1994

Modificacion de los articulos 4 y 7

BOCAIB  29.11.1994

0 de 28.02.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de forjados unidireccionales y cubiertas
BOCAIB  16.03.1995

O de 20.06.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de las fabricas de elementos resistentes
BOCAIB  15.07.1995
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FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS|YZJUBIEETAS .ES BALEARS
RD 1339/2011, de 3 de octubre del Ministerio de la Presidencia

BOE 14.10.2011 18.10.2016 11/07182/16
Observaciones: Deroga el RD 1630/1980 referente a la fabricacion y empleo |de elementos reistentes plara pisos y cubiertas, consecuentemente se elimina la
obligatoriedad de la autorizacién de uso de elementos resistefites para pisos y ﬁ)@r@aL. @rﬁonces desde el |5 de octubre de 2011 se requiere

tnicamente la documentacion correspondiente al marcado CE [d€ e dtictos: deEGistrieion e i tédtierdn
DAEE7C490B326FA7BCB2FF172E424BA9BI1ADO2E

UyM  USO Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS REGULADORAS DEL USO Y MANTENIMIENTO DE LOS EDIFICIOS

D 35/2001, de 9 de marzo, de la Conselleria de d’Obres Publiques, Habitatge i Transports
BOCAIB  17.03.2001 Entrada en vigor 17.09.2001
Observaciones: Deberan cumplir este decreto todos los proyectos obligados por la LOE

Re RESIDUOS

CTEDBHS 2 Salubridad. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda
BOE 28.03.2006

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS

RD 833/1988, de 20 de julio, del Ministerio de Medio Ambiente
BOE 30.07.1988

LEY DE RESIDUOS Y SUELOS CONTAMINADOS
L 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado
BOE 29.07.2011

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
RD 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.02.2008  Entrada en vigor 14.02.2008

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO-DEMOLICIO, VOLUMINOSOS | PNEUMATICS FORA D’US
DE L’ILLA DE MALLORCA

Pleno del 8 de abril de 2002. Consell de Mallorca

BOIB 23.11.2002

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS NO PERILLOSOS DE MENORCA

Pleno del 26 de junio de 2006. Consell de Menorca
BOIB 03.08.2006

Va VARIOS

MEDIDAS URGENTES PARA LA ACTIVACION ECONOMICA EN MATERIA DE INDUSTRIA Y ENERGIA, NUEVAS TECNOLOGIAS, RESIDUOS,
AGUAS, OTRAS ACTIVIDADES Y MEDIDAS TRIBUTARIAS

L 13/2012, de 20 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de las llles Balears

BOIB 29.11.2012  Entrada en vigor 30.11.2012

Observaciones Modifica la L1/2007, la L11/2016 y la L16/2006

SS SEGURIDAD Y SALUD

El estudio de Seguridad y Salud, o estudio basico, es un documento independiente anexo al proyecto. )
La normativa de aplicacion se detalla en el apartado 08 “Normativa de Seguridad y Salud aplicable a la obra” del documento GUION ORIENTATIVO PARA LA
REDACCION DE ESTUDIOS BASICOS DE SEGURIDAD Y SALUD





